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O PMDB e o Bloco Resisténcia Democratica compartilham 1 vaga na Comisséo, com a qual o Colegiado totaliza 19 membros.

Em 09.03.2017, o Senador Randolfe Rodrigues foi designado membro suplente pelo Bloco Socialismo e Democracia para compor o colegiado (Of. 16/2017-
BLSDEM).

Em 09.03.2017, os Senadores Antonio Anastasia, Paulo Bauer e Tasso Jereissati foram designados membros titulares; e o Senador Cassio Cunha Lima,
membro suplente, pelo Bloco Social Democrata, para compor o colegiado (Of. 32/2017-GLPSDB).

Em 09.03.2017, os Senadores Fernando Collor e Pedro Chaves foram designados membros titulares; e os Senadores Cidinho Santos e Armando Monteiro,
membros suplentes, pelo Bloco Moderador, para compor o colegiado (Of. n® 5/2017-BLOMOD).

Em 09.03.2017, os Senadores Cristovam Buarque e Fernando Bezerra Coelho foram designados membros titulares; e a Senadora Vanessa Grazziotin,
membro suplente, pelo Bloco Socialismo e Democracia para compor o colegiado (Of. 10/2017-BLSDEM).

Em 09.03.2017, os Senadores Gleisi Hoffmann, Humberto Costa, Jorge Viana e Lindbergh Farias foram designados membros titulares; e os Senadores Fatima
Bezerra, José Pimentel, Paulo Paim e Acir Gurgacz, membros suplentes, pelo Bloco Parlamentar da Resisténcia Democratica para compor o colegiado (Of.
9/2017-GLBPRD).

Em 09.03.2017, os Senadores Lasier Martins e Ana Amélia foram designados membros titulares; e os Senadores José Medeiros e Gladson Cameli, membros
suplentes, pelo Bloco Parlamentar Parlamentar Democracia Progressista para compor o colegiado (Of. 29/2017-BLDPRO).

Em 09.03.2017, os Senadores Edison Lob&o, Jo&do Alberto Souza, Renan Calheiros e Romero Jucéa foram designados membros titulares; e os Senadores
Roberto Requido, Valdir Raupp e Hélio José, membros suplentes, pelo PMDB para compor o colegiado (Of. 38/2017-GLPMDB).

Em 13.03.2017, o Senador José Agripino foi designado membro titular; e o Senador Ronaldo Caiado, membro suplente, pelo Bloco Social Democrata, para
compor o colegiado (Of. n°® 07/2017-GLDEM).

Em 14.03.2017, a Comisséo reunida elegeu os Senadores Fernando Collor e Jorge Viana, respectivamente, Presidente e Vice-Presidente deste

Em 14.03.2017, o Senador Wellington Fagundes foi designado membro suplente, em substituicdo ao senador Cidinho Santos, pelo Bloco Moderador, para

Em 21.03.2017, o Senador Flexa Ribeiro foi designado membro suplente pelo Bloco Social Democrata, para compor o colegiado (Of. n°® 106/2017-GLPSDB).
Em 21.03.2017, o Senador Ricardo Ferraco foi designado membro titular para compor o colegiado, em substituicdo ao senador Tasso Jereissati, que passa a
Em 24.03.2017, o Senador Roberto Requido foi designado membro titular para compor o colegiado, em substituicdo ao senador Renan Calheiros, que passa a
Em 10.04.2017, o Senador Thieres Pinto foi designado membro suplente para compor o colegiado, em substitui¢do ao Senador Wellington Fagundes, pelo

Em 17.04.2017, o Senador Thieres Pinto deixa de compor a Comisséo, em virtude de reassunc¢édo de mandato do titular.

(10)
colegiado (Memo. n° 1/2017-CRE).
(11)
compor o colegiado (Of. n°® 29/2017-BLOMOD).
(12)
(13)
atuar como suplente, pelo Bloco Social Democrata (Of. n°® 99/2017-GLPSDB).
(14)
atuar como suplente, pelo PMDB (Of. n® 75/2017-GLPMDB).
(15)
Bloco Moderador (Of. n® 43/2017-BLOMOD).
(16)
(€]

Em 07.06.2017, o Senador Acir Gurgacz passou a ocupar a vaga de titular pelo Bloco Parlamentar da Resisténcia Democratica, em permuta com o Senador
Humberto Costa, que passou a ocupar a vaga de suplente na Comisséo (of. 74/2017-GLBPRD).



(18) Em 13.09.2017, o Senador Fernando Bezerra Coelho foi designado membro suplente, pelo PMDB, para compor o colegiado (Of. n® 180/2017-GLPMDB).

(19) Em 13.09.2017, vago em virtude de o Senador Fernando Bezerra Coelho ter sido designado membro suplente, pelo PMDB, para compor o colegiado (Of. n®
180/2017-GLPMDB).

(20) Em 19.09.2017, o Senador Wellington Fagundes foi designado membro suplente, pelo Bloco Moderador, para compor o colegiado (Of. n°® 93/2017-BLOMOD).

(21) Em 27.09.2017, foi criado o Bloco Parlamentar Democracia e Cidadania.

(22) Em 11.10.2017, o Senador Fernando Bezerra Coelho foi designado membro titular, pelo PMDB, para compor o colegiado, deixando de compor a composi¢do
como suplente (Of. n® 199/2017-GLPMDB).

(23) Em 31.10.2017, a Senadora Marta Suplicy foi designada membro suplente, pelo PMDB, para compor o colegiado (Of. n° 208/2017-GLPMDB).

(24) Em 07.11.2017, o Senador Ricardo Ferraco licenciou-se, nos termos do art. 43, incisos | e Il, do Regimento Interno, conforme os Requerimentos n°s 959 e
960/2017.
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12 PARTE | Indicagao de Autoridade
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Local | Anexo Il, Ala Senador Alexandre Costa, Plenario n® 7

Retificagbes:
1. Anexado o Relatério Legislativo da MSF n°11/2018. (03/04/2018 13:58)

Endereco na Internet: http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 03/04/2018 as 13:58.
InformagGes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes


http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF
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12 PARTE
PAUTA
ITEM 1
MENSAGEM (SF) N° 9, de 2018

- Nao Terminativo -

Submete a apreciagcdo do Senado Federal, de conformidade com o art. 52, inciso IV,
da Constituicdo, e com o art. 39, combinado com o art. 41 da Lei n°® 11.440, de 2006, o
nome do Senhor FERNANDO SIMAS MAGALHAES, Ministro de Primeira Classe da
Carreira de Diplomata do Ministério das Relagbes Exteriores, para exercer o cargo de
Representante Permanente do Brasil junto a Organizagdo dos Estados Americanos.
Autoria: Presidéncia da Republica

Relatoria: Senador Cristovam Buarque

Relatério: Pronto para deliberacao

Observagoes:

1-Em 22/03/2018, foi lido o relatério e concedida vista coletiva, nos termos do art. 383
do Regimento Interno do Senado Federal.

2 - A arguigdo do indicado a Chefe de Misséo Diplomatica sera realizada nesta Reuniéo.

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria (PLEN))
Listagem ou relatério descritivo (CRE))
Relatdrio Legislativo (CRE))

22 PARTE
PAUTA
ITEM 1
MENSAGEM (SF) N° 11, de 2018

- Nao Terminativo -

Submete a apreciagcdo do Senado Federal, de conformidade com o art. 52, inciso IV,
da Constituicdo, e com o art. 39, combinado com o art. 46 da Lei n°® 11.440, de 2006, o
nome do Senhor FRANCISCO CARLOS RAMALHO DE CARVALHO CHAGAS, Ministro
de Segunda Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das Relagbes Exteriores,
para exercer o cargo de Embaixador do Brasil junto a Republica da Albéania.
Autoria: Presidéncia da Republica

Relatoria: Senador Flexa Ribeiro

Relatoério: Pronto para deliberacao

Observagoes:

Nesta Reunido sera lido o relatéorio e concedida vista coletiva, nos termos do art. 383 do
Regimento Interno do Senado Federal.

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria (PLEN))
Relatdrio Legislativo (CRE))

ITEM 2
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO (SF) N° 189, de 2017
Enderego na Internet: http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 03/04/2018 as 13:58.

Informacgdes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes


http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/132499
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7644525
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7647665
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7647475
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/132652
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7649436
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7653103
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/131208
http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF
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- Nao Terminativo -

Aprova o texto assinado em Brasilia, em 20 de fevereiro de 2014, do “Protocolo
Alterando a Convencéo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo
do Reino da Noruega Destinada a Evitar a Dupla Tributagdo e Prevenir a Evasédo Fiscal
em Matéria de Impostos sobre a Renda e o Capital, celebrada em Brasilia, em 21 de
agosto de 1980”.

Autoria: Comissao de Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional (CREDN)
Relatoria: Senador Fernando Bezerra Coelho

Relatério: Pela aprovagao

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria (PLEN))
Relatério Legislativo (CRE))

ITEM 3
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO (SF) N° 7, de 2018

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Tratado entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica da
Costa Rica sobre Cooperacgéo Juridica Internacional em Matéria Civil, assinado em
Brasilia, em 4 de abril de 2011.

Autoria: Comissdo de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional (CREDN)
Relatoria: Senadora Vanessa Grazziotin
Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria (PLEN))
Relatorio Legislativo (CRE))

ITEM 4
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO (SF) N° 12, de 2018

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo sobre Servigos Aéreos entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica do Peru, assinado em Lima, em 11 de
dezembro de 2009.

Autoria: Comissao de Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional (CREDN)
Relatoria: Senador Antonio Anastasia
Relatério: Pela aprovagao

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria (PLEN))
Relatério Legislativo (CRE))

ITEM 5
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO (SF) N° 14, de 2018

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo sobre Transferéncia de Pessoas Condenadas entre a
Republica Federativa do Brasil e a Republica da India, celebrado em Brasilia, em 15 de
outubro de 2013.

Autoria: Comissdo de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional (CREDN)

Endereco na Internet: http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 03/04/2018 as 13:58.
Informacgdes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes


http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7229958
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7647967
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/132486
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7644656
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7652023
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/132491
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7644676
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7650150
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/132493
http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF
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Relatoria: Senador Hélio José
Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria (PLEN))
Relatério Legislativo (CRE))

ITEM 6
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO (SF) N° 15, de 2018

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo dos Emirados Arabes Unidos Referente @ Cooperacdo no Campo da Defesa,
assinado em Brasilia, em 22 de abril de 2014.

Autoria: Comissdo de Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional (CREDN)

Relatoria: Senador Lasier Martins

Relatoério: Pela aprovacao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria (PLEN))
Relatdrio Legislativo (CRE))

ITEM 7
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO (SF) N° 18, de 2018

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Republica Popular da China sobre Assisténcia Mutua Administrativa em
Matéria Aduaneira, celebrado no Rio de Janeiro, em 21 de junho de 2012.

Autoria: Comissao de Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional (CREDN)
Relatoria: Senadora Ana Amélia

Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria (PLEN))
Relatério Legislativo (CRE))

Endereco na Internet: http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 03/04/2018 as 13:58.
Informacgdes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes


http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7644682
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7652009
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/132494
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7644685
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7650168
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/132497
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7644694
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7652066
http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF
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SENADO FEDERAL
MENSAGEM N° 9, DE 2018

(n®99/2018, na origem)

Submete a apreciacdo do Senado Federal, de conformidade com o art. 52, inciso IV, da
Constituicdo, e com o art. 39, combinado com o art. 41 da Lei n° 11.440, de 2006, 0 nome
do Senhor FERNANDO SIMAS MAGALHAES, Ministro de Primeira Classe da Carreira de

Diplomata do Ministério das RelacBes Exteriores, para exercer o cargo de Representante
Permanente do Brasil junto a Organizacdo dos Estados Americanos.

AUTORIA: Presidéncia da Republica

DOCUMENTOS:
- Texto da mensagem

Pagina da matéria

Pagina 1 de 17 Parte integrante do Avulso da MSF n° 9 de 2018.
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Mensagem n2 99

Senhores Membros do Senado Federal,

De conformidade com o art. 52, inciso IV, da Constituicdo, e com o art. 39,
combinado com o art. 41 da Lei n® 11.440, de 29 de dezembro de 2006, submeto a apreciacdo
de Vossas Exceléncias a escolha, que desejo fazer, do Senhor FERNANDO SIMAS MAGALHAES,
Ministro de Primeira Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das RelacGes Exteriores,

para exercer o cargo de Representante Permanente do Brasil junto a Organizagdao dos Estados
Americanos.

Os méritos do Senhor Fernando Simas Magalhdes que me induziram a escolhé-lo

para o desempenho dessa elevada fun¢do constam da anexa informac¢do do Ministério das
Relagdes Exteriores.

Brasilia, 28 de fevereiro de 2018.

I Pagina 2 de 17 Parte integrante do Avulso da MSF n° 9 de 2018.
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EM n®00011/2018 MRE

Brasilia, 9 de Fevereiro de 2018

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

De acordo com o artigo 84, inciso XXV, da Constitui¢do Federal, e com o disposto no
artigo 39, combinado com o artigo 41, da Lei n® 11.440, de 29 de dezembro de 2006, submeto a
apreciagdo de Vossa Exceléncia o nome de FERNANDO SIMAS MAGALHAES, Ministro de
Primeira Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das Relagdes Exteriores, para exercer o
cargo de Representante Permanente do Brasil junto & Organizac¢ao dos Estados Americanos.

2. Encaminho, anexos, informagdes sobre o organismo internacional ¢ curriculum vitae de
FERNANDO SIMAS MAGALHAES para inclusdo em Mensagem a ser apresentada ao Senado
Federal para exame por parte de seus ilustres membros.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Aloysio Nunes Ferreira Filho

| Pagina 3 de 17 Parte integrante do Avulso da MSF n° 9 de 2018.
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Aviso n? 93 - C. Civil.

Em 28 de fevereiro de 2018.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador JOSE PIMENTEL
Primeiro Secretario do Senado Federal

Assunto: Indicacdo de autoridade.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem na qual o Excelentissimo Senhor
Presidente da Republica submete a consideracdo dessa Casa o nome do Senhor FERNANDO
SIMAS MAGALHAES, Ministro de Primeira Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das
RelagGes Exteriores, para exercer o cargo de Representante Permanente do Brasil junto a
Organizagdo dos Estados Americanos.

Atenciosamente,

ELISEU PADILHA
Ministro de Estado Chefe da Casa Civil
da Presidéncia da Republica

I Pagina 4 de 17 Parte integrante do Avulso da MSF n° 9 de 2018.
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INFORMAGAO

CURRICULUM VITAE

MINISTRO DE PRIMEIRA CLASSE FERNANDO SIMAS MAGALHAES
CPF.: 221.169.311-34
ID.: 5114 MRE

Filho de Fernando Paulo Simas Magalhdes e Tercilia Fava Simas Magalhaes, nasce em 16 de outubro,

1957 na cidade do México/DF, México (brasileiro nato, de acordo com o artigo 129, inciso |l, da Constituicdo de
1946)

Dados Académicos:

1979 CPCD - IRBr

1984 CAD - IRBr

1998 CAE'- I'R.Br, Cupula das Américas de 1994: papel negociador do Brasil, em busca de uma agenda
hemisférica

1998 Curso de Teoria das Relagdes Internacionais, pela Faculdade Latino-Americana de Ciéncias Sociais,
Equador

Cargos:

1980 Terceiro-Secretario

1982 Segundo-Secretario

1987 Primeiro-Secretario, por merecimento

1994 Conselheiro, por merecimento

1999 Ministro de Segunda Classe, por merecimento

2008 Ministro de Primeira Classe, por merecimento

Funcoes:

1980-84 Divisdo das Nagdes Unidas, assistente

1984-87 Missao junto @ ONU, Nova York, Segundo-Secretario

1987-90 Embaixada em Moscou, Segundo-Secretério, Primeiro-Secretario e Encarregado de Negocios

1990-92 Secretaria-Geral de Politica Exterior, assessor

1992-93 Departamento das Américas, Coordenador Executivo

1992 Instituto Rio Branco, Professor-assistente de Temas de Politica Internacional

1993-96 Embaixada em Washington, Primeiro-Secretario e Conselheiro

1996-99 Embaixada em Quito, Conselheiro

1999-2001 Divisdo da América Meridional-ll, Chefe

2001-03 Secretaria-Geral, assessor

2003-05 Embaixada em Madri, Ministro-Conselheiro e Encarregado de Negdcios

2005-07 Missdo junto a OEA, Ministro-Conselheiro e Encarregado de Negdcios

2007-10 Departamento da Africa, Diretor

2010-15 Embaixada em Quito, Embaixador

2013 LVIIl Curso de Altos Estudos (CAE), Vice-Presidente da Banca Examinadora

2015-16 Subsecretaria-Geral Politica |, Subsecretario-Geral

2016 Subsecretaria-Geral de Assuntos Politicos Multilaterais, Europa e América do Norte, Subsecretario-Geral

Condecoragoes:

1996 Medalha Mérito Santos Dumont, Brasil

1996 Medalha do Pacificador, Brasil

2002 Ordem Nacional ao Mérito, Equador, Comendador

2002 Ordem ao Mérito Naval, Brasil, Comendador

2002 Ordem de Rio Branco, Brasil, Grande Oficial

2003 Ordem do Mérito Civil, Espanha, Comendador
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Publicagoes:

1990 "The Impact of East-West Confidence-building Measures on Global Security: A view from the South" in

"DISARMAMENT - United Nations", Volume XlIl, Number 1

ALEXANDRE JOSE VIDAL PORTO
Diretor do Departamento do Servigo Exterior
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MINISTERIO DAS RELACOES EXTERIORES
Subsecretaria-Geral de Assuntos Politicos Multilaterais, Europa e América do Norte
Departamento de Estados Unidos, Canada e Assuntos Interamericanos
Divisdo da Organizacio dos Estados Americanos

OEA

ESTADOS UNIDOS

REPUBLICA DHONMINICANA
3 SAM CRISTOBAL ¥ NIEVES

oo i ¥l ANTIGUA ¥ BARBUDA
— - ¥ y~ DoMINICA
< P i o < SANTA LUCIA
. 4 -~ SAMVICENTE ¥ LAS GRAMADINAS

] —
GUATEMAMES  HONDURAS - BARBADDS. o ANADA
EL SALVADOR WiNICARAGUA e

COSTA RICA. = ~ TRINIDAD ¥ TOBAGO
PANAMEY >

Informacgdo para o Senado Federal
OSTENSIVO
Fevereiro de 2018
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DADOS BASICOS

Nome oficial: Organizagao dos Estados Americanos (OEA)

Todos os 35 paises das Américas sdo membros da OEA.
Estados partes: Cuba nao participa das atividades da Organizagao.

Venezuela denunciou a Carta da OEA em 28/4/2017.
Fundagao: 5 de maio de 1948
Ano de adesao do Brasil: 1948 (membro fundador)
Sede: Washington, D.C., Estados Unidos

Assembleia-Geral, Reunido de Consultas de Ministros
Principais 6rgdos: das Relagdes Exteriores, Conselho Permanente,

Conselho Interamericano de Desenvolvimento Integral.
Secretario-Geral, Luis Almagro Lemes (Uruguai) —

Principais chefias: desde 26. de maio de.2015 .
Secretario-Geral Adjunto, Néstor Mendez (Belize) —
desde 7 de junho de 2015

Idiomas oficiais: Espanhol, francés, inglés e portugués.

Funcionarios: 546 (389 pagos pelo Fundo Ordinario): junho/2016

USS$ 81.6 milhdes para o Fundo Ordinario da
Orgamento 2018: Organizagao, financiado principalmente por
contribui¢des obrigatorias dos Estados membros.

USS$ 10,6 milhdes/ano para o Fundo Ordinario - 2° maior
contribuinte: 12,5% das cotas. A contribui¢ao de 2017
foi saldada em margo de 2017. A contribuicao de 2018
segue pendente.

Contribuigdo brasileira:

Informagéo elaborada em 9 de fevereiro de 2018 por Igor de Carvalho Sobral e Ruy Hallack Duarte de Almeida. Revisada
por Luiz Augusto Ferreira Marfil e Ernesto Henrique Fraga Aragjo.
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PERFIS BIOGRAFICOS

SECRETARIO-GERAL DA OEA — LUIS LEONARDO ALMAGRO LEMES
(Uruguai)

Diplomata e politico uruguaio. Graduou-se em Direito,
em 1987, e iniciou sua carreira no servico diplomatico
uruguaio, em 1988. Em 2005, foi nomeado Diretor da
Assessoria  Internacional do Ministério da Pecuaria,
Agricultura e Pesca, na gestdo do entdo ministro José Mujica.
De 2007 a 2010, foi o Embaixador do Uruguai na China, tendo
defendido a assinatura de um acordo comercial entre a China e
0 Mercosul. Com a posse do Presidente Jos¢ Mujica, em 2010,
Almagro assumiu a chefia da chancelaria uruguaia, tendo
exercido o cargo até 1° de margo de 2015. Foi eleito para o cargo maximo da OEA
por ocasiao da 49* Assembleia Geral Extraordinaria, realizada em Washington, em
18 de margo de 2015, com 33 votos a favor e uma abstengdo. Tomou posse em 26
de maio de 2015.

SECRETARIO-GERAL ADJUNTO —- NESTOR MENDEZ
(Belize)

Diplomata de carreira, ocupou o cargo de Representante
Permanente de Belize junto a OEA e de Embaixador de seu pais
nos EUA, de 2008 até a sua posse como secretario-geral adjunto
da OEA. Antes disso, serviu no Alto Comissariado de Belize
para o Reino Unido e na Embaixada na Guatemala. Integra a
equipe negociadora do diferendo entre Belize ¢ Guatemala. E
formado em Administragdo de Empresas, em Belize, em Estudos
de Diplomacia, por Oxford, e tem Mestrado em Rela¢des Internacionais pela
George Washington University. Néstor Mendez foi eleito para o cargo de
Secretario-Geral Adjunto por ocasido da 49* Assembleia Geral Extraordinaria, com
24 votos dos 34 participantes (10 paises votaram no candidato da Guiana). Tomou
posse no cargo em 7 de junho de 2015.
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INFORMACOES GERAIS

A Organizagao dos Estados Americanos (OEA) ¢ a mais antiga
organizagdo regional em atividade e sucede as Conferéncias Pan-americanas e a
Unido Pan-americana (1910). Foi concebida com a finalidade construir uma ordem
de paz e de justica no continente americano, promover a solidariedade e a
cooperagao mutua entre os Estados da regido e defender a soberania, a integridade
territorial e a independéncia de seus membros. A estrutura da Organizagdo, as
atribuigdes de seus O0rgdos, seus principios € objetivos comuns estdo estabelecidos
na Carta da OEA, aprovada na IX Conferéncia Internacional Pan-Americana,
realizada em Bogotd, em maio de 1948 (a Carta entrou em vigor em dezembro de
1951).

Vinte e um paises se reuniram em Bogota, em 1948, para a assinatura
da Carta da OEA: Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Colémbia, Costa Rica, Cuba,
Equador, El Salvador, Estados Unidos da América, Guatemala, Haiti, Honduras,
Meéxico, Nicaragua, Panamd, Paraguai, Peru, Republica Dominicana, Uruguai e
Venezuela. Os seguintes paises se tornaram membros da OEA posteriormente a
criacdo da Organizacdo: Barbados (1967), Trinidad e Tobago (1967), Jamaica
(1969), Granada (1975), Suriname (1977), Dominica (1977), Santa Lucia (1979),
Antigua e Barbuda (1981), Sdo Vicente e Granadinas (1981), Bahamas (1982), Sao
Cristovao e Névis (1984), Canada (1990), Belize (1991) e Guiana (1991). Hoje, a
OEA congrega os 35 Estados independentes das Américas — além de 69 paises e a
Unido Europeia em carater de observadores permanentes — constituindo-se no
principal férum governamental politico, juridico e social do hemisfério.

A Assembleia-Geral (AGOEA) ¢ a instancia suprema da OEA. Trata-
se de 6rgao plenario que se retine em sessdes ordinarias anuais e, em circunstancias
especiais, em sessoes extraordinarias, em nivel de Chanceleres. Entre as sessdes da
AGOEA, os trabalhos sao conduzidos pelo Conselho Permanente e pelo Conselho
Interamericano de Desenvolvimento Integral, bem como pelas diversas Comissdes
que fazem parte da estrutura da entidade. Ha também na Carta a previsdo de
realizacdo de Reunido de Consulta dos Ministros das Relagdes Exteriores para
considerar temas de natureza urgente e de interesse comum para os Estados
americanos, e para servir de Orgio de Consulta.

A Secretaria-Geral ¢ o corpo funcional da OEA e também atua como
secretaria de varias reunides ministeriais no continente, como as reunides de
Ministros da Justica (REMJA), Ministros de Seguranca Publica (MISPA),
Ministros do Trabalho, Ministros da Ciéncia e Tecnologia e Ministros da Educacao
das Américas. A Cupula das Américas, encontro presidencial hemisférico de
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periodicidade trienal também se realiza com o apoio do secretariado da
Organizagao.

PARTICIPACAO E ATUACAO RECENTE DO BRASIL

A atuacdo do Brasil no ambito interamericano tem como base o0s
principios da soberania, da cidadania e da dignidade da pessoa humana, os valores
sociais do trabalho e da livre iniciativa e o pluralismo politico, consagrados na
Constituicdo Federal, os quais orientam as acdes para a promoc¢ao eficaz dos
"pilares" definidos na visdo estratégica da Organizacdo: democracia,
desenvolvimento integral, direitos humanos e seguranca multidimensional. Nesse
sentido, o Brasil tem buscado promover a boa convivéncia entre os paises
americanos ¢ o aumento da qualidade de vida dos cidadaos das nagdes das
Américas, por meio de agcdes concertadas no contexto daqueles pilares.

O Brasil ¢ signatario de inimeros tratados, convengdes e declaracdes
interamericanas nas mais diversas areas: a Declaracdo Americana dos Direitos e
Deveres do Homem; a Convengdo Americana sobre Direitos Humanos (e
Protocolos Adicionais); a Carta Democratica Interamericana; a Carta Social das
Américas; o Tratado Americano de Solugdes Pacificas; a Convengao
Interamericana contra o Racismo, a Discriminagdo Racial e Formas Correlatas de
Intolerancia; a Convengdo Interamericana contra Todas as Formas de
Discriminacao e Intolerancia; a Convengdo Interamericana para a Eliminacao de
Todas as Formas de Discriminagdo contra as Pessoas Portadoras de Deficiéncia; a
Convencao Interamericana contra a Corrupgao ¢ a Convengao Interamericana sobre
a Protec¢do dos Direitos Humanos das Pessoas Idosas.

Além do didlogo politico no ambito do Conselho Permanente e das
atividades inerentes aos quatro pilares da OEA, o Brasil participa de diversas
iniciativas de cooperagdo no ambito do organismo, como o Grupo de Amigos do
Haiti, forum especifico no qual tradicionalmente sdo tratados assuntos referentes
aquele pais, e a Missdao de Apoio ao Processo de Paz na Colombia (MAPP). Outra
parceria relevante ¢ a do Grupo Coimbra de Universidades Brasileiras (GCUB),
composto por um conjunto de 50 instituigdes universitarias brasileiras que, em
coordenagdo com a OEA, oferece bolsas de estudo para mestrado e doutorado em
universidades brasileiras para estudantes do continente.

A Missao Permanente do Brasil junto a OEA tem por responsabilidade
representar o Brasil junto a Organizagdao e alguns dos Orgdos que compdem o
sistema interamericano, como a Comissido Interamericana de Direitos Humanos € a
Comissao Juridica Interamericana (CJI). A cidade do Rio de Janeiro abriga a CJI,
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unico 6rgdo da OEA sediado no Brasil. Um de seus atuais onze membros ¢ o
embaixador Jodo Clemente Baena Soares, unico brasileiro a ocupar o cargo de
Secretario-Geral da OEA, por dois mandatos consecutivos, entre 1984 ¢ 1994.

Em abril de 2017, o atual Secretario-Geral da OEA, Luis Almagro
Lemes, realizou visita oficial ao Brasil. Em junho do mesmo ano, em Cancun,
México, o Brasil participou ativamente da XLVII Assembleia-Geral da
Organizagdo dos Estados Americanos, sob o tema central “Fortalecimento do
Diédlogo e da Concertagdo para a Prosperidade". De julho a setembro de 2017, o
Brasil ocupou a Presidéncia de turno do Conselho Permanente da OEA. Em agosto
do mesmo ano, o Representante Permanente brasileiro junto a OEA foi eleito para
presidir a Comissao de Seguranca Hemisférica (CSH) da Organizagao, até julho de
2018.

O compromisso brasileiro com o Sistema Interamericano ¢ ilustrado
também pelo fato de o Brasil ter nacionais em algumas das mais altas posi¢des da
OEA e de outras institui¢des interamericanas, como no Departamento de Seguranca
Publica; na Secretaria de Acesso a Direitos e Equidade; na Secretaria Executiva da
Comissao Interamericana de Direitos Humanos (CIDH); e na Secretaria-Geral do
Organismo para a Proscri¢do de Armas Nucleares na América Latina e no Caribe
(OPANAL).

Em 2018, o Brasil também permanecera engajado nos trabalhos da
Organizagdo, com énfase na VIII Cipula das Américas, a realizar-se em abril, em
Lima, com o tema “Governabilidade democratica frente a corrup¢ao”, e na 48*
Assembleia-Geral da OEA, que ocorrera em Washington, no contexto das
celebragdes dos 70 anos do organismo. Em outubro, esta previsto o recebimento
pelo Brasil, pela primeira vez em sua historia, de missdo de observagdo eleitoral
(MOE) da OEA, por ocasido das elei¢des gerais. O convite do governo brasileiro a
Secretaria-Geral da OEA foi transmitido em setembro de 2017 e prontamente
aceito. Espera-se que, em 2018, sejam cumpridos os tramites
relativos a internalizagdo do Ato Constitutivo do Instituto Panamericano de
Geografia e Historia (IPGH), condig@o para a regularizagdo do relacionamento do
Brasil com aquele Instituto, que ¢ 6rgao especializado da OEA.
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CRONOLOGIA HISTORICA
ANO EVENTO PARTICIPACAO DO BRASIL
Primeira Conferéncia
Outubro Internacional Americana, Brasil participou da 1% e das 9
de 1889 | realizada em Washington, D.C. posteriores, em anos alternados, até
a abril | Esta reunido resultou na criagao 1954
de 1890 da Unido Internacional das
Republicas Americanas
1902 Criagdo da Organizagao Pan- Brasil foi um dos fundadores
Americana da Saude (OPAS)
Criagdo da Unido Panamericana
1910 (UPA) na IV Conferéncia Brasil foi um dos fundadores
Internacional Americana, em
Buenos Aires
Criacao do Instituto Pan-
1928 Americano de Geografia e Brasil foi um dos fundadores
Historia (IPGH)
Criagao do Instituto
1942 Interamericano de Cooperacao Brasil foi um dos fundadores
para a Agricultura (IICA)
Brasil conduziu as negociagdes que
Conferéncia Interamericana para resultaram na adog¢ao do Tratado
1947 | Manutengdo da Paz e Seguranca Interamericano de Assisténcia
no Continente (Rio de Janeiro) Reciproca (TIAR)
Criagdo da Organizagdo dos
1948 Estados Americanos, com a Brasil foi um dos signatarios da Carta
adoc¢do da Carta da OEA (Bogotd)
Declaragao Americana dos
1948 Direitos e Deveres do Homem Brasil foi um dos signatérios do
(Bogotd) documento
Criagao da Comissao
1959 Interamericana de Direitos Brasil foi um dos fundadores
Humanos (CIDH)
Resolugao da OEA suspende
1962 Cuba das atividades da Brasil absteve-se na votagao
organizacao
Convengao Americana de Direitos
1969 | Humanos ("Pacto de San José", Brasil foi signatario
Costa Rica)
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As Conferéncias de Estados
americanos sao substituidas pelas

Brasil participou de todas as
AGOEAS. O tltimo periodo ordinério

1970 sessoes da Assembleia-Geral da foi realizado em Cancun, em 2017.
OEA (AGOEA)
Adogao da Convengao
Interamericana para Prevenir,
Punir e Erradicar a Violéncia Brasil, sede da AGOEA, liderou as
1994 | contra a Mulher — Convencgao de negociagdes para aprovagao do
Belém do Para. documento
Posterior cria¢ao de seu
mecanismo de seguimento
(MESECVI)
Brasil participou de todas as edicdes.
1994 Primeira Ctpula das Américas | Em 2018 ocorre a 8* edi¢do, em Lima,
(Miami) Peru.
OEA faz cessarem os efeitos da
2009 | Resolucao que havia suspendido Brasil apoiou a decisao
Cuba
XXI Congresso Pan-Americano | O status do Congresso foi elevado ao
2014 da Crianga e do Adolescente, de Conferéncia Especializada pela

ocorrido em Brasilia.

AGOEA por proposta brasileira.
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ATOS INTERNACIONAIS
Data de Entrada em
Titulo celebracao vigor Publica¢do no DOU

Carta Social das Américas 04/06/2012
Memorando de Entendimento
entre 0 Governo da Republica

Federativa do Brasil e a
Secretaria-Geral da
Organizagao dos Estados
Americanos sobre a 07/06/2010 07/06/2010 31/08/2016
Implementacdo de Atividades
de Cooperagao Técnica
Triangular em Terceiros
Paises
Termo de Cooperagao

Técnica entre o Brasil e a

Organizagao dos Estados
Americanos para a Execucdo

do Projeto “Fortalecimento
dos Sistemas de Acreditagao
dos Paises da América 30/07/2008 30/07/2008
Através da IAAC
(Cooperacion Inter-
Americana de Acreditacion)
como Veiculo para Facilitar o
Comércio Internacional e na
Regido”

Acordo Bésico de
Cooperacao Técnica entre o | 23/05/2006 28/11/2007 04/11/2008
Brasil ¢ a OEA
Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do
Brasil, por meio da SENAD,

¢ a Secretaria-Geral da OEA | 08/12/2005 MRE (sujeito a
(SG/OEA), através da apreciagdo do
SE/CICAD, para Legislativo)

Implementacao de Projetos de
Cooperacgao Horizontal
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Convénio de Cooperacao
técnica entre o TSE do Brasil
e a Secretaria-Geral da OEA
para a Realizacdo de Projetos
Piloto de Automatizagao do

Voto

17/07/2002

17/07/2002

26/10/2005

Carta Democratica
Interamericana

11/09/2001

Convencao Interamericana
contra a Corrupcao

29/03/1996

24/08/2002

08/10/2002

4° Protocolo de Reforma da
Carta da OEA, "Protocolo de
Managua"

10/06/1993

29/01/1996

20/07/1998

3° Protocolo de Reforma da
Carta da OEA, "Protocolo de
Washington"

14/12/1992

25/09/1997

28/08/1998

Acordo sobre o
Funcionamento do Escritorio
da Secretaria-Geral da OEA,
suas Obrigacoes, Privilégios e

Imunidades

23/02/1988

03/03/1994

14/04/1994

2° Protocolo de Reforma da
Carta da OEA, "Protocolo de
Cartagena das Indias"

05/12/1985

30/10/1988

09/03/1989

Acordo sobre Prestacao de
Assist. Téc. para Controle da
Erosao no Noroeste do Estado
do Parana.

21/05/1971

21/05/1971

15/07/1971

Convénio para a Instalagdo de
um Escritorio Sub-Regional
do Centro Interamericano de

Promogoes de Exportacdes
em Sao Paulo

28/01/1970

28/01/1970

20/04/1970

Conven¢ao Americana sobre
Direitos Humanos

22/11/1969

25/09/1992

09/11/1992

1° Protocolo de Reforma da
Carta da OEA, "Protocolo de
Buenos Aires

27/02/1967

31/01/1968

Convénio entre o Governo
dos Estados Unidos do Brasil
e o Instituto Pan-Americano
de Geografia e Historia para
funcionamento, no Brasil, do

01/11/1955

MRE (sujeito a
apreciagao do
Legislativo)
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Centro Pan-Americano de
Aperfeigoamento para
Pesquisas de Recursos

Naturais

Carta da Organizagdo dos
Estados Americanos

30/04/1948

13/12/1951

19/02/1952

Tratado Interamericano de
Solugdes Pacificas (Pacto de
Bogotd)

30/04/1948

16/11/1965

Tratado Interamericano de
Assisténcia Reciproca (TIAR)

02/09/1947

25/03/1948

Ato Constitutivo do Instituto
Pan-Americano de Geografia
e Historia (IPGH)

07/02/1928

MRE (aguarda
depdsito para
entrada em vigor)
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RELATORIO DE GESTAO
MISSAO DO BRASIL JUNTO A
ORGANIZACAO DOS ESTADOS AMERICANOS

Embaixador José Luiz Machado e Costa

CONSIDERACOES GERAIS

Unico foro regional que congrega todos os paises das
Américas - a suspensdo de Cuba foi revertida em 2009, embora
o pais permaneca afastado -, a Organizacdo dos Estados
Americanos (OEA) constitui foro politico privilegiado e caixa
de ressondncia de temas de interesse comum para a regido.

Herdeira das conferéncias pan-americanas, a OEA é a
primeira organizagdo permanente de cardter regional no mundo
e celebra, em 2018, 70 anos. Nascida em contexto histdrico
marcado pela Guerra Fria, a OEA tem buscado adaptar-se as
transformagcdes no cendrio internacional e hemisférico nas
Ultimas décadas. De uma énfase inicial na luta contra o
comunismo, evoluiu para o trabalho sobre quatro pilares
fundamentais: a promogdo e protecdo dos direitos humanos, a
defesa e o fortalecimento da democracia, o apoio ao
desenvolvimento e a promoc¢do da seguranca multidimensional
em seus estados membros.

A diné&mica na Organizacédo reflete, ainda, as mudancas
na configuracdo politica regional, com maior distribuicdo de
poder entre os estados membros, em quadro de grande
diversidade. Esse ambiente politico se traduz, por vezes, em
polarizacdo entre paises e Dblocos, o que pode gerar
dificuldades ou mesmo confrontacdo em temas sensiveis, como
ocorre atualmente com a crise na Venezuela. Ainda assim,
permanece como unico foro regional de interlocucdo politico-
diplomética que relUne paises da América Latina, do Caribe e,
também, os Estados Unidos e o Canadéa.

Membro fundador da OEA, o Brasil é ator relevante na
Organizacdo e seu segundo maior contribuinte, depois dos
Estados Unidos. A influéncia do pais deriva né&o sé de seu
peso especifico no hemisfério, como também da credibilidade
adquirida pelo compromisso com o multilateralismo, com
solucdes pacificas e com a defesa de principios refletidos
na Constituicdo Federal. Essa atuacdo permite contribuir para
a aproximacgdo de perspectivas divergentes e para a obtencgdo
de consensos na Organizacdo. O Brasil é visto como elemento
moderador e fator de estabilidade, do gqual se espera possam
surgir solugdes construtivas.
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A insergdo do Brasil na OEA, contudo, foi prejudicada
no periodo recente pela retirada de seu representante
permanente, entre os anos de 2012 e 2015, além de sucessivos
atrasos no pagamento das contribuic¢cdes Dbrasileiras. A
normalizacdo do nivel de representacdo do Brasil na OEA, a
partir de minha designacdo, e, mais recentemente, a quitacéo
integral da divida brasileira, sinalizaram compromisso
renovado do Pais com a Organizagdo. A presidéncia brasileira
do Conselho Permanente da OEA, de julho a setembro de 2017,
e da Comissédo de Seguranca Hemisférica, no atual ciclo 2017-
2018, também contribuiram para a elevacdo do perfil do Brasil
na OEA. Trata-se de capital politico que vem sendo
reconstruido paulatinamente e deve ser sustentado, em prol
do fortalecimento da presenca brasileira na Organizacdo.

A perspectiva de tornar mais eficaz e relevante a
atuacdo da OEA passa pela priorizacdo e racionalizacéo
gerencial de suas atividades, sobretudo em um quadro de
escassez de recursos. Nesse debate, em que interesses
distintos de paises e blocos regionais dificultam o consenso
quanto aos mandatos que devem ser priorizados pela OEA, é
necessdria participacdo proativa e construtiva do Brasil. O
tratamento dos aspectos administrativos e orcamentadrios na
Organizacdo é, por sua vez, indissocidvel de uma estratégia
politica em que o Brasil busque imprimir vis&o compativel com
seus interesses nos debates em curso sobre a modernizacdo da
OEA.

Para além de grandes temas politicos regionais, como a
crise na Venezuela, as eleig¢des no Haiti e o processo de paz
na Coldémbia, uma série de outras questdes de fundo mereceram
atencdo prioritéaria no periodo em que atuei como
representante permanente: observacdo eleitoral e combate a
corrupgdo (pilar de democracia); a relacdao com a Comisséo
Interamericana de Direitos Humanos (CIDH) e a consolidacéao
de direitos, particularmente de grupos vulnerdveis (pilar de
direitos humanos); o enfrentamento das “novas ameacas” -
crime organizado transnacional, drogas, terrorismo -, a
seguranca publica e os temas de defesa tradicional (pilar de
seguranca multidimensional); a contribuicdo Dbrasileira no
campo do desenvolvimento, a exemplo do oferecimento de bolsas
de estudo, em um contexto de potencializacdo dos lacos com
os paises menores (pilar de desenvolvimento integral).

Cumpre destacar, ainda, o movimento histérico
representado pela decisdo do Governo brasileiro de convidar
a OEA a que observe, pela primeira vez, as eleic¢des no Brasil
em 2018. O envio de Missdo de Observacdo Eleitoral (MOE) da
OEA representa salto qualitativo nas relag¢des do Brasil com
a Organizacdo e abre a possibilidade de ampliacdo da
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cooperacdo do Pais com a OEA no fortalecimento da democracia
no Hemisfério.

Passo a tratar, a seguir, de maneira resumida, dos
principais temas da agenda da OEA durante minha gestédo.

A PRESIDENCIA BRASILEIRA DO CONSELHO PERMANENTE

O Brasil ocupou, de Jjulho a setembro de 2017, a
presidéncia rotativa do Conselho Permanente da OEA, principal
instdncia deciséria em atividade continua da Organizacdo -
as Assembleias Gerails, ordindrias ou extraordindrias, reunem-
se periodicamente. A presidéncia brasileira do Conselho
pautou-se por principios norteadores que refletem a
tradicional atuacdo do Brasil na OEA: transparéncia,
coordenagdo com os estados membros, respeito ao procedimento
e austeridade no uso dos recursos financeiros. Por meio de
reunides de coordenacdo entre a presidéncia e os grupos
regionais, retomando recurso pouco utilizado no periodo
recente, habilitou-se a discussdo de temas sensiveis no
Conselho, como a crise na Venezuela. Talvez o principal
legado da presidéncia brasileira tenha sido a transparéncia
e disposicdo para o didlogo com que o Brasil atuou no
exercicio da funcdo, orientado, ademais, por um sentido de
defesa dos interesses maiores da Organizacdo. A atuacéo
brasileira na presidéncia do Conselho foi citada por diversas
delegacdes como exemplo para a boa conducdo futura dos
trabalhos do 6rgdo e para o encaminhamento de temas mais
complexos em seu ambito.

TEMAS POLITICOS - BRASIL

O Brasil foi objeto de discussdo no Conselho Permanente
da OEA em duas ocasides durante minha gestdo, a luz do juizo
politico da presidente Dilma Rousseff. Ao final de sessdo
realizada em 18 maio de 2016, e em resposta inclusive a
intervencdes em tom critico efetuadas por Bolivia, Nicaragua
e Venezuela, recordei a observancia do marco institucional,
das garantias individuais e do devido ©processo legal,
expressando repudio a manifestag¢des indevidas e infundadas
nos assuntos internos brasileiros, bem como reiterei o
compromisso inabalédvel do pais com os principios que embasam
a Carta da OEA, a Carta Democrédtica Interamericana e o Sistema
Interamericano de Direitos Humanos. Houve, na ocasido,
manifestacdes de confianca por paises como Argentina, Estados
Unidos e Paraguai.

A situacdo politica no Brasil wvoltaria ao Conselho
Permanente, desta feita como tema da pauta de sesséo
ordindria em 24 de maio de 2017, a pedido do Equador. Durante
a reunido, ocorrida no ultimo dia do governo do presidente



31

Rafael Correa, o representante permanente equatoriano
manifestou “preocupacdo” com o quadro interno no Brasil e com
possiveis repercussdes para outros paises da regido. Respondi
de modo breve, porém enfatico, ressaltando a solidez e pleno
funcionamento de nossas instituicdes democréaticas. Houve, em
mais esta ocasido, diversas manifestacdes de apoio ao Brasil
e de confianca na solidez de nossas instutuicdes por parte
de paises da regido, como Argentina, Canada, Chile, Coldémbia,
Estados Unidos, México, Paraguai e Uruguai. Nenhum pais tomou
a palavra em respaldo a iniciativa equatoriana.

Para além do tratamento do assunto no Conselho
Permanente, caberia registrar duas outras situacdes no gue
se refere ao processo de impeachment. A primeira foi a
presenca do secretdrio-geral Luis Almagro em Brasilia, no
momento das votacgdes na Camara dos Deputados e no Senado
Federal, em abril e maio de 2016, respectivamente, e sua
posterior decisdo de solicitar a Corte Interamericana de
Direitos Humanos opinido consultiva sobre a legalidade do
processo (a Corte decidiu por ndo dar tramite a solicitacédo).
A segunda diz respeito a solicitacdo de medida cautelar e a
peticdo sobre o assunto feita por parlamentares do Partido
dos Trabalhadores a Comissdo Interamericana de Direitos
Humanos (CIDH), em agosto de 2016. A CIDH informou que os
pedidos estdo em andlise, seguindo seu curso regulamentar.
Ainda que ndo trate especificamente do Brasil, cabe mencionar
que, em outubro de 2017, a Comissdo solicitou a Corte
Interamericana de Direitos Humanos opinido consultiva, de
carater geral, sobre a figura do impeachment, por considerar
que a solicitacédo “tera um impacto positivo no
desenvolvimento da Jjurisprudéncia interamericana em matéria
da estreita relacdo que existe entre a vigéncia das
instituicdes democraticas e o pleno gozo e exercicio dos
direitos humanos”.

TEMAS POLITICOS - VENEZUELA

A crise na Venezuela foi, sem duvida, o tema que mais
mobilizou a atencdo e os esforcos das principais instancias
decisérias da OEA no periodo em que estive a frente da Missé&o
do Brasil. Foi também emblemdtica da gestdo Luis Almagro como
secretadrio-geral da Organizacdo (SGOEA) e, principalmente,
de sua busca por perfil mais elevado para O cargo e por maior
relevancia da OEA.

Embora tenha por mandato constitutivo a promocdo e a
protecdo da democracia e dos direitos humanos nos estados
membros, a OEA tem encontrado dificuldades em contribuir para
a distensdo da crise venezuelana. Ainda que distintos &6rgédos
tenham abordado a situagdo na Venezuela desde os primeiros
meses do governo Maduro, a discussdo do tema intensificou-se
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com a eleicdo, em dezembro de 2015, da legislatura opositora
na Assembleia Nacional e acompanhou a deterioragdo da crise.

O SGOEA, em particular, assumiu postura fortemente
critica ao presidente Maduro, entrando em confronto aberto
com seu governo. Embora a Venezuela, com apoio de outros
estados membros, tenha questionado tanto a competéncia como
a isencdo do SGOEA para avaliar sua situacdo interna, Almagro
alcou a questdo venezuelana a prioridade de seu mandato.
Apresentou quatro relatdrios: no primeiro, de maio de 2016,
defendeu a aplicagdo da Carta Democritica Interamericana
(CDI) em razdo da “[grave] alteracdo da ordem constitucional”
(art. 20); no segundo, de fevereiro de 2017, pleiteou a
suspensdo da Venezuela da OEA (art. 21). Os dois ultimos
relatdérios trataram de possivel cometimento de crimes de
lesa-humanidade naquele pais.

A continua deterioracdo da situacdo fez que, desde o
inicio de 2016, o tema fosse por diversas vezes discutido no
dmbito do Conselho Permanente e abordado em comunicados
conjuntos por parte de estados membros. Em um primeiro
momento, a OEA limitou-se, de modo consensual, a apoiar o
didlogo politico entdo em curso, sob a égide da UNASUL. A
falta de progressos nesse didlogo e o agravamento da crise
levaram, no entanto, a maior polarizacdo entre os membros:
de um lado, numero expressivo de estados, principalmente os
integrantes do que viria posteriormente a ser o Grupo de Lima
(Brasil), tem Dbuscado atuacdo mais incisiva da OEA e
explicitado sua posicdo em comunicados, o primeiro dos quais
a margem da 47% AGOEA, em junho de 2016; de outro, os paises
bolivarianos tém buscado impedir qualquer envolvimento da
OEA. Tal polarizacdo tem impedido avancos em razdo da posicédo
dubia dos demais paises, em particular do grupo caribenho,
cujos votos s&o necessarios para a tomada de decisdes quando
ndo hé& consenso. Nessas condigdes, a evolucdo tem sido
pontual e as decisdes adotadas por pequena margem de votos,
em sessOes invariavelmente conturbadas.

A divisdo entre os estados membros voltou a evidenciar-
se na 29% Reunido de Consultas dos Ministros das Relacdes
Exteriores, voltada para discutir a situacdo na Venezuela.
Sua convocacdo, em abril de 2017, por 19 votos afirmativos
(dos 34 possiveis) levou a denuncia venezuelana da Carta da
OEA e ao inicio de seu desligamento da Organizacdo, cujo
processo dura dois anos. Aberta em 31 de maio de 2017, a
Reunido de Consultas, embora tenha explicitado a preocupacéo
da grande maioria dos membros em relacdo a crise venezuelana,
foil suspensa sem a adocdo de declaracédo ou resolucgdo, devido
a falta da maioria requerida para a tomada de decisdo.
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A impossibilidade de uma decisdo ministerial durante
sessdo reconvocada da Reunido de Consultas, realizada em
junho de 2017 em Cancun, dada a auséncia de apoio suficiente
de paises caribenhos, levou a esvaziamento do tema na OEA.
Esse quadro, para o qual também contribuiu a criacdo do Grupo

de Lima, em agosto de 2017 - instédncia que, desde entao,
passou a concentrar os principais movimentos regionais em
favor da restauracdo da democracia na Venezuela - perdurou

até o final do ano, a despeito de debate sobre a crise
venezuelana durante a presidéncia brasileira do Conselho
Permanente e de iniciativas pontuais do secretdrio-geral Luis
Almagro, como a avaliacdo sobre a viabilidade de referir o
caso ao Tribunal Penal Internacional.

E muito provavel que o continuado agravamento do quadro
na Venezuela - inclusive com repercussdo cada vez maior sobre
paises fronteiricos como Coldémbia e Brasil, em decorréncia
do aumento do éxodo de venezuelanos fugindo da crise - gere
esforco de reinsercdo do assunto na agenda do Conselho
Permanente. O Brasil tem atuado, no tratamento do assunto,
em linha com seus interesses diretos como pais vizinho da
Venezuela e em defesa da OEA como foro adequado para o
tratamento da crise venezuelana.

TEMAS POLITICOS - HAITI

A OEA desempenha importante papel no Haiti, mantendo
inclusive escritério, particularmente ativo, naquele pais. A
partir de 2014, a OEA envolveu-se no acompanhamento do
processo eleitoral haitiano, enviando Missdo de Observacgdo
Eleitoral, chefiada pelo ex-chanceler do Brasil Celso Amorim,
a qual concluiu que, a despeito de algumas irregularidades,
as eleicdes de 9 de agosto e 25 de outubro de 2015
transcorreram normalmente. Embora essa opinido coincidisse
com a de Missdo de Observacdo da Unido Europeia, varios
candidatos contestaram o resultado, o que levou ao adiamento
do segundo turno presidencial. Apds missdo especial da OEA a
Porto Principe, foi celebrado acordo politico pelo qual se
acordou governo de transicdo e a realizacdo de segundo turno
eleitoral em abril de 2016.

Em meio a sucessivos atrasos no cumprimento das metas
do acordo politico, o secretario-geral Luis Almagro realizou
visita a Porto Principe, quando defendeu maior seguranca
juridica ao processo eleitoral. Algumas semanas depois, o
governo de transicdo anulou o primeiro turno presidencial e
estabeleceu novo calendario eleitoral.

O longo processo eleitoral haitiano culminou com as
eleigdes presidenciais de novembro de 2016 e a confirmacdao,
em Jjaneiro de 2017, da vitdéria de Jovenel Moise. Ainda que
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ndo se tenha dado sem riscos e percalcos, trata-se de exemplo
em que a acdo da OEA logrou contribuir para a promocdo da
democracia em um estado membro. Em mais de uma sessdo do
Conselho, o Haiti ressaltou o importante papel desempenhado
pelo Brasil na OEA e fora dela, sobretudo no dmbito da Missé&o
das Nacdes Unidas para a Estabilizacdo do Haiti (MINUSTAH) e
em projetos de cooperacgdo bilateral.

TEMAS POLITICOS - PROCESSO DE PAZ NA COLOMBIA

A Missdo da OEA de Apoio ao Processo de Paz na Coldmbia
(MAPP) atua, desde 2004, a pedido do governo colombiano, no
acompanhamento da politica de paz no pais. O monitoramento
concentra-se nas condigdes de seguranga e na construcdo da
paz. O mandato da MAPP foi renovado e ampliado em setembro
de 2016, de forma a que desempenhe papel relevante em contexto
pbés-conflito, em seguimento ao acordo de paz com as entdo
Forcas Armadas Revoluciondrias da Coldémbia (FARC).

A delegacdo brasileira na OEA acompanha os trabalhos da
MAPP, 0s quais sd@o objeto de relatdédrios semestrais
apresentados ao Conselho Permanente. No &mbito da OEA, ainda
que ndo tenha, ao menos nos ultimos anos, contribuido
financeiramente com a MAPP, o Brasil tem apoiado
politicamente, de maneira firme, o mandato, bem como
participado, por meio do envio de militares, com as
atividades de desminagem na Coldmbia. Esse apoio torna-se
essencial no atual contexto, em que o governo da Coldmbia
enfrenta dificuldades com o processo de paz e tem seu didlogo
com o Exército de Libertacdo Nacional (ELN) ameacado.

TEMAS POLITICOS - HONDURAS

As eleicdes presidenciais em Honduras, em fins de
novembro de 2017, demonstraram a continua relevdncia da OEA
em prol da democracia e do estado de direito no hemisfério.
A Miss&o de Observacdo Eleitoral enviada pela OEA apontou a
existéncia de graves falhas, o que lhe impedia corroborar o
resultado das eleigbdes que confirmaram a reeleigcdo do
presidente Juan Orlando Hernandez. O secretdrio-geral Luis
Almagro chegou a defender a realizagdo de novo pleito e,
posteriormente, iniciou didlogo com vistas a reformulacdo do
sistema eleitoral hondurenho e ao fortalecimento da Misséo
da OEA em Apoio ao Combate a Corrupcdo e a Impunidade em
Honduras (MACCIH). Diferencas entre a Secretaria-Geral e a
chefia da Missdo levaram a recente pedido de demissdo do
porta-voz da MACCIH.

PILAR DE DEMOCRACIA
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O pilar da promogdo da democracia no hemisfério conta
com consenso e apoio entre os membros e observadores, o que
se reflete, inclusive, na captacdo de recursos de paises
doadores para os programas levados a cabo pela OEA. Entre
esses, destacam-se ndo apenas as Missdes de Observacédo
Eleitoral (MOE), mas também projetos de cooperacdo técnica
em matéria de modernizacdo institucional e gestédo publica.

O Brasil tem tido papel destacado na negociagdo da
resolucdo anual da Assembleia Geral sobre fortalecimento da
democracia, logrando, por exemplo, reverter precedente
histérico que subordinava o financiamento das MOE
exclusivamente a doacdes voluntarias. Tendo em conta a
evolucdo do tema nos ultimos anos, bem como o interesse das
autoridades eleitorais brasileiras, a delegacdo atuou com
prioridade para identificar agenda para maior cooperacdo do
Brasil com a OEA em matéria eleitoral.

A decisdo do Governo brasileiro de formalizar, em
setembro de 2017, convite para que a OEA observe, por primeira
vez, suas eleig¢des, em outubro de 2018, cria oportunidades
para maior cooperacdo em temas eleitorais, &rea em que a OEA
detém reconhecida exceléncia. O acordo de procedimentos para
o envio de Missdo de Observacdo Eleitoral (MOE) da OEA ao
Brasil foi assinado, em 13 de dezembro ultimo, em Washington,
pelo entdo presidente do Tribunal Superior Eleitoral,
ministro Gilmar Mendes, e pelo secretdrio-geral Luis Almagro.
Acordo de privilégios e imunidades deverd ser assinado em
breve. A delegacdo continuard acompanhando a evolucdo do
assunto.

A delegacdo deu, ainda, continuidade ao tradicional
apoio brasileiro ao trabalho da Comisséo Juridica
Interamericana, Unico 6rgdo da OEA com sede no Brasil (Rio
de Janeiro). Registre-se que o Brasil apresentou a
candidatura do Dr. George Rodrigo Bandeira Galindo a membro
da CJI, em eleicdes que ocorrerdo na Assembleia Geral de
junho deste ano. O Brasil acompanhou e apoiou, ademais, os
esforcos da OEA no combate & corrupcdo. Nesse ultimo
contexto, destacam-se o Mecanismo de Seguimento da Convencgdo
Interamericana Contra a Corrupcdo (MESICIC) e a decis&o do
Peru, como anfitrido da prbéxima Cupula das Américas (Lima,
abril de 2018), de escolher como tema do encontro a
“Governabilidade Democréatica frente a Corrupcdo”. Além disso,
a delegacdo respaldou a participacédo brasileira nas Reunides
de Ministros da Justica e de Outros Ministros ou
Procuradores-Gerais das Américas (REMJA).

PILAR DE DIREITOS HUMANOS
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Os temas relacionados com os direitos humanos estdo, ao
lado daqueles afetos a democracia, entre os mais sensiveis
no ambito da OEA. Nesse admbito, o fortalecimento do Sistema
Interamericano de Direitos Humanos (SIDH) constitui
prioridade do Brasil na Organizacdo. A delegacdo brasileira
manteve atuacdo destacada na discussdo, trés anos atrés,
sobre o funcionamento dos 6rgdos do sistema, em particular a
Comissé&o Interamericana de Direitos Humanos (CIDH). Recorde-
se que foi a CIDH que outorgou medidas cautelares em relagédo
a construcdo da usina de Belo Monte, em 2011, o que levou a
deciséo do Governo brasileiro de retirar o) entéo
representante permanente do Brasil junto a OEA, situacdo que
perdurou até julho de 2015, quando assumi a chefia da Missdo.

Ao longo de minha gestdo, o Brasil participou ativamente
das discussdes sobre direitos humanos no hemisfério. Nesse
contexto, a delegacdo brasileira defendeu a necessidade de
que os 6rgdos do SIDH atuassem tanto na protecdo quanto na
promogcdo de direitos. Além disso, propugnou por uma
coordenacdo adequada dos o6rgdos do sistema, em particular a
CIDH, com os estados membros da OEA, inclusive com vistas a
contribuir para o fortalecimento das instituig¢des nacionais
necessdrias a garantia dos direitos humanos. Buscou, ainda,
apontar, em debates com os estados membros e em contatos com
representantes da CIDH e da Corte Interamericana de Direitos
Humanos, a necessidade de que os 6rgdos do sistema atuem com
base em procedimentos claros, objetivos e previsiveis.

A delegacdo Dbrasileira mantém didlogo franco e
permanente com a CIDH e, em particular, com seus comissarios
e com sua Secretaria-Executiva, atualmente a cargo do
brasileiro Paulo Abr&o. Recorde-se que a CIDH é um o&rgéo
autdénomo do Sistema Interamericano. Além do acompanhamento
cotidiano da tramitacdo de peticdes e casos envolvendo o
Pais, cabe mencionar a realizacdo pela Miss&o do Brasil, em
dezembro de 2017, de reunido com a CIDH, com a participacéo
de representantes do Itamaraty, do Ministério da Justica e
da Advocacia Geral da Unido, para passar em revista toda a
carteira de casos do Brasil na Comissdo. Também durante minha
gestdo, ao final de 2017, a delegacdo transmitiu a CIDH
convite do Governo brasileiro para a realizacdo de visita ao
Brasil, ©prevista para novembro de 2018. A Delegacgao
participou, ainda, no contexto de diversos periodos de sesséo
da Comissé&o realizados em Washington, de audiéncias publicas
e reunides de trabalho envolvendo o Pais ou temas de interesse
regional relacionados aos direitos humanos. Cumpre registrar,
ainda, no que se refere a colaboracdo do Brasil com a CIDH,
a assinatura de Memorando de Entendimento entre o Conselho
Nacional de Justica e a Comissdo sobre o tema das audiéncias
de custddia.
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Durante a 472 Assembleia Geral Ordinadria da OEA (Cancun,
junho de 2017), foi eleita a uma das trés vagas abertas para
o cargo de comissaria da CIDH, para o periodo 2018-2021, a
candidata brasileira, Doutora Flavia Piovesan. A existéncia
de seis candidaturas de nacionais oriundos de importantes
paises membros (Argentina, Brasil, Chile, Estados Unidos,
México e Uruguai) justificou intensa campanha entre marco e
junho de 2017, que incluiu gestdes bilaterais e Jjunto as
Missdes Permanentes na OEA. A delegacdo prestou todo apoio a
campanha, na linha das instrucdes recebidas da Secretaria de
Estado. A eleicdo da candidata Dbrasileira constituiu
importante éxito do Brasil na OEA.

O Brasil teve, ademais, papel importante nas discussdes
sobre o financiamento do SIDH. Nesse contexto, tem defendido
gque 0s recursos para as atividades dos 6rgdos do Sistema
advenham principalmente do fundo ordinario da OEA, reduzindo
ou eliminando-se a dependéncia de doacdes voluntarias.
Durante as negociacdes ocorridas na Ultima Assembleia Geral
Ordinaria, os estados membros decidiram pela ampliacdo dos
recursos disponiveis aos 6rgdos do SIDH ao longo dos préximos
trés anos. A postura firme da delegacdo brasileira garantiu
que essa decisdo ndo implicasse aumento nas contribuic¢des dos
estados membros.

A delegacdo atuou, de forma constante, na defesa das
posicdes brasileiras em relacdo a temas relacionados a
protegcdo e promogdo dos direitos humanos, especialmente de
grupos vulneraveis. Cabe destacar, nesse contexto, os
processos negociadores das resolugdes sobre direitos humanos
aprovadas pela AGOEA. O Brasil participa do “Core Group”
LGBTI da OEA, juntamente com Argentina, Canadéa, Chile,
Coldémbia, Estados Unidos, México e Uruguai. Registrem-se,
ainda, como marcos em que o Brasil teve atuacdo relevante, a
aprovacdo, pela Assembleia Geral, da Década Interamericana
dos Afrodescendentes e da Declaracdo Interamericana sobre
Direitos dos Povos Indigenas.

PILAR DE SEGURANCA MULTIDIMENSIONAL

Em agosto de 2017, fui eleito para presidir a Comisséo
de Seguranca Hemisferica (CSH) do Conselho Permanente da OEA
até julho de 2018. A presidéncia brasileira tem atuado com o
objetivo de promover exercicio de reflexdo mais amplo sobre
questdes conceituais, inclusive a relacdo entre defesa e
seguranca, o emprego de forcas armadas na seguranca publica,
a situacdo dos acordos regionais na 4&rea de defesa e
seguranca, de modo a contribuir para avaliacdo futura do
trabalho da OEA nesse campo.

10
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O conceito de seguranca que norteia as atividades da
OEA, definido pela Declaracdo sobre Seguranca nas Américas
(México, 2003), adotou enfoque multidimensional, que inclui
as ameacas tradicionais e também as chamadas “novas ameacas”,
tais como o trafico de drogas, o terrorismo, a criminalidade
organizada transnacional e a seguranca publica. Dessa forma,
os debates no ambito do pilar de Seguranca Multidimensional
da OEA tratam de variados e complexos desafios para o
continente, que abrangem desde os temas de defesa até as
ameacas emergentes. Em anos recentes, o debate sobre as novas
ameacas tem ocupado espago crescente na agenda da
Organizacdo, em detrimento dos aspectos relacionados a
seguranca tradicional.

A delimitacdo entre defesa e seguranca tem sido objeto
de perspectivas distintas na OEA, que vdo além do debate
conceitual. De um lado, paises como Estados Unidos, Canada e
Colémbia, bem como caribenhos, defendem que tais conceitos
seriam indissociéaveis. De outro, paises como Brasil,
Argentina e outros sul-americanos defendem distincgdo clara
entre os dois conceitos. A questdo envolve o debate sobre a
relacdo das forcas armadas com as novas ameacas.

Nesse contexto, transparece o interesse de paises
membros ou grupos no tratamento de temas como o combate a
criminalidade organizada transnacional, a seguranca publica
e o problema das drogas (México e centro-americanos), O
combate ao terrorismo, além de temas afins como a seguranga
cibernética (EUA e Canadéd), as implicacdes da mudanca do
clima na seguranga, bem como a protecdo de infraestruturas
criticas em casos de desastres naturais (caribenhos). Os
paises sul-americanos tém atuado, em geral, de forma pouco
coordenada e com interesses difusos. O Brasil, com interesses
miltiplos na &rea de seguranca hemisférica, tem exercido
papel ativo no tratamento de ampla gama de temas, inclusive
a cooperacdo em apoio a desminagem na Coldémbia, onde o Pais
contribui com conhecimento militar para atividades de
treinamento e no terreno.

O programa de trabalho aprovado pela CSH, proposto pela
presidéncia brasileira, em coordenacdo com a Secretaria de
Seguranca Multidimensional da OEA, inclui trés jornadas de
reflexdo, com a participacdo de painelistas do meio
académico. A primeira delas, realizada em novembro de 2017,
tratou do conceito de seguranca multidimensional. A segunda,
ocorrida em fevereiro de 2018, versou sobre as condicionantes
e 1implicagdes do emprego das forgas armadas na seguranga
publica. A Ultima jornada de reflexdo, prevista para marco
préximo, deverd tratar dos acordos interamericanos em matéria
de defesa e seguranca.

11
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Além das negociacgdes das resolucgdes sobre seguranca
hemisférica a serem adotadas pelas Assembleias Gerais, a
delegacdo brasileira participa ativamente dos processos
preparatédrios de reunides na A&rea, entre as quais as de
Ministros de Seguranca Publica das Américas (MISPA), da
Comiss&o Interamericana para o Controle do Abuso de Drogas
(CICAD), do Comité Interamericano de Combate ao Terrorismo
(CICTE) e da Convencdo Interamericana contra a Fabricacédo e
o Tréafico 1Ilicito de Armas de Fogo, Munigcdes e Outros
Materiais Relacionados (CIFTA). A delegacdo brasileira
manteve, ao longo de minha gestdo, estreita coordenagdo com
a Representacdo do Brasil na Junta Interamericana de Defesa.

PILAR DE DESENVOLVIMENTO INTEGRAL

O pilar de desenvolvimento integral da OEA tem como
principais dimensdes (i) reunides ministeriais e de comissdes
especializadas, tradicionais foros de coordenacédo e troca de
experiéncias entre ministérios e autoridades setoriais da
regido, e (ii) a cooperacdo técnica, de forte interesse dos
paises caribenhos e dos paises de menor desenvolvimento
relativo na América Latina. A governanca do pilar cabe ao
Conselho Interamericano para o Desenvolvimento Integral
(CIDI), com nivel equivalente ao Conselho Permanente. As
competéncias executivas na temdtica dividem-se entre duas
secretarias, a Secretaria Executiva para o Desenvolvimento
Integral (SEDI), que concentra a maior parte dos temas, e a
Secretaria de Acesso a Direitos e Equidade (SADE), esta
ultima a cargo do brasileiro Mauricio Rands, que assumiu a
funcdo em setembro de 2017, em substituicdo a Ideli Salvatti.
No ambito desse pilar, o Brasil integra a Junta Diretiva da
Agéncia Interamericana de Cooperacdo para o Desenvolvimento
(AICD, mandato 2017-2019) e ocupa as vice-presidéncias do
Grupo de Trabalho sobre os Programas de Bolsas de Estudo e
Treinamento da organizacdo e da Comissdo de Assuntos
Migratérios (CAM) .

S&o oito as reunides ministeriais ou de altas
autoridades estruturadas formalmente no ambito do CIDI -
ciéncia e tecnologia, cooperagédo, cultura, desenvolvimento
social, desenvolvimento sustentéavel, educacdo, trabalho, e
turismo. H& outros trés processos em fase de consolidacéo
(competividade, energia, micro e pequenas empresas). A
aprovacdo, em junho de 2017, pela 47% AGOEA de Cancun, de
reforma do ciclo de preparagcdo e seguimento de reunides
ministeriais/de alto nivel devera promover saudéavel
aprimoramento processual e adensamento da agenda de
cooperacdo setorial. Essa agenda muito se beneficiaria de
contribuicdo técnica mais forte por parte do Brasil, o que,
ao mesmo tempo, contribuiria para aumento da presenca
brasileira na Organizacédo.
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Em meu periodo de gestdo, a Missdo atuou no sentido de
recuperar o perfil de participagcdo do Brasil em reunides
setoriais. O Brasil voltou contar com a participacdo de
representantes dos ministérios setoriais em reunides de nivel
técnico, o que contribuiu para aumentar o nivel dos debates
e fazer com que a experiéncia de politicas publicas e as
posicdes brasileiras fosse adequadamente contemplada. E
importante, no entanto, que o renovado interesse técnico nos
trabalhos da OEA se reflita, no nivel politico, em presencga
mais regular de ministros e altas autoridades brasileiras nas
reunides ministeriais interamericanas correspondentes.

No plano da cooperacdo técnica, a atuacdo da OEA
apresenta oportunidades e desafios ©para o Brasil. A
experiéncia recente do Fundo Brasileiro de Cooperagdo na OEA
tem sido exitosa, com projetos de cooperacdo triangular na
drea de reducdo do risco e resposta a desastres que beneficiam
Coldémbia, Guatemala, Honduras, Nicardgua, Panamd e Republica
Dominicana. Mas as dificuldades brasileiras, desde 2012, de
continuar a contribuir para o Fundo de Cooperacdo para o
Desenvolvimento da OEA e outros fundos especificos na é&rea
tém levado a perda de influéncia do pais. A OEA oferece ao
Brasil a possibilidade de funcionar como plataforma de
adensamento da cooperacdo com o Caribe, com apoio de quadro
técnico muito qualificado em algumas areas de exceléncia, e
a custo relativamente baixo. A presenca do Brasil na Junta
Diretiva da AICD, por sua vez, reforca a expectativa de maior
engajamento brasileiro.

Entre os temas de desenvolvimento de interesse do Brasil
na OEA caberia destacar os programas de bolsas de estudo. O
Brasil, por meio de parceria entre a OEA e o Grupo Coimbra
de Universidades Brasileiras (GCUB), é o maior oferecedor de
bolsas de estudo de mestrado e doutorado da Organizacéo,
tendo concedido mais de 2300 bolsas integrais entre 2011 e
2017. Finalmente, outra &rea importante de atuacdo brasileira
na OEA nos ultimos anos foi a de defesa do consumidor. Por
meio da Secretaria Nacional do Consumidor (SENACOM/MJ) o
Brasil tem, desde 2010, exercido lideranca na consolidacédo
da Rede Consumo Seguro e Salde (RCSS), cujo principal foco é
0 exitoso Sistema Interamericano de Alertas Réapidos (SIAR).

ORGANIZACAO PAN-AMERICANA DA SAUDE (OPAS)
A OPAS ocupa a posicdo singular de integrante tanto do
sistema interamericano como do sistema das Nacdes Unidas,

funcionando como organizacdo autdnoma e como escritdrio
regional da Organizac&o Mundial da Saude (OMS).
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O Brasil é um dos paises da América que mais se beneficia
da assisténcia técnica da OPAS, sendo o que movimenta maior
quantidade de recursos no dmbito da Organizacdo para apoio e
assisténcia técnica a suas politicas nacionais de saude.
Nesse contexto, destacam-se, por exemplo, a assisténcia e
apoio técnico da OPAS ao Programa Mais Médicos e a realizacéao
de compras de vacinas, pelo Brasil, a custos reduzidos, por
meio do Fundo Rotativo para a Compra de Vacinas.

O Brasil ocupa atualmente assento no Comité Executivo
da OPAS (mandato 2016-2019) e foi eleito, em setembro uUltimo,
para ocupar a vice-presidéncia daquele 6rgédo, desempenhada
pelo Secretario-Executivo do Ministério da Sautde. No periodo
de minha gestdo, coube também acompanhar o relevante apoio
da OPAS na resposta do Governo brasileiro a emergéncia de
satde puUblica relacionada com o virus Zika e complicacdes
neuroldbgicas associadas, no final de 2015 e primeiro semestre
de 2016, e ao surto de febre amarela no sudeste do Brasil,
nos verdes de 2017 e 2018.

TEMAS ADMINISTRATIVOS E ORCAMENTARIOS

O Brasil é o segundo maior contribuinte ao fundo regular
da OEA. Sua contribuicdo de US$ 10,5 milhbées corresponde a
cerca de 12,5% do orcamento da Organizacdo. Quatro paises -
Estados Unidos, Brasil, Canadd e México - respondem por quase
90% do total das contribuig¢des regulares. Essa dependéncia
em relacdo a numero reduzido de estados membros torna a
Organizacdo especialmente vulnerdvel a atrasos nos pagamentos
por parte dos grande contribuintes.

A delegacdo brasileira vem atuando com base na defesa
da sustentabilidade financeira da OEA. Essa postura foi
auxiliada pela quitacdo integral das dividas do Brasil com a
Organizacdo e pelo pagamento tempestivo da contribuicgédo
relativa a 2017. Tratou-se de movimento de grande
importancia, apdés o acumulo de sucessivos atrasos nos
pagamentos brasileiros em anos anteriores, o que contribuia
para o agravamento dos problemas financeiros da Organizacédo,
com consequéncias negativas sobre a imagem do Brasil na OEA.

A OEA sofre de problemas orcamentdrios estruturais
relacionados com sua gestdo administrativa e financeira. O
orcamento corrente tem sido, ainda, sobrecarregado pela
aprovacdo de novos mandatos por parte dos estados membros.
Busca-se, por meio da implementacdo, em curso, de plano
estratégico quadrianual, estabelecer correlacdo direta entre
mandatos aprovados e a definicdo do orcamento.

A luz das dificuldades, gastos urgentes com
infraestrutura, manutencdo predial e recursos humanos tém

14



42

sido adiados, com impacto sobre o patrimdébnio imobilizado e a
capacidade operacional da OEA. H&, ainda, problema
persistente de fluxo de caixa, que obriga a Organizacdo a
tomar emprestado de seu Fundo de Tesouraria, como forma de
se precaver contra atrasos no pagamento das contribuicdes dos
estados membros ao Fundo Regular. A Organizacdo também
precisa, de forma prioritaria, recompor seu Subfundo de
Reservas, para fazer frente a situacdes emergenciais. Essa
tarefa torna-se mais dificil, no entanto, diante de pressdes
pelo aumento de recursos em diversas &reas — como foi o caso
do aumento orcamentdrio para o Sistema Interamericano de
Direitos Humanos, aprovado em 2017 -, em razédo, inclusive,
do congelamento do orcamento da OEA, em termos reais, ao
longo dos ultimos dez anos, ao mesmo tempo em que se
multiplicam mandatos aprovados pelos estados membros.

Esse quadro poderd tornar-se ainda mais complexo diante
de decisdo tomada na Ultima Assembleia Geral Ordinédria
(Canctn, junho de 2017), decorrente de decis&o interna dos
Estados Unidos, de reduzir de 60% para 49% a cota ao Fundo
Regular do maior contribuinte, no prazo de cinco anos. Como
consequéncia, encontram-se em andamento negociagdes que
visam a modificacdo da metodologia de calculo das cotas ao
Fundo Regular, com vistas a cumprir o mandato estabelecido
em Cancln e redistribuir eventual &nus decorrente da reducéo
da parcela norte-americana. A delegacédo brasileira, conforme
orientacdo do Governo, manifestou a posicdo de que néo
aceitaria resultado das negociacgdes que levasse a aumento da
contribuicdo brasileira.

Aspecto importante do trabalho da delegacdo foi a
recuperacdo, nas negociacgdes orcamentarias, de tratamento
igualitdrio para o portugués, como lingua oficial da
Organizacdo, o que tem relevancia inclusive do ponto de vista
da divulgacdo mais ampla, no Pais, das atividades da OEA. A
delegacédo buscou, ainda, promover a presenca de nacionais
brasileiros no secretariado, inclusive por meio da divulgacgdo
de oportunidades profissionais que se abrem na OEA.

DESAFIOS

A OEA continua a buscar papel de relevancia no
tratamento dos grandes temas politicos do hemisfério. No
atual cendrio internacional pds-Guerra Fria, ndo mais
dominado pela rigida bipolaridade que guiou sua criacdo, o
éxito dessa empreitada passa por profunda reavaliacédo, pelos
estados membros, das prioridades de atuagd&o da OEA, inclusive
no que se refere a seus quatro pilares temadticos - democracia,
desenvolvimento, direitos humanos e seguranca. Esse processo
constitui o maior desafio da OEA de um ponto de vista mais
amplo. Encontra-se em curso exercicio de fortalecimento
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institucional da OEA, no ambito do Conselho Permanente, que
visa a refletir sobre o tema.

Em termos especificos, o maior desafio relaciona-se com
o a implementacdo, em curso, de um plano estratégico
integral, que reorientard a administracdo da OEA com base na
gestdo por resultados. No curto e médio prazos, o éxito desse
processo demandard atento e constante acompanhamento por
parte dos estados membros, inclusive do Brasil, que, como
grande contribuinte financeiro ao orcamento regular da
Organizacgdo, tem interesse maior em gestdo financeira e de
recursos humanos mais eficientes.

Para o Brasil, afigura-se importante o desafio da
efetiva modernizacdo da Organizacdo, com a racionalizacdo dos
mandatos que sdo conferidos pelos paises membros, tendo
presente a necessidade de evitar impacto orcamentario que
gere pressdo descabida sobre as contribuigdes brasileiras.
Nesse contexto, sobressaem as discussbes sobre a
redistribuicdo de cotas ao orcamento, com a perspectiva de
reducdo do percentual da contribuicdo do maior contribuinte
para o patamar de 50%, conforme decisdo da Assembleia Geral
em 2017, que poderd ter implicag¢des de monta para o conjunto
dos demais paises membros.

A ampla gama de temas e diversidade de agendas, bem como
o elevado nUmero de mecanismos e processos dque integram o
Sistema interamericano e sdo acompanhados pela delegacéo,
requerem esforco consideravel em termos de recursos humanos,
tendo em conta, inclusive, os interesses multifacetados do
Brasil. Por essa razdo, registro meu apreco pelo invariavel,
dedicado e competente apoio que recebi de toda a equipe da
delegacgdo do Brasil, cuja convivéncia cotidiana ao longo de
quase trés anos foli para mim singular privilégio. Expresso,
por fim, meu agradecimento pela confianga e oportuna
orientacdo que recebi da chefia da Casa ao longo de toda a
minha gestéo.
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RELATORIO N° , DE 2017

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre a Mensagem n° 9, de
2018 (n° 99/2018, na origem), da Presidéncia da
Republica, que submete a apreciagdo do Senado
Federal, de conformidade com o art. 52, inciso IV, da
Constituicdo Federal, e com o art. 39, combinado
com o art. 46 da Lei n° 11.440, de 29 de dezembro de
2006, o nome do Senhor FERNANDO SIMAS
MAGALHAES, Ministro de Primeira Classe da
Carreira de Diplomata do Ministério das Relagdes
Exteriores, para exercer o cargo de Representante
Permanente do Brasil junto a Organiza¢do dos
Estados Americanos.

RELATOR: Senador CRISTOVAM BUARQUE

A Constituicao Federal atribui competéncia privativa ao Senado
Federal para examinar previamente e por voto secreto a escolha dos chefes de
missao diplomatica de carater permanente (art. 52, inciso 1V).

Nesse sentido, esta Casa legislativa ¢ chamada a opinar sobre a
indicagdo que o Presidente da Republica faz do Senhor FERNANDO SIMAS
MAGALHAES, Ministro de Primeira Classe da Carreira de Diplomata do
Ministério das Relagdes Exteriores, para exercer o cargo de Representante
Embaixador do Brasil junto a Organizag¢ao dos Estados Americanos.

De acordo com o curriculo elaborado pelo Ministério das Relacdes
Exteriores (MRE) em razdo de preceito regimental, o indicado ¢ filho de
Fernando Paulo Simas Magalhdes e Tercilia Fava Simas Magalhaes, tendo
nascido em 16 de outubro de 1957, na cidade do México, sendo brasileiro nato,
de acordo com o artigo 129, inciso II, da Constitui¢ao de 1946. Graduou-se no
Curso de Preparagao a Carreira Diplomatica em 1979 e foi aprovado no Curso
de Aperfeicoamento Diplomatico — CAD — em 1984.
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Em 1998 foi aprovado no Curso de Altos Estudos do Instituto Rio
Branco — CAE — em 19 de fevereiro, com a tese “Cupula das Américas de 1994
— papel negociador do Brasil, em busca de uma agenda hemisférica”. Tornou-
se Terceiro Secretario em 1980, Segundo Secretario em 1982 e Primeiro-
Secretario, por merecimento, em 1987. Foi promovido a Conselheiro, em 1994;
a Ministro de Segunda Classe, em 1999; e a Ministro de Primeira Classe, em
2008, todos por merecimento.

Entre as fungdes desempenhadas no Ministério das Relacdes
Exteriores destacam-se as de Coordenador Executivo do Departamento das
Américas (1992-1993); Chefe da Divisdo da América Meridional-II (1999-
2001); Diretor do Departamento da Africa (2007-2010); Subsecretario-Geral
de Politica 1 (2015-2016); Subsecretario-Geral de Assuntos Politicos
Multilaterais, Europa ¢ América do Norte (2016). No campo académico foi
Professor—assistente de Temas de Politica Internacional do Instituto Rio Branco
(1992) e Vice-Presidente da Banca Examinadora do LVIII Curso de Altos
Estudos do mesmo Instituto (2013).

Em missoes no Exterior, serviu, entre outras, na Embaixada do
Brasil em Madri como Ministro-Conselheiro e Encarregado de Negocios
(2003-2005); na Missao junto a Organizag¢ao dos Estados Americanos (OEA)
como Ministro-Conselheiro e Encarregado de Negodcios (2005-2007); e na
Embaixada em Quito, como Embaixador (2010-2015).

Foi agraciado com diversas condecoracdes como a Medalha
Meérito Santos Dumont (Brasil, 1996); Medalha do Pacificador (Brasil, 1996);
Ordem Nacional ao Mérito (Equador, Comendador, 2002); Ordem ao Mérito
Naval (Brasil, Comendador, 2002); Ordem de Rio Branco (Brasil, Grande
Oficial, 2002) e Ordem do M¢érito Civil (Espanha, Comendador, 2003).

O Ministério das Relagdes Exteriores anexou a mensagem
presidencial sumario executivo sobre a Organizacdo dos Estados Americanos
(OEA). O documento apresentado da noticia historica da instituicao
multilateral, bem como oferece amplo leque de outras informagdes.

Segundo o documento, a OEA foi fundada em 5 de maio de 1948,
tendo o Brasil sido um dos membros fundadores. Seus principais 6rgaos sao a
Assembleia-Geral, a Reunido de Ministros das Relagoes Exteriores, o Conselho
Permanente e o Conselho Interamericano de Desenvolvimento Integral. Sao
membros todos os 35 paises das Américas, com a excecdo de Cuba. A
Venezuela denunciou a Carta da OEA em 2017.
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A Organizacao ¢ liderada por um Secretdrio-Geral (atualmente
Luis Almagro Lemes, do Uruguai) e um Secretario-Geral Adjunto (Néstor
Mendez, de Belize). O seu orcamento para 2018 é de US$ 81,6 milhdes,
financiado principalmente por contribuicdes obrigatorias dos Estados
membros. A contribui¢do brasileira para o Fundo Ordinario alcan¢a os US$
10,6 milhdes anuais, sendo o Brasil o segundo maior contribuinte.

Trata-se da mais antiga organizagdo regional em atividade e
sucede as Conferéncias Pan-Americanas e a Unido Pan-Americana (1910). Foi
concebida com a finalidade de construir uma ordem de paz e justica no
continente americano, promover a solidariedade e a cooperacdo mutua entre os
Estados da regido e defender a soberania, a integridade territorial e a
independéncia de seus membros. A Carta da OEA foi aprovada na IX
Conferéncia Internacional Pan-Americana, realizada em Bogota, em maio de
1948. Hoje, a OEA congrega 35 Estados independentes das Américas — além
de 69 paises e a Unido Europeia em carater de observadores permanentes —,
constituindo-se no principal forum governamental politico, juridico e social do
hemisfério.

O Brasil ¢ signatario de intimeros tratados, convencdes e
declaragcdes interamericanas nas mais diversas areas: a Declaragdo Americana
dos Direitos e Deveres do Homem; a Convengdo Americana sobre Direitos
Humanos (e Protocolos Adicionais); a Carta Democratica Interamericana; a
Carta Social das Américas; o Tratado Americano de Solucdes Pacificas; a
Convencgao Interamericana contra o Racismo, a Discriminagdo Racial e Formas
Correlatas de Intolerancia; a Conven¢ao Interamericana contra Todas as
Formas de Discriminagdo e Intolerancia; a Conven¢ao Interamericana para a
Eliminacao de Todas as Formas de Discriminagdo contra as Pessoas Portadoras
de Deficiéncia; a Convengao Interamericana contra a Corrupgao e a Convengao
Interamericana sobre a Prote¢ao dos Direitos Humanos das Pessoas Idosas.

O Brasil participa também de diversas iniciativas de cooperacao
no ambito da OEA, como o Grupo de Amigos do Haiti, forum especifico onde
sdo tratados tradicionalmente assuntos referentes aquele pais, e a Missdo de
Apoio ao processo de Paz na Colombia (MAPP).

A Missao Permanente do Brasil junto a OEA tem por
responsabilidade representar o Brasil junto a Organizacao e alguns dos 6rgados
que compdem o sistema interamericano, como a Comissao Interamericana de
Direitos Humanos e a Comissao Juridica Interamericana (CJI), localizada no
Rio de Janeiro.
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Em 2018, quando se celebrara os 70 anos de existéncia da OEA,
serd celebrada a VIII Cupula das Américas, a realizar-se em abril, em Lima,
com o tema “Governabilidade democratica frente a corrup¢ao”. Em outubro
estd previsto o recebimento pelo Brasil, pela primeira vez em sua histéria, de
missao de observacao eleitoral (MOE) da OEA, por ocasido das eleicoes gerais.

Diante do exposto, estimo que os integrantes desta Comissao
possuem elementos suficientes para deliberar sobre a indicacao presidencial.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

SF/18330.91637-02
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SENADO FEDERAL
MENSAGEM N° 11, DE 2018

Submete a apreciacdo do Senado Federal, de conformidade com o art. 52, inciso IV, da
Constituicao, e com o art. 39, combinado com o art. 46 da Lei n° 11.440, de 2006, o nome
do Senhor FRANCISCO CARLOS RAMALHO DE CARVALHO CHAGAS, Ministro de Segunda
Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das Rela¢bes Exteriores, para exercer o
cargo de Embaixador do Brasil junto a Republica da Albania.

AUTORIA: Presidéncia da Republica

DOCUMENTOS:
- Texto da mensagem

Pagina da matéria

Pagina 1 de 31 Parte integrante do Avulso da MSF n° 11 de 2018.
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Mensagem n 137

Senhores Membros do Senado Federal,

De conformidade com o art. 52, inciso IV, da Constituicdo, e com o art. 39,
combinado com art. 46 da Lei n211.440, de 29 de dezembro de 2006, submeto a apreciagdo de
Vossas Exceléncias a escolha, que desejo fazer, do Senhor FRANCISCO CARLOS RAMALHO DE
CARVALHO CHAGAS, Ministro de Segunda Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das
Relagbes Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador do Brasil junto a Republica da
Albania.

Os méritos do Senhor Francisco Carlos Ramalho de Carvalho Chagas que me

induziram a escolhé-lo para o desempenho dessa elevada funcdo constam da anexa
informagao do Ministério das Relagdes Exteriores.

Brasilia, 20 de mar¢o de 2018.

I Pagina 2 de 31 Parte integrante do Avulso da MSF n° 11 de 2018.
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EM n? 00039/2018 MRE

Brasilia, 8 de Margo de 2018

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

De acordo com o artigo 84, inciso XXV, da Constituicdo Federal, e com o disposto no
artigo 39, combinado com o artigo 46, da Lei n° 11.440, de 29 de dezembro de 2006, submeto a
apreciagdo de Vossa Exceléncia o nome de FRANCISCO CARLOS RAMALHO DE
CARVALHO CHAGAS, Ministro de Segunda Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das
Relagdes Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador do Brasil na Republica da Albania.

2. Encaminho, anexos, informagdes sobre o pais e curriculum vitae de FRANCISCO
CARLOS RAMALHO DE CARVALHO CHAGAS para inclusdo em Mensagem a ser
apresentada ao Senado Federal para exame por parte de seus ilustres membros.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Aloysio Nunes Ferreira Filho

| Pagina 3 de 31 Parte integrante do Avulso da MSF n° 11 de 2018.
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Aviso n? 121 - C. Civil.

Em 20 de margo de 2018.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador JOSE PIMENTEL
Primeiro Secretario do Senado Federal

Assunto: Indicacdo de autoridade.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem na qual o Excelentissimo Senhor
Presidente da Republica submete a consideracdo dessa Casa o nome do Senhor FRANCISCO
CARLOS RAMALHO DE CARVALHO CHAGAS, Ministro de Segunda Classe da Carreira de
Diplomata do Ministério das Relagdes Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador do Brasil
junto a Republica da Albania.

Atenciosamente,

ELISEU PADILHA
Ministro de Estado Chefe da Casa Civil
da Presidéncia da Republica

I Pagina 4 de 31 Parte integrante do Avulso da MSF n° 11 de 2018.
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INFORMAGAO

CURRICULUM VITAE

MINISTRO DE SEGUNDA CLASSE FRANCISCO CARLOS RAMALHO DE CARVALHO CHAGAS
CPF.: 151.038.461-87

1958

Filho de Fernando Carvalho Chagas e Carmen Ramalho de Carvalho Chagas. Nasce
em 27 de abril, no Rio de Janeiro/RJ.

Dados Académicos:

1976-78  Universidade de Brasilia, Economia (seis semestres)

1976-79  Oficial de Chancelaria

1980-81 Curso de Preparacgao a Carreira de Diplomata do Instituto Rio Branco

1986 Curso de Aperfeigoamento de Diplomatas do Instituto Rio Branco

2011 Curso de Altos Estudos do Instituto Rio Branco: "Desenvolvimento e Integragao da
Faixa de Fronteira - perspectiva externa e o papel do Iltamaraty

Cargos:

1981 Terceiro-Secretario

1984 Segundo-Secretario

1991 Primeiro-Secretario

1998 Conselheiro

2011 Ministro de Segunda Classe

Funcgodes:

1976-77  Divisdo Consular (Oficial de Chancelaria)

1977-79  Cerimonial (Oficial de Chancelaria)

1981-83 Divisdo de Transmissdes Internacionais, Assistente

1983-85  Divisdo do Pessoal, Chefe do Servico de Classificacdo Cargos

1985-88  Embaixada em Madri, Segundo-Secretario

1988-90 Embaixada em Montevidéu, Segundo-Secretario

1990-91 Secretaria-Geral Executiva, Assessor e Coordenador Executivo

1992 Presidéncia da Republica, Secretaria-Geral, Adjunto

1993-96  Consulado-Geral em Chicago, Consul-Geral Adjunto

1996-99  Assessoria de Comunicagao Social, Coordenador Técnico de Imprensa

;ggg' Divisao de Assisténcia Consular, Chefe

2000-03  Embaixada em Toéquio, Conselheiro

2003-06 Embaixada em Buenos Aires, Conselheiro

2006-09  Divisdo Econdémica da América do Sul, Chefe

2009-13  Coordenagao-Geral de Modernizagao, Coordenador-Geral

2013- Embaixada em Budapeste, Ministro-Conselheiro

Condecoragoées:

Ordem de Rio Branco, Comendador

Ordem de Isabel a Catdlica, Espanha, Comendador
Ordem do Libertador San Martin, Argentina, Oficial
Ordem Francisco de Miranda, Venezuela, 3a Classe
Ordem da Rosa Branca, Finlandia, Cavaleiro
Ordem Nacional do Mérito, Franca, Cavaleiro

JOAO PEDRO CORREA COSTA
Subsecretario-Geral do Servigo Exterior
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APRESENTACAO

A Albania (em albanés: Shqipéri/Shqipéria), oficialmente Republica da Albania
(em albanés: Republika e Shqipéris€), é um pequeno pais montanhoso da peninsula
Balcanica, no sudeste da Europa. Tem uma area total de 28 748 km? e uma populagdo
de cerca de trés milhdes de pessoas.

Situada na borda ocidental da peninsula Balcéanica, limita-se ao norte com o
Montenegro, a nordeste com o Kosovo, a leste com Macedonia e Grécia e ao sul e oeste
com o Mar Adriatico, do outro lado do qual se encontra a Italia. A lingua oficial é o
albanés.

A Albania fez parte do Império Otomano por mais de 400 anos. Conquistou sua
independéncia em 1912. Seu nome em albanés (Shqipéria) significa A Terra da Aguia.
Tirana, com cerca de 454 000 habitantes, ¢ a capital e maior cidade do pais.

3
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PERFIS BIOGRAFICOS

ILIR META - Presidente

Nascido no dia 24 de marco de 1969, em Corovodé€, Skrapar, Albania.
Graduou-se na Faculdade de Economia e Politica da Universidade de Tirana, onde
também realizou estudos de pds-graduagdo. Ilir Meta esteve engajado na politica desde
1990, apds o colapso do regime comunista na Albania, e era um participante ativo nos
movimentos estudantis contrarios ao capitalismo. Desde 1992 foi eleito membro do
Parlamento em todas as legislaturas, além de ter sido membro ativo de diversas
comissdes parlamentares. No periodo 1996-1997, foi vice-presidente da Comissao de
Relag¢des Exteriores do Parlamento. De outubro de 1998 a outubro de 1999, Meta foi
vice-primeiro ministro ¢ ministro da Coordenacdo, bem como secretario de Estado da
Integragdo Europeia do Ministério dos Negdcios Estrangeiros entre marco e outubro de
1998. Em 2004, deixou o Partido Socialista da Albania (PS), e fundou seu proprio
partido, o Movimento Socialista para a Integracdo (LSI). De 2004 a 2006, Meta foi
nomeado membro da Comissdo Internacional dos Balcas, presidido pelo ex-primeiro-
ministro da Italia, Giuliano Amato. Em 2011, Meta atuou como ministro da Economia,
Comércio e Energia no governo de centro-direita de Sali Berisha, cujo Partido
Democrata da Albania, o LSI se juntou apds as elei¢des parlamentares de 2009. Em 28
de abril de 2017, Meta foi eleito presidente da Republica da Albania na quarta votagdo
com 87 votos de 140. Ele assumiu o cargo em 24 de julho de 2017 e ainda estd no
cargo. E fluente em albanés, inglés e italiano. E casado e possui um filho e duas filhas.

4

| Pagina 8 de 31 Parte integrante do Avulso da MSF n° 11 de 2018.




57

EDI RAMA - Primeiro-Ministro

Edi Rama nasceu no dia 4 de julho de 1964, em Tirana, Albania. Ap6s o
colapso do comunismo no pais, ele se envolveu com os primeiros movimentos
democraticos. Em janeiro de 1997, foi agredido, tendo sido divulgado amplamente que
os espancamentos foram feitos por membros do servigco secreto (SHISH) para punir
Rama por suas criticas abertas ao governo Berisha. Em 1998, recebeu um apelo do
primeiro-ministro da Albania, Fatos Nano, solicitando que ele atuasse como novo
ministro da Cultura, Juventude e Esportes. Rama decidiu aceitar a oferta, sendo assim
envolvido na politica pela primeira vez. Em outubro de 2000, entrou e ganhou a corrida
para a prefeitura de Tirana como candidato independente, apoiado pelo Partido
Socialista contra o escritor Besnik Mustafaj. Em outubro de 2005, tornou-se lider do
Partido Socialista ap6s a rentiincia de Fatos Nano. Durante as elei¢des parlamentares de
2013, o Partido Socialista de Edi Rama liderou a coalizdo dos partidos de esquerda que
obteve vitoria esmagadora contra a coalizdo conservadora de Sali Berisha do Partido
Democrata da Albania. A plataforma de Rama, apelidada de "Renascimento", foi
baseada em quatro pilares: integra¢do européia, revitalizacdo econdmica, restauragdo da
ordem publica e democratizagdo das institui¢des do estado. Desde 15 de setembro de
2013, Rama atua como o 33° primeiro-ministro da Albania.

5
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DADOS BASICOS
NOME OFICIAL Republica da Albania
GENTILICO Albanés
CAPITAL Tirana
AREA 28.748 km?
POPULACAO 2,876 milhdes
IDIOMAS Albanés (oficial), grego, dialetos eslavos
PRINCIPAIS RELIGIOES Mugulmanos (61,9%), cristdos (31,6%),
agnosticos (5,8%)
SISTEMA DE GOVERNO Republica Parlamentarista
PODER LEGISLATIVO Governo ¢ Parlamento (Kuvendi)
CHEFE DE ESTADO Ilir Meta
CHEFE DE GOVERNO Edi Rama
MINISTRO DOS NEGOCIOS Ditmir Bushati
ESTRANGEIROS
PIB nominal (2017) USS$ 13 bilhoes
PIB PPP (2017) USS$ 35,87 bilhoes
PIB per capita (2017) USS$ 4.146
PIB PPP per capita (2017) US$ 12.500
VARIACAO PIB 2,2% (2015); 3,4% (2016); 3,7% (2017)
IDH 0,764 (75°)
INDICE DE ALFABETIZACAO 97,6%
EXPECTATIVA DE VIDA 78,01 anos
INDICE DE DESEMPREGO 13,6%
UNIDADE MONETARIA Lek
EMBAIXADOR NO BRASIL Dr. Nuri Domi
COMUNIDADE BRASILEIRA Cerca de 50 pessoas
ESTIMADA

INTERCAMBIO COMERCIAL BILATERAL (US$ milhées, FOB) — Fonte: MDIC

BRASIL 2> ALBANIA |2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
Intercimbio 45,1 | 51,1 | 49,2 | 37,3 | 66,8 | 41,2 | 56,4 | 43,0 | 37,2 | 40,1 | 45,9
Exportagdes 44,8 1 50,8 | 48,2 | 33,6 | 64,2 | 39,5 | 54,0 | 41,1 | 36,5 | 39,3 | 44,7
Importacdes 0310310372516 23| 1,8]07]08]1,1

Saldo 44,5)150,5|47,1 | 29.9| 61,6 | 37,8 | 51,7 | 39,2 | 35,8 | 38,4 | 43,6
6
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RELACOES BILATERAIS

O Brasil e a Albania estabeleceram relagdes diplomaticas em 4 de abril de 1961,
no espirito da "Politica Externa Independente" do governo Janio Quadros. Dois meses
depois, em junho de 1961, assinaram Acordo de Comércio e Pagamentos, nos moldes
dos acordos de comércio compensado com paises do bloco oriental, entdo em voga.

Em janeiro de 1971, a Albania de Enver Hoxha — ja distanciada da URSS, cujo
“revisionismo” denunciava — prop0s a abertura de missoes permanentes em Brasilia e
Tirana. O governo brasileiro ndo acolheu a iniciativa. Em meados da década, a Albania
assumiu postura de crescente isolamento, no concerto das nagdes, que durou até meados
dos anos 80.

Em maio de 1985, o governo brasileiro concordou com a troca de embaixadores,
a titulo cumulativo. Em julho de 1985, foi solicitado agrément para o primeiro
embaixador da Albania no Brasil, residente em Buenos Aires. Por sua vez, em outubro
de 1985, por decreto do presidente da Reptblica, foi criada a embaixada do Brasil na
Albania, cumulativa com a embaixada do Brasil em Roma.

Os contatos entre os dois paises foram esporadicos até a abertura de embaixadas
residentes e consistiram em visitas periodicas reciprocas dos representantes em carater
cumulativo. Em 22 de margo de 2000, o entdo embaixador do Brasil (residente em
Roma), Paulo Tarso Flecha de Lima, apresentou cartas credenciais ao presidente
Rexhep Meidani.

O entdo ministro das Relacdes Exteriores da Albania, Paskal Milo, realizou
visita oficial ao Brasil, em de maio de 2000, acompanhado de delegacdo oficial, de
comitiva de empresarios albaneses e do Presidente da Camara de Comércio e Industria
da Albania. O ministro Milo foi recebido em audiéncia pelo senhor vice-presidente da
Republica.

Em abril de 2003, o governo albanés propds a assinatura de acordo bilateral de
cooperacdo na area de turismo, apresentado em 1998. Além desse acordo, o governo
albanés manifestou interesse, no passado, em celebrar instrumentos bilaterais com o
Brasil sobre isen¢do de vistos em passaportes diplomaticos e de servico (finalmente
assinado em 2004), sobre cooperagdo econdmica e comercial e sobre cooperagdo
educacional e cultural.

Em agosto de 2008, a margem da cerimonia de inauguragdo dos Jogos
Olimpicos de Pequim, o entdo presidente Luis Inacio Lula da Silva manteve encontro
com o primeiro-ministro Sali Berisha, oportunidade em que foi comunicada
oficialmente a inten¢do da Albania de abrir uma embaixada residente em Brasilia. Em
setembro do mesmo ano, o ex-ministro Celso Amorim ¢ o ministro dos Negdcios
Estrangeiros Lulzim Basha reuniram-se em Nova York, 8 margem da LXIII AGNU.

Naquele mesmo més, o Conselho de Ministros albanés aprovou a abertura da
embaixada, por considerar, nas palavras do PM Berisha, que “o Brasil ¢ uma grande
democracia, com marcado crescimento econdmico, 0 que o torna um pais importante
ndo apenas no continente americano, mas no mundo”. Em 30 de junho de 2009, a
Albania comunicou a designagdo do embaixador Ronald Bimo como encarregado de
negocios da Albania no Brasil e responsavel pela abertura da embaixada em Brasilia,
cuja instalag@o deu-se em julho de 2009.

Em retribuicdo a abertura da embaixada permanente da Albania em Brasilia, foi
instalada, em setembro de 2010, a embaixada do Brasil em Tirana.

Entre os dias 26 e 29 de outubro de 2011, o vice-primeiro-ministro € ministro
dos Negocios Estrangeiros da Republica da Albania, Edmond Haxhinasto, realizou
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visita ao Brasil, quando se reuniu com o senhor vice-presidente da Republica, Michel
Temer, e com o entdo presidente da Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional
do Senado, Fernando Collor de Mello. O chanceler albanés manteve, ainda, reunido com
o sr. ministro de estado, ocasido na qual foram assinados trés memorandos de
entendimento (sobre consultas politicas, cooperagdo econOmica e intercambio
académico-diplomatico) e um acordo sobre iseng@o de vistos (em tramitacdo na Casa
Civil).

Cabe recordar, ademais, a exitosa realizacdo da visita oficial do ministro dos
Negocios Estrangeiros da Albania, Ditmir Bushati, a Brasilia, em 4 de novembro de
2015. Na oportunidade, o Chanceler Bushati manteve conversagdes sobre temas afetos
as relagoOes bilaterais e internacionais. O Ministro Bushati encontrou-se ainda com altas
autoridades dos trés poderes em Brasilia e no Rio de Janeiro. Na oportunidade, foi
assinado Acordo sobre Servigos Aéreos entro o Brasil ¢ a Albania.

No plano econOmico, ainda ha espago para maior aproveitamento de
oportunidades ¢ ampliacdo ¢ diversificagdo da pauta das trocas bilaterais. Desde a
abertura de sua embaixada em Brasilia, em 2009, a Albania tem manifestado o interesse
em que o Brasil utilize a posi¢do deste pais nos Balcés para promover a penetragdo de
produtos brasileiros nos mercados de toda a regido, funcionando como uma "plataforma
para o Mediterraneo". O crescimento da cooperagdo e da integragdo interbalcanica,
verificado nos ultimos anos, daria oportunidades a empresas brasileiras em diversos
setores, como os da construgdo civil (infraestrutura), agricola (mecanizagao), téxtil,
energético, alimenticio, e outros. Para o devido aproveitamento das oportunidades
acima mencionadas, que dariam impulso ao comércio bilateral, ¢ mesmo regional,
parece fundamental a conscientizagdo do empresariado brasileiro para a existéncia e,
sobretudo, as potencialidades destes mercados.

A area cultural oferece, igualmente, oportunidades a serem exploradas. O Brasil
¢ visto com grande simpatia em razio da nossa musica, das telenovelas e, sobretudo, do
futebol - altamente apreciado na Albania. Ac¢des promocionais direcionadas, que
poderiam abarcar também outros paises da regido, seriam oportunas para desenvolver
esse setor. Segundo a embaixada do Brasil na Albania, poderia ser considerada a
retomada da criacdo de um leitorado de portugués em universidade albanesa. Da mesma
forma, poderia ser promovida a ida a Albania de musicos brasileiros, o que parece ser
uma das alternativas menos custosas para a realizagdo de alguma atividade cultural.
Sobretudo se identificados musicos ja residentes na Europa, e que poderiam realizar um
tour também por outros paises desta regido.

Assuntos Consulares

A Albania tem uma pequena comunidade brasileira residente (ndo mais do que 50
pessoas), constituida, em sua maioria, por missionarios pentecostais ou evangg¢licos e
suas familias. Grupos de religiosos de ambas as denominagdes t€m atuado na Albania
desde o fim do regime comunista em 1991, e estdo radicados por todo o interior do pais.
Alguns brasileiros ligados ao futebol, jogadores ou treinadores, sdo periodicamente
contratados por times albaneses, mas tendem a ndo permanecer por muito tempo no
pais.

POLITICA INTERNA
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A Republica da Albania é uma republica parlamentarista. O chefe de estado é o
presidente da Republica (Ilir Meta) e o chefe de governo € o primeiro-ministro (Edi
Rama, desde setembro de 2013). Este governa com um Conselho de Ministros, proposto
por ele, nomeado pelo presidente da Republica e aprovado pelo Parlamento. O
presidente da Republica ¢ eleito indiretamente, por trés quintos da Assembleia, para um
periodo de cinco anos (com direito a reeleicdo) e o primeiro-ministro € nomeado pelo
presidente da Reptiblica, conforme proposta do partido ou coalizdo de partidos que
detém a maioria dos assentos no Parlamento.

O Poder Legislativo ¢ formado por uma Assembleia unicameral (Kuvendi) de
140 deputados, eleitos para um periodo de quatro anos (a ultima elei¢do ocorreu em
junho de 2013). 100 deputados sdo eleitos diretamente em diferentes zonas eleitorais e
40 deputados s@o escolhidos por sistema de listas partidarias ou de coalizdes.

Independente do Império Otomano desde 1912, a historia da Albania foi
profundamente marcada por quase meio século de prevaléncia do regime comunista,
que teve inicio ao final da Segunda Guerra, com a retirada dos alemaes e a vitoria da
resisténcia albanesa. Os partisans comunistas prevaleceram sobre os opositores
nacionalistas e monarquistas. Em janeiro de 1946, foi proclamada a Republica Popular,
sob o governo de Enver Hoxha, lider que dominou a politica albanesa até a sua morte,
em 1985. O governo de Hoxha caracterizou-se por uma politica de extremo isolamento,
assumindo e rompendo, em fases sucessivas, com o titoismo iugoslavo, com o
estalinismo soviético e com 0 maoismo chinés.

Hoxha foi sucedido, em 1985, por um politico mais moderado, Ramiz Alia
(segundo e Ultimo lider do periodo comunista), que buscou realizar algumas reformas e
dar inicio a um processo de normalizacdo das relacdes com os vizinhos. Em 1990,
todavia, a crescente mobilizacdo popular imp0s a legalizacdo de partidos politicos
independentes. Nessa conjuntura, surgiram as duas liderangas que dominariam o quadro
politico albanés nos anos seguintes: o médico Sali Berisha, lider do Partido
Democratico (PD), de centro-direita, ¢ o Sr. Fatos Nano, da ala moderada do entdo
Partido Trabalhista Albanés (PTA), o antigo partido Gnico da era comunista.

Em margo de 1991, nas primeiras elei¢cdes livres realizadas apés a Segunda
Guerra, o PTA obteve cerca de 60% dos votos, refletindo o conservadorismo dos
extratos rurais (dois tercos da populacdo do pais). Ramiz Alia foi eleito Presidente e foi
formada uma coaliz8o reunindo o PTA, o PD e o Partido Socialista (PS). O apoio
popular a coalizdo, todavia, acabou por esvair-se ¢ novas elei¢des, realizadas em margo
de 1992, foram vencidas pelo PD. A Assembléia Popular elegeu, entdo, Sali Berisha
para a Presidéncia.

Em 1996, em elei¢des contestadas pela oposicdo, o PD obteve novamente a
vitoria, e Berisha foi reconduzido a Presidéncia. Em 1997, formou-se, entdo, um
governo de coalizdo interino. Nas elei¢des parlamentares de junho de 1997, venceu uma
coaliz8o encabegada pelo PS, que governou o pais até 2005.

Em novembro de 1996, referendo nacional aprovou (93,5% do eleitorado) nova
Constituigdo, que entrou em vigor em 28 de novembro de 1998.

Nas elei¢des parlamentares de 2005, assistiu-se ao retorno do PD de Sali Berisha
ao poder. Em 2009, o PD tornou a vencer as elei¢des para o Parlamento.

Em 2009, o resultado das eleigdes legislativas foi contestado pelo ento prefeito
de Tirana, Edi Rana. Em junho de 2013 ndo houve contestagdo naquele nivel. Os
resultados asseguraram 65 cadeiras para o Partido Socialista, 48 para o Partido
Democrata, 17 para o Movimento Socialista pela Integracdo, 4 para o Partido
Republicano e 4 para o Partido pela Justiga, Integragdo e Unidade. Edi Rana, lider do
Partido Socialista, foi apontado como primeiro-ministro.

A coalizdo governamental tem a maioria qualificada no Parlamento (3/5), que
permite a adogdo das leis mais importantes, tais como as exigidas em relagdo ao
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processo de integracdo europeia da Albania. No total, a maioria tem atualmente 85
assentos no parlamento de 140 membros. H4 um aumento acentuado na LSI, que agora
tem 18 membros em vez de 4 anteriormente, o PS tendo por parte de 65, outros dois
membros pertencem a parceiros de coalizdo menores.

A agdo liderada pelo sr. Rama ¢ caracterizada por uma ambicao reformista:
estabelecimento de um governo impulsionado pelo desejo de incutir "os padrdes
europeus" na sociedade albanesa. No entanto, a magnitude da tarefa e a atual situagdo
or¢amentaria dificultam a implementaggo desta politica.

As eleigdes de junho de 2017 reconduziram Edi Rama a chefia do governo,
reconfirmando, assim, o compromisso dos albaneses de continuar no caminho de
reformas politicas, econdmicas e sociais imprescindiveis a sua inser¢do na Unido
Europeia.

O primeiro-ministro Edi Rama anunciou, em setembro de 2017, seu novo
Gabinete, por ocasido da Assembleia Nacional do Partido Socialista (SP). Rama
afirmou que o governo mudara em estrutura e estilo, com um ministério mais reduzido e
com maior cooperagdo entre governo, parlamento e partido. O novo Gabinete, que conta
com uma mulher como vice-primeira-ministra, caracteriza-se por uma distribui¢do
igualitaria de cargos entre homens e mulheres e se compde de onze ministérios, em vez
de dezesseis do mandato anterior.

O ministério de Integragdo Europeia foi dissolvido e incorporado ao ministério
dos Negocios Estrangeiros; Infraestrutura e Energia agora constituem uma unica Pasta,
assim como Saude e Previdéncia. O antigo ministério das Finangas transformou-se em
um super-ministério, ao incorporar Economia e Trabalho como areas de atuagdo. Criou-
se uma Pasta para apoiar a diaspora albanesa e uma Secretaria Especial para Protecdo ao
Empreendimento.

A oposigao reagiu a dissolugdo do ministério da Integragdo Europeia e acusou o
novo Governo de abandonar as promessas de campanha e o compromisso com a
candidatura da Albania a Unido Europeia.

De fato, o primeiro-ministro tem expressado seu descontentamento com a
demora no processo de adesdo ao bloco € com o que considera falta de reconhecimento,
por parte de Bruxelas, dos esforgos e conquistas da Albania para efetivar sua
candidatura.

POLITICA EXTERNA

As relagdes externas da Albania desenvolvem-se em torno de quatro eixos
principais: (1) a integracdo a Unido Europeia, (2) a alianga com os EUA, (3) a parceria
com o Kosovo, ¢ (4) as relagdes com a Italia e a Grécia.

A aspiragdo a tornar-se membro da Unidio Europeia pauta grande parte, sendo a
maior parte, das decisdes importantes do governo albanés, tanto no plano interno como
no plano externo.

A Albania comprometeu-se, pelo Acordo de Estabilizacdo e Associagao,
assinado com o Conselho da Unido Europeia (2006), a cumprir metas que sdo pré-
requisito para aceder a condi¢do de candidato a membro do bloco (pedido formal
arquivado em 2009). A UE estabeleceu em dezembro 2010 doze "prioridades" no
dominio da democracia e do Estado de Direito, cujo respeito condiciona a abertura das
negociagdes de adesdo. Em 2011 e 2012, os progressos realizados pela Albania foram
consideradas insuficientes, principalmente devido a obstaculos politicos internos
(postura obstrucionista da oposicdo), para permitir ao pais alcangar o estatuto de pais
candidato a adesdo, que é o proximo passo para aproximagao a UE.

Em junho de 2014, a Albania foi reconhecida oficialmente como candidata a
adesio a Unido Europeia. A decisdo do Conselho de Ministros da UE respaldou-se no
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parecer favoravel do Relatorio da Comissdo Europeia, que teria reconhecido a
ocorréncia de progressos nos esfor¢os da Albania no combate aos principais problemas
do pais, a luz dos padrdes europeus, e opinado ja existirem condigdes minimas para
permitir aceitar sua pretensdo de acesso pleno a UE. O Conselho teria ressaltado, por
outro lado, haver muito ainda a ser feito com vistas ao cumprimento das metas de
adequacdo deste pais ao modelo europeu, destacando a necessidade de reformas na
administragdo publica € no poder judiciario ¢ de combate a corrupgdo e ao crime
organizado. Frisou que a Albania tera de refor¢ar a independéncia, a transparéncia e a
responsabilidade do poder judiciario, de modo a oferecer seguranga aos investidores
locais e estrangeiros. Teria destacado, ainda, sua expectativa de que a Albania contenha
a tendéncia migratdria para os paises da Unido.

A identificagdo com os Estados Unidos da América é, em alguns aspectos, mais
forte do que com a propria Europa. A origem dessa relagdo especial € historica: o
presidente Woodrow Wilson foi o advogado de uma Albania independente quando, em
1919, as poténcias europeias relutavam em reconhecer a existéncia de uma nagdo
albanesa merecedora de ter estado proprio. Em 1999, o presidente Clinton teve papel
fundamental no processo que levou a OTAN a desencadear a campanha militar contra a
Sérvia, em defesa da populacdo de etnia albanesa da regido do Kosovo.

A proximidade com os EUA traduz-se em atos que respondem a alguns dos
principais interesses norte-americanos: participacao albanesa nas forgas da OTAN (da
qual a Albania tornou-se membro em 2009) no Afeganistdo; assinatura do acordo-
padrao de imunidade a jurisdi¢do do Tribunal Penal Internacional da Haia; e concessdo
de asilo a prisioneiros de Guantanamo.

O alinhamento com os aliados euro-atlanticos envolve, por vezes, exercicio de
habilidade diplomatica. Um exemplo é o receio de que o posicionamento ao lado do
Ocidente conduza a impressao de que a Albania procura afastar-se dos paises isldmicos.
Pressionada pela necessidade de atrair investimentos, a Albania recém-democratizada
aderia, em 1992, a Organizagdo da Conferéncia Islamica. Com o mesmo objetivo, o
primeiro-ministro Rama viajou ao Catar em abril de 2014, acompanhado de missdo
empresarial.

O apoio a independéncia do Kosovo € central para a a¢do diplomatica albanesa.
A declaracdo unilateral de 2008 trouxe momentaneamente a tona um tema adormecido,
o da "Grande Albania". Tirana esfor¢ou-se por esvaziar o tema, concentrando-se em
continuo trabalho em prol reconhecimento do Kosovo independente, dentro das atuais
linhas de fronteira, e separado da Albania.

Como ¢ comum nos Baélcas, nem todos os albaneses étnicos estdo abrigados no
interior das fronteiras da Albania. H4 comunidades ou minorias albanesas em
Montenegro, na Sérvia, na Macedonia e na Grécia. A protecdo a essas comunidades tem
sido fonte de atritos com os governos vizinhos e, historicamente, um fator de
instabilidade na regido.

Itdlia e Grécia sdo, possivelmente, os paises europeus mais presentes na politica
albanesa. A Italia foi poténcia ocupante durante a Segunda Guerra Mundial e exerce a
mais forte influéncia estrangeira em termos culturais. A Grécia € o pais que abriga a
maior comunidade de emigrantes albaneses, legais e ilegais. A presenga de nimero
significativo de imigrantes de nacionalidade albanesa na Grécia representa fonte de
tensdo entre os dois paises.

O primeiro-ministro Edi Rama participou da Cupula dos Paises dos Balcas
Ocidentais, em Trieste, no dia 12 de julho 2017. Trata-se da quarta edigdo de encontros
de alto nivel que comeg¢aram com o chamado "Processo de Berlim", iniciativa da
Chanceler alema Angela Merkel em 2014. Desde entdo, ocorreram reunides
semelhantes em Viena, Paris e agora, Trieste. Compdem a cimeira, além dos seis paises
dos Balcds Ocidentais (Albania, Boésnia e Herzegovina, Kosovo, Macedonia,

11
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Montenegro e Sérvia), alguns dos paises da Unido Europeia: Itdlia, Alemanha, Franga,
Austria, Croécia e Eslovénia.

O encontro constituiu oportunidade para discutir propostas concretas de
fortalecimento da cooperacdo regional e da implementacdo de reformas estruturais, e
para avancar as negociacdes para a integracdo da regido dos Balcds Ocidentais a Unido
Europeia, mediante a manuten¢do de uma dindmica positiva com vistas a ampliagdo da
Comunidade Europeia, dando prosseguimento ao Processo de Berlim.

As reunides concentraram-se em trés vertentes fundamentais para a cooperacdo e
integragdo regionais: conectividade, integracdo regional econdmica e desenvolvimento
do setor privado.

No que tange ao referido encontro, cabe sublinhar a declaragdo do primeiro-
ministro italiano, Paolo Gentiloni, quem alertou para a necessidade de que a Unido
Europeia mantenha suas portas abertas e acolha o mais brevemente possivel os paises da
area dos Balcas Ocidentais, de forma a evitar que outros paises estendam suas esferas de
influéncia e ocupem o espaco politico na regido. Neste contexto, citou, explicitamente, a
Russia e a Turquia. Esta tiltima, desde a assun¢@o de Erdogan ao poder, passou a adotar
uma politica supostamente expansionista e de cunho religioso. Nesse aspecto, cabe
igualmente ressaltar a disposicdo de paises como a Ardbia Saudita, Ird, Kuwait,
Palestina e Catar (todos com representacdes em Tirana) que investem quantias cada vez
mais expressivas na Albania para financiar projetos ditos "culturais" e/ou beneficentes,
quando na verdade investem na construgdo de mesquitas e na expansao de um isla mais
ativo e conservador.

Recorda-se que, até o momento, a Albania ainda ¢ um pais onde o isld e o
cristianismo convivem harmonicamente, gragas ao longo periodo que o pais foi
declaradamente laico.

12
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CRONOLOGIA DAS RELACOES BILATERAIS

1961

Brasil e Albania estabelecem relagdes diplomaticas por meio de
Troca de Notas entre as Embaixadas dos dois paises em Roma.

1961

Assinado, em Paris, por representantes dos dois paises, o Acordo
de Comércio e Pagamentos, que entrou em vigor em abril de 1963.

1971

Iniciativa da Albania, ndo correspondida pelo Brasil, para a
abertura de missOes permanentes em Brasilia e em Tirana.

1985

Solicitado o agrément para o primeiro Embaixador albanés no
Brasil, residente em Buenos Aires.

1985

Criada a Embaixada do Brasil na Albania, cumulativa com a
Embaixada do Brasil em Roma.

2000

Visita oficial, ao Brasil, do entdo Ministro das Relagdes Exteriores
da Albania, Paskal Milo, acompanhado de delegacao oficial, de
comitiva de empresarios albaneses e do Presidente da Camara de
Comércio e Industria da Albania.

2004

Visita da Diretora das Américas da Chancelaria albanesa, Rudina
Mullahi, a Brasilia.

2007

Albania suprime unilateralmente vistos para cidadaos brasileiros.

2008

Encontro entre o Presidente Lula € o Premié Sali Berisha a
margem da cerimonia de inauguracdo dos Jogos Olimpicos de
Pequim.

2008

Encontro entre o Ministro Celso Amorim € o MNE Lulzim Basha
em Nova York, a margem da LXIII AGNU.

2009

Designa¢ao do Embaixador Ronald Bimo como Encarregado de
Negocios da Albania no Brasil e responsavel pela abertura da
Embaixada albanesa em Brasilia.

2009

Instalagdo da Embaixada albanesa em Brasilia.

2010

Apresentacdo de credenciais pela atual Embaixadora da Albania no
Brasil, Tatiana Gjonaj.

2010

Criada a Embaixada do Brasil em Tirana. Designado como
Embaixador, Ruda Seferin.

2011

Visita ao Brasil do Chanceler albanés, Edmond Haxhinasto.

2012

Visita a Albania do Ministro da Agricultura, Pecudria e
Abastecimento, Mendes Ribeiro Filho.

2015

Visita ao Brasil do Ministro dos Negocios Estrangeiros da Albania,
Ditmir Bushati (novembro)

13
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ACORDOS BILATERAIS
Titulo do Acordo Outra Parte Assuntos
Acordo Sobre Servigos Albania Transporte Aéreo

Aéreos entre o Governo da

Republica Federativa do

Brasil e o Conselho de

Ministros da Republica da

Albania (2015)

Entendimento Reciproco, por Albania
Troca de Notas, entre o

Governo da Republica

Federativa do Brasil e 0

Governo da Republica da

Albania, para o

estabelecimento de Isengéo

de Vistos para Nacionais de

ambos os Paises (2014)

Memorando de Entendimento Albania
entre o Instituto Rio Branco

do Ministério das Relagodes

Exteriores da Republica

Federativa do Brasil e a

Academia Diplomatica do

Ministério dos Negdcios

Estrangeiros da Republica da

Albania sobre Cooperagao

Mdudtua em Treinamento de

Diplomatas (2011)

Memorando de Entendimento Albania
sobre Consultas Politicas

entre o Ministério das

Relagbes Exteriores da

Republica Federativa do

Brasil e o Ministério dos

Negocios Estrangeiros da

Republica da Albania (2011)
Memorando de Entendimento  Albania
entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e 0

Conselho de Ministros da

Republica da Albania sobre
Cooperagao Econdmica

(2011)

Acordo entre o Governo da Albania
Republica Federativa do

Brasil e o Conselho de

Ministros da Republica da

Albania sobre a Isengao de

Vistos (2011)

Tramitagdo Ministérios/Casa
Civil

Vistos e Imigragao

Em vigor

Academias Diplomaticas

Em vigor

Consultas Diplomaticas

Em vigor

Cooperagao Economica

Em vigor

Vistos e Imigragao

Em vigor

[ Pagina 18 de 31

Parte integrante do Avulso da MSF n° 11 de 2018.




67

Acordo entre o Governo da Albania
Republica Federativa do

Brasil e o Conselho de

Ministros da Republica da

Albania sobre a Autorizagéo,

com Base na Reciprocidade,

para o Exercicio de Atividade
Remunerada por Parte dos

Familiares de Membros de

Missdes Diplomaticas ou

Postos Consulares (2011)

Acordo sobre Aboligao Parcial Albania
de Vistos para Portadores de
Passaportes Diplomaticos,

Oficiais ou de Servigo (2004)

Acordo de Comércio e Albania
Pagamentos entre o Govérno

dos Estados Unidos do Brasil

e o Govérno da Republica

Popular da Albania (1961)

Acordo de Colaboragao Albania
Cultural entre os Estados

Unidos do Brasil e a

Republica Popular da Albania

(1961)

15

Dependentes - Atividades
Remuneradas

Em vigor
Vistos e Imigragao

Em vigor

Comércio

Em vigor

Cooperagao Artistico-cultural

Superado
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Ministério das Relacoes Exteriores - MRE
Departamento de Promogao Comercial e Investimentos - DPR
Divisdo de Inteligéncia Comercial - DIC

ALBANIA

Balanca Comercial com o Brasil e
com o mundo

Fevereiro de 2018
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Exportagoes brasileiras (X)

= ImportagGes brasileiras (M)
——=Saldo (X-M)

2000 2001
0,5 2,0
0,2 1,6
0,3 0,4

-0,1 1,2

Comeércio Brasil-Albania

2002
4,9
4,8
0,1
4,8

2003
8,1
7,8
0,3
7,5

2004
20,9
20,2
0,7
19,5

2005
33,1
31,6
1,5
30,1

Il
FAY

e —
2006 2007 2008 2009 2010
27,7 452 51,1 493 37,4
25,8 44,9 50,8 48,2 33,7

1,9 0,3 0,3 1,1 3,7
24,0 44,6 50,5 47,2 29,9

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX, Fevereiro de 2018.

2017 / 2018

2017 (janeiro)
2018 (janeiro)

Exportacgoes brasileiras

2,7
4,8

0,04
0,11

Importagoes brasileiras

2011
66,8
64,3
2,6
61,7

2012
41,2
39,5
1,7
37,8

Corrente de comércio

2,7
4,9

2013
56,4
54,0
2,4
51,7

2014
43,1
41,2
1,9
39,3

2015
37,3
36,6
0,7
35,8

Saldo

2,7
4,7

2016
40,2
39,3
0,8
38,5

2017
44,8
44,8
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Exportacoes e importagoes brasileiras por fator agregado
2017

Exportagoes

Manufaturados
20,5%

N

Basicos
79,5%
Importagoes
Basicos
45,9%.

Manufaturados
54,1%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX, Fevereiro de 2018.
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Composicao das exportacoes brasileiras para a Albania (SH4)
US$ milhoes

2015 2016 2017
Grupos de produtos Part.% Part.% Part.%
Valor Valor Valor

no total no total no total
Carne de frango 15,0 40,9% 13,4 34,0% 19,3 43,1%
Carne suina 6,0 16,5% 7,3 18,5% 8,1 18,1%
Acucar refinado 12,5 34,3% 10,7 27,3% 7,9 17,7%
Carne bovina congelada 1,9 5,2% 4,6 11,7% 5,5 12,3%
Café em grdos 0,4 1,1% 1,6 4,0% 1,5 3,4%
Carnes e miudezas salgadas/salmoura, 0,0 0,0% 0,1 0,1% 0,9 1,9%
secas/defumadas
Preparagdes e conservas de carne 0,0 0,0% 0,1 0,2% 0,5 1,0%
Tripas, bexigas e estomagos de 0,1 0,4% 0,4 0,9% 03 0,6%
animais, exceto peixes
Papel e cartdo para escrita, impressao 0,1 0,2% 0,1 0,3% 0,1 0,3%
Maquinas para terraplanagem 0,0 0,1% 0,0 0,0% 0,1 0,2%
Subtotal 36,1 98,7% 38,2 97,1% 44,2 98,7%
Outros 0,5 1,3% 1,2 2,9% 0,6 1,3%
Total 36,6 100,0% 39,3 100,0% 44,8 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Fevereiro de 2018.

Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil, 2017

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 250% 30,0% 350% 40,0% 45,0%

Carne de frango

Carne suina

Agucar refinado

Carne bovina congelada

Caféem grdos

Carnes e miudezas salgadas/salmoura, secas/defumadas
Preparagdes e conservas de carne

Tripas, bexigas e estdmagos de animais, exceto peixes

Papel e cartdo para escrita, impressao

Maquinas para terraplanagem

19

| Pagina 23 de 31 Parte integrante do Avulso da MSF n° 11 de 2018.




72

Composicdo das importacoes brasileiras originarias da Albania (SH4)

US$ mil
2015 2016 2017
Grupos de produtos Part.% Part.% Part.%
Valor Valor Valor

no total no total no total
Desperdicios de aluminio 263 35,8% 0 0,0% 488 41,8%
Calga<_jos com sola exterior e parte 0 0,0% 0 0,0% 115 9,0%
superior de borracha ou plasticos
Casaco, conjuntos, vestidos, saias, de 2 0,3% 12 1,4% 88 7.5%
malha
Abrigos para esporte, esqui, moda 66 8,0% 87 10,3% 88 7,5%

praia, de malha

Calgados com sola exterior de
borracha, plasticos, couro e parte 8 1,0% 202 23,9% 66 5,7%
superior de couro

Caixas, sacos e outras embalagens, de

~ 0 0,0% 8 1,0% 53 4,5%
papel, cartdo
T-shirts e camisolas interiores, de 28 3,8% 18 2,2% 47 4,0%
malha
Maquinas-ferramentas para trabalhar
madeira, cortica, plasticos ou matérias 0 0,0% 0 0,0% 41 3,5%
duras semelhantes
Plantas, sementes e frytos _utlllz_afjos % 13,1% 70 8,3% M 3,5%
em perfumaria, medicina, inseticidas
Casacos, ca'lgas, bermudas de malha, 2 0,2% 4 0,4% 24 2,1%
uso masculino
Subtotal 465 63,1% 401 47,5% 1.051 90,0%
Outros 271 36,9% 443 52,5% 117 10,0%
Total 736 100,0% 844 100,0% 1.168 100,0%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Fevereiro de 2018.
Principais grupos de produtos importados pelo Brasil, 2017

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0% 30,0% 350% 40,0% 45,0%
[ [ [ [ [ [ [

Desperdicios de aluminio

Calcados com sola exterior e parte superior de borracha ou...
Casaco, conjuntos, vestidos, saias, de malha
Abrigos para esporte, esqui, moda praia, de malha

Calgados com sola exterior de borracha, pldsticos, couro e parte...

T-shirts e camisolas interiores, de malha
Maquinas-ferramentas para trabalhar madeira, cortica,...

Plantas, sementes e frutos utilizados em perfumaria, medicina, ...

[
Caixas, sacos e outras embalagens, de papel, cartdo

Casacos, calgas, bermudas de malha, uso masculino
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Composicado do intercambio comercial (dados parciais)

US$ milhdes

2017 Part.% 2018 Part.%

Gruposidelprodutos (janeiro) no total (janeiro) no total

Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil em 2018

Exportacoes
Carne suina 0,81 30,1% 2,53 52,9% Came suina I 52.9%
Carne de frango 1,51 56,0% 1,11 23,2%
Carne bovina 0,15 5,5% 0,97 20,2% Came de frango :] 23.2%
Café em grdos 0,17 6,1% 0,09 1,9%
Came bovina 20,2%
Subtotal 2,63 97,7% 4,71  98,2%
Outros 006 23% 009 18% Cafe emgraos D %
Total 2,70 100,0% 4,79 100,0%

2017 Part.% 2018 Part.%

Giuposidelprodiitos (janeiro) no total (janeiro) no total

Principais grupos de produtos importados pelo Brasil em 2018

Importagoes (em US$ mil)

Calgados com sola exterior e Calgados com sola

i 0, 0, exterior e parte 5
pa!'te.j superior de borracha ou 0,0 0,0% 28,2 25,5% superior e borracha 125.5/0
plasticos ou plasticos

Camiseiros, blusas, blusas-
camiseiros, de uso feminino

0,0 0,0% 19,7 17,8%  Comiseiros, blusas, I e

blusas-camiseiros, de
uso feminino

Calgados com sola exterior de Catond ‘
borracha, plésticos, couro e 38,1 90,5% 18,3 16,5%  exteror e boracha, .
parte superior de couro piéstioos, couro e parte .
superior de couro
Abrigos para esporte, esqui, 1
moda praia, de malha
Casacos, conjuntos, vestidos,
saias, de malha
Casacos, calgas, bermudas de
malha, uso masculino
Plantas, sementes e frutos Casacos, calgas,
utilizados em perfumaria, 0,0 0,0% 34 3,0% bemudas de rlpalha.
medicina, inseticidas uso maseuino
Abrigos para esporte, esqui,

0,0 0,0% 170 155%  sorigos

esqui, moda praia, de I 15,5%
malha
0,0 0,0% 10,4 9,4% 4

Casacos, conjuntos,
vestidos, saias, de

0,0 0,0% 4,7 4,2% kel 9.4%

U

4.2%

i

Plantas, sementes e

N 0,0 0,0% 3,2 2,9%
moda praia ' o ' T e onann, [ 0%
7 inseticidas
FI(?S,‘ cabos e outros condutores 0,0 0,0% 2,7 2,5% J
elétricos
Abrigos para esporte, E] 20%
Camisas masculinas 0,0 0,0% 1,6 1,5% esaul, moda praia
Svioanes someet [ 2on
Subtotal 38,1 90,5% 109,3 98,9% ]
Outros produtos 4,0 9,5% 1,2 1,1% Camisas masculinas D 1.5%
Total 42,1 100,0% 110,5 100,0%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Fevereiro de 2018.
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Comeércio Albania x Mundo
10,00

8,00
6,00 [] I
4,00

2,00

0,00 —

(Us$ bilhdes)

-2,00

-4,00

6,00 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010

[—ICorrente 1,64 1,83 2,31 2,90 3,27 3,85 5,28 6,60 5,64 6,15
——Exportagbes 0,31 0,33 0,45 0,60 0,66 0,79 1,08 1,35 1,09 1,55
—Importagdes 1,33 1,50 1,86 2,30 2,61 3,06 4,20 5,25 4,55 4,60
—Saldo -1,03 -1,17 -1,41 -1,70 -1,96 -2,27 -3,12 -3,90 -3,46 -3,05

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, February 2018.

2011
7,34
1,95
5,40
-3,45

2012
6,85
1,97
4,88
-2,91

2013
7,21
2,33
4,88
-2,55

2014
7,66
2,43
523
-2,80

2015
6,25
1,93
4,32
-2,39

2016
6,63
1,96
4,67
2,71
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Principais destinos das exportagoes da Albania

US$ milhoes
P Part.%
Paises 2016 no total
Italia 1.071 54,6%
Sérvia 172 8,7%
Grécia 90 4,6%
Alemanha 67 3,4%
Malta 65 3,3%
Espanha 64 3,3%
China 60 3,1%
Macedo6nia 52 2,6%
Montenegro 35 1,8%
Roménia 28 1,4%
0,0%
Brasil (65° lugar) 0,1 0,0%
Subtotal 1.703 86,8%
Outros paises 259 13,2%
Total 1.962 100,0%
Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/ Trademap, February 2018.
0,0% 10,0% 20,0% 30,0% 40,0% 50,0% 60,0%
Italia ] 54,6%

Sérvia [ 18,7%
Grécia [ ] 4,6%
Alemanha [ 3,4%
Matta [ 3,3%
Espanha [ ] 3,3%
China [ 3,1%
Macedonia [ 2,6%
Montenegro [] 1,8%

Roménia [] 1,4%
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Principais origens das importagoes da Albania
US$ milhoes

Paises 2016 :::;::’I
Itdlia 1.368 29,3%
Alemanha 443 9,5%
Grécia 410 8,8%
Turquia 368 7,9%
Sérvia 193 4,1%
Espanha 102 2,2%
Franga 93 2,0%
Estados Unidos 88 1,9%
Russia 88 1,9%
Pol6nia 73 1,6%
Brasil (16° lugar) 46 1,0%
Subtotal 3.271 70,0%
Outros paises 1.399 30,0%
Total 4,669 100,0%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, February 2018.

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0% 30,0%
Itdlia 129,3%
Alemanha ] 9,5%
Grécia ] 8,8%
Turquia ] 7,9%

Sérvia 1 4,1%
Espanha [ 2,2%
Franga [ 2,0%
Estados Unidos [ 1,9%
Rissia 1 1,9%
Polénia [ 1,6%
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Composigao das exportacoes da Albania (SH2)

Grupos de Produtos

Calgados

Vestuario, exceto de malha
Combustiveis

Vestuario de malha

Ferro e ago

Minérios

Sal, enxofre, pedras, cimento
Maquinas elétricas

Aluminio

Papel

Subtotal
Outros

Total

US$ milhdes

2016 o totai
416 21,2%
250 12,7%
221 11,3%
169 8,6%
122 6,2%
99 5,0%
53 2,7%
53 2,7%
50 2,5%
44 2,2%

1.476 75,2%
486 24,8%

1.962 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, February 2018.

Outros
24,8%

Papel
2,2%

Aluminio
2,5%

Maquinas elétricas
2,7%

Sal, enxofre, pedras,
cimento
2,7%

Ferro e ago
6,2%

Vestuario de malha

25

8,6%

Calgados
21,2%

Vestudrio, exceto de
malha
12,7%

Combustiveis
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Composicao das importacoes da Albania (SH2)

US$ milhdes
Grupos de produtos 2016 ::l:(;:;()l
Maquinas mecanicas 408,53 8,7%
Combustiveis 354,63 7,6%
Maquinas elétricas 344,78 7,4%
Automéveis 320,69 6,9%
Obras de ferro ou ago 217,34 4,7%
Plasticos 183,31 3,9%
Farmacéuticos 161,59 3,5%
Vestuario de malha 134,48 2,9%
Vestuario , exceto de malha 132,68 2,8%
Peles e couros 126,46 2,7%
Subtotal 2.384,49 51,1%
Outros 2.284,80 48,9%
Total 4.669,29 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTALY Trademap, February 2018.

10 principais grupos de produtos importados
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3,5%
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26

| Pagina 30 de 31

Parte integrante do Avulso da MSF n° 11 de 2018.

Obras de ferro ou ago



79

Principais indicadores socioeconémicos da Albania

Indicador 2016 2017 2018 2019 2020
Crescimento real do PIB (%) 3,37% 3,70% 3,71% 3,77% 3,88%
PIB nominal (US$ bilhdes) 11,87 13,00 14,12 14,88 15,81
PIB nominal "per capita" (US$) 4.126 4.520 4.912 5.184 5.518
PIB PPP (US$ bilhdes) 34,00 35,87 37,92 40,19 42,63
PIB PPP "per capita" (US$) 11.821 12.472 13.194 14.006 14.879
Populagdo (milhGes habitantes) 2,876 2,876 2,874 2,870 2,865
Desemprego (%) 1520%  14,00%  13,75%  13,50%  13,25%
Inflacdo (%)@ 2,18% 2,35% 2,95% 3,00% 3,00%
Saldo em transagdes correntes (% do PIB) -7,58% -9,24% -8,24% -7,70% -7,42%
Divida externa (US$ bilhdes) 8,44 8,72 8,87 8,94 9,12
cambio ( Lk / US$)® 124,14 119,10 112,18 112,71 108,70

Origem do PIB ( 2017 Estimativa )

Agricultura 22,6%
IndUstria 23,8%
Servigos 53,7%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base nos dados do IMF - World Economic Outlook Database, October 2017 e da EIU, Economist
Intellgence Unit, Country Report February 2018.

(1) Estimativas FMI e EIU.
(2) Média de fim de periodo.
Crescimento real do PIB (%) Saldo em transagdes correntes
0,
4,00% - 0,00% ‘ (% qo PIB) ‘ ‘ ‘
3,90% - 2016 2017 2018 2019 2020
3,80% - -2,00% -|
3,70% -
3,60% - -4,00% -
3,50% - .
3,40% - ~6,00% -
3,30% - -8.00% -
3,20% - !
3,10% ‘ ‘ ‘ ‘ ! -10,00% -
2016 2017 2018 2019 2020
Inflagao (%) Populacgao (milhdes habitantes)
3,50% - 2,878 -
2,876 -
% - ’
3,00% 2,874 -
2,50% - 2,872 -
2,00% - 2,870
2,868
1,50% - 2866 |
1,00% - 2,864
2,862
10/ B !
0,50% 2,860 |
0,00% . . . . ! 2,858 . . . ;
2016 2017 2018 2019 2020 2016 2017 2018 2019 2020
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RELATORIO N° , DE 2018

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre a Mensagem n° 11, de
2018 (n° 39/2018, na origem), da Presidéncia da
Republica, que submete a apreciagdo do Senado
Federal, de conformidade com o art. 52, inciso IV, da
Constituicdo Federal, e com o art. 39, combinado
com o art. 46 da Lei n° 11.440, de 29 de dezembro de
2006, o nome do Senhor FRANCISCO CARLOS
RAMALHO DE CARVALHO CHAGAS, Ministro de
Segunda Classe da Carreira de Diplomata do
Ministério das Relacoes Exteriores, para exercer o
cargo de Embaixador do Brasil junto a Republica da
Albania.

RELATOR: Senador FLEXA RIBEIRO

A Constituicao Federal atribui competéncia privativa ao Senado
Federal para examinar previamente e por voto secreto a escolha dos chefes de
missao diplomatica de carater permanente (art. 52, inciso 1V).

Nesse sentido, esta Casa legislativa ¢ chamada a opinar sobre a
indicagdo que o Presidente da Republica faz do Senhor FRANCISCO
CARLOS RAMALHO DE CARVALHO CHAGAS, Ministro de Segunda
Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das Relagdes Exteriores, para
exercer o cargo de Embaixador do Brasil junto a Republica da Albania.

De acordo com o curriculo elaborado pelo Ministério das Relagdes
Exteriores (MRE) em razdo de preceito regimental, o indicado ¢ filho de
Fernando Carvalho Chagas e Carmen Ramalho de Carvalho Chagas, tendo
nascido em 27 de abril de 1958, no Rio de Janeiro, RJ. Graduou-se no Curso
de Preparagdo a Carreira Diplomatica em 1981 e foi aprovado no Curso de
Aperfeicoamento de Diplomatas — CAD — em 1986. Em 2011 foi também
aprovado no Curso de Altos Estudos do Instituto Rio Branco — CAE — com a
tese “Desenvolvimento e Integra¢do da Faixa de Fronteira — perspectiva externa
e o papel do Itamaraty”.

SF/18660.29857-35
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Tornou-se Terceiro-Secretario em 1981, Segundo-Secretario em
1984 e Primeiro-Secretario em 1991. Foi promovido a Conselheiro em 1998 e
a Ministro de Segunda Classe em 2011.

Entre as fungdes desempenhadas no Ministério das Relacdes
Exteriores destacam-se as de Assessor e Coordenador Executivo da Secretaria-
Geral Executiva (1990-1991); Chefe da Divisdo de Assisténcia Consular
(1999-2000); Chefe da Divisdo Econémica da América do Sul (2006-2009) e
Coordenador-Geral de Modernizagdo (2009-2013). Na Presidéncia da
Republica foi Secretario-Geral, adjunto, em 1992.

Em missdes no Exterior, foi Consul-Geral Adjunto em Chicago
(1993-1996) e serviu nas Embaixadas em Toquio (2000-20003) e Buenos Aires
(2003-2006). Seu mais recente posto ¢ na Embaixada em Budapeste, como
Ministro-Conselheiro, a partir de 2013.

Foi agraciado com diversas condecoragdes, como a Ordem de Rio
Branco (Brasil, Comendador); Ordem de Isabel a Catolica (Espanha,
Comendador); Ordem do Libertador San Martin (Argentina, Oficial); Ordem
Francisco de Miranda (Venezuela, 3* Classe); Ordem da Rosa Branca
(Finlandia, Cavaleiro); ¢ Ordem Nacional do M¢érito (Franga, Cavaleiro).

O Ministério das Relagdes Exteriores anexou a mensagem
presidencial sumadrio executivo sobre a Republica da Albania. O documento
apresentado da noticia da localizagdo geografica daquele pais, que faz fronteira
com Montenegro, Kosovo, Macedonia e Grécia, bem como oferece amplo
leque de outras informacdes.

Segundo o documento, a Albania conta com uma populacao de
cerca de trés milhdes de pessoas € uma area total de 28 748 km?2. Fez parte do
Império Otomano por mais de 400 anos, tendo conquistado sua independéncia
em 1912. Seu Produto Interno Bruto — PIB — somou US$ 13 bilhdes em 2017 e
o PIB per capita alcangou US$ 4.146 no mesmo ano. Possui alto indice de
alfabetizacgdo, da ordem de 97,6%.

No tocante as relagdes bilaterais, Brasil e Albania estabeleceram
relagdes diplomaticas em 4 de abril de 1964, no contexto da “Politica Externa
Independente” do governo Janio Quadros. Porém, somente em 1985 foi
solicitado agrément para o primeiro embaixador da Albania no Brasil, residente
em Buenos Aires. A Embaixada brasileira na Albania, por sua vez, foi criada

mc2018-01978
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no mesmo ano, porém somente foi instalada em 2010, em retribui¢do a abertura
da embaixada permanente da Albania em Brasilia, em julho de 2009.

Na Albania ha uma pequena comunidade brasileira residente (ndo
mais do que 50 pessoas), constituida, na sua maioria, de funcionarios
pentecostais ou evangélicos e suas familias. Também alguns brasileiros ligados
ao futebol, jogadores ou treinadores, sdo periodicamente contratados por times
albaneses, mas tendem a nao permanecer por muito tempo no pais.

No que diz respeito as relacdes exteriores da Albania, em junho de
2014 o pais foi reconhecido oficialmente como candidato a adesdo a Unido
Europeia (UE). Na ocasido o Conselho de Ministros da UE ressaltou,
entretanto, haver muito ainda a ser feito com relagdo ao cumprimento das metas
de adequacdo daquele pais ao modelo europeu, destacando a necessidade de
reformas na administragdo publica e no poder judiciario e de combate a
corrupgao e ao crime organizado. Frisou também que a Albania tera de reforcar
a independéncia, a transparéncia e a responsabilidade do poder judiciario, de
modo a oferecer segurancga juridica aos investidores locais e estrangeiros.
Destacou, ademais, a sua expectativa de que a Albania contenha a tendéncia
migratdria para os paises da Unido.

Sua relagao com os Estados Unidos €, em alguns aspectos, mais
forte do que com a Europa. Em 1999, o Presidente Clinton teve papel
fundamental no processo que levou a Organiza¢do do Tratado do Atlantico
Norte — OTAN — a desencadear a campanha militar contra a Sérvia, em defesa
da populagao de etnia albanesa da regido do Kosovo. A Albania ¢ hoje membro
da OTAN e participou de suas forcas no Afeganistdo. Esta também alinhada
aos Estados Unidos ao deixar de aceitar a jurisdicdo do tribunal Penal
Internacional da Haia e ao aceitar conceder asilo a prisioneiros de Guantdnamo.
Por outro lado, o apoio a independéncia do Kosovo € central para a agdo
diplomatica albanesa. O material enviado pelo Itamaraty recorda que até o
momento a Albania ¢ um pais onde o isla e o cristianismo convivem
harmonicamente, gragas ao longo periodo em que o pais foi declaradamente
laico.

No tocante ao intercambio comercial bilateral, em 2017 o Brasil
exportou US$ 44,7 milhdes para a Albania e importou apenas US$ 1,1 milhdo,
com saldo na balanca comercial da ordem de US$ 43,6 milhdes. O Brasil
exporta para a Albania carne de frango e suina; agucar refinado; carne bovina
congelada; café em graos, etc.

mc2018-01978
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A informacdo encaminhada pelo Itamaraty a esta Casa sobre a
Albania da conta de que ha espago para maior aproveitamento de oportunidades
e ampliacdo e diversificacdo da pauta nas trocas bilaterais. Desde a abertura de
sua embaixada em Brasilia, em 2009, a Albania tem manifestado interesse em
que o Brasil utilize a posicao deste pais nos Balcas para promover a penetragao
de produtos brasileiros nos mercados de toda a regido, funcionando como uma
“plataforma para o Mediterraneo”. Ademais, estima que o crescimento da
cooperacdo e integra¢do interbalcanica verificado nos ultimos anos, daria
oportunidades a empresas brasileiras em diversos setores, como os da
constru¢do civil (infraestrutura), agricola (mecanizacdo), téxtil, energético,
alimenticio e outros.

Diante do exposto, estimo que os integrantes desta Comissao
possuem elementos suficientes para deliberar sobre a indicacao presidencial.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

mc2018-01978
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 189, DE 2017

(n°513/2016, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto assinado em Brasilia, em 20 de fevereiro de 2014, do “Protocolo
Alterando a Convencdo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo
do Reino da Noruega Destinada a Evitar a Dupla Tributa¢ao e Prevenir a Evasao Fiscal
em Matéria de Impostos sobre a Renda e o Capital, celebrada em Brasilia, em 21 de
agosto de 1980".

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacao citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1491119&filename=PDC-513-2016

Pagina da matéria
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Aprova o] texto assinado em
Brasilia, em 20 de fevereiro de
2014, do “Protocolo Alterando a
Convencdo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o
Governo do Reino da Noruega
Destinada a Evitar a Dupla
Tributacdo e Prevenir a Evaséo
Fiscal em Matéria de Impostos sobre
a Renda e o Capital, celebrada em
Brasilia, em 21 de agosto de 1980".

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto, assinado em
Brasilia, em 20 de fevereiro de 2014, do “Protocolo Alterando
a Convencdo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil
e 0 Governo do Reino da Noruega Destinada a Evitar a Dupla
Tributacdo e Prevenir a Evasdo Fiscal em Matéria de Impostos
sobre a Renda e o Capital, celebrada em Brasilia, em 21 de
agosto de 1980”.

Paragrafo Unico. Nos termos do inciso I do art. 49
da Constituicdo Federal, ficam sujeitos & aprovacdo do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resultar em
revisdo do referido Protocolo, bem como quaisquer ajustes
complementares que acarretem encargos ou compromissos
gravosos ao patriménio nacional.
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Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na

data de sua publicacgéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de outubro de 2017.

RODRIGO MAIA
Presidente
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicao de 1988 - 1988/88

http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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£ COPIA AUTENTICA
Minis‘érig das Relacbes Exteriores
Brasuia, L8 de 774rce de 2014

:
b

Ciefe da Divisho de Alos Intemacionais

ROTOCOLO ALTERANDO A CONVENCAO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DO REINO DA NORUEGA DESTINADA A
EVITAR A DUPLA TRIBUTACAO E PREVENIR A EVASAO FISCAL EM MATERIA
DE IMPOSTOS SOBRE A RENDA E O CAPITAL, CELEBRADA
EM BRASILIA EM 21 DE AGOSTO DE 1980

PREAMBULO

' O Govemno da Reptiblica Federativa do Brasil
€
O Governo do Reino da Noruega,

Desejando alterar a Convengéio destinada a evitar a dupla tributagdio e prevenir a
evasdo fiscal em matéria de impostos sobre a renda e o capital, celebrada em Brasilia em 21 de
agosto de 1980 (doravante denominada “a Convengéo”),

Acordaram o seguinte: :
15 e A P BRI A
Artigol ¢ .- L (PR I TR

: ’ i | .

O Artigo 27 da Conveng#io serd Sﬁprimidoi e substituido pelo seguinﬁe:

t “Artigo 27
Troca de informagdes

‘1. As autoridades competentes dos Estados Contratantes trocario entre si as
informag8es previsivelmente relevantes para a aplicago das disposi¢des da presente Convenggo
ou para a administrag#o ou cumprimento da legislagdo interna relativa aos impostos de qualquer
espécie e descrigéio exigidos por conta dos Estados Contratantes, nos niveis nacional ou federal,
na medida em que a tributagdo nela prevista nfio seja contréria a Convengéo. A troca de
informagBes no esté limitada pelos Artigos 1 e 2.

2. Quaisquer informagSes recebidas na forma do pardgrafo 1 por um Estado
Contratante serfio consideradas secretas da mesma maneira que as, informagges obtidas sob a
legislag@io interna desse Estado e serfio comunicadas apenas 4s pessoas ou autoridades (incluindo
tribunais e 6rgdos administrativos) encarregadas do langamento ou cobranga dos impostos
referidos no pardgrafo 1, da execugfio ou instauragdo de processos relativos a infragdes
concernentes a esses impostos, da apreciagiio de recursos a eles correspondentes, ou da
superviséo das atividades precedentes. Essas pessoas ou autoridades utilizarfio as informagdes

- |
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5. Em nenhum caso as disposi¢es do paragrafo 3 seréio interpretadas no sentido de
permitir que um Estado :Contratante se recuse_-a;prestg_:. as informagBes somente porque tais
informagBes s#io detidas por um banco, outra instituicdo financeira, mandatério ou pessoa que
atue na qualidade de .agente ou fiduciério, , ou porque estdo_relacionadas com, direitos . de
participag#o na propriedade de uma pessoa.” . .. ' o

Vo i

S T - R AR ol el LT
. Artigo II Tirntt qowe o I Dt

i g X i Pk TP ) i
Cada Estado Contratante notificar4 ao outro por escirito, por via diplomética, o
cumprimento dos procedimentos exigidos por sua legislagio para a entrada em vigor do. presente
Protocolo. O Protocolo entraré em. vigor. trinta, (30) dias apés a data dg recebimento da. tltima
dessas notificagBes e suas.disposicdes terdo eficdcia naqueladata, . .~

# THY WL

i A SOt nhe
CArtigold ;.o 0 L i

TA KN R IIE  CN - B ELE PRT & My oqc
O presente Protocolo, que constitnird parte integrante.da Convengdo, perrianecerd .
«ef0 vigor e serd aplicével. enquanto. a,.prépria -

em vigor enquanto a Gonvengio permanecer . efy :
Convengéio for aplicavel. As disposigBes deste Protocolo apliq:ar-s,e-jax?; também, em seys termos, a
informagdes que pré-datem sua entrada em vigor. S

oo TN
b .

EM TESTEMUNKO DO QUE s abaixosssisados, deyidsimente sutoriiadis peta
tanto, assinmmopresemcgl’rotocoloef, LS PRI PR R T

[g.-_.._.___.__.,..k.-__..,., g A N S e ....,..._.._.,*._.m*._,f.j
! somente para esses fins. Elas poderfio revelar as informagdes em procedimentos publicos nos i
i tribunais ou em decisdes judiciais, , i
;
|
b3 Em neshum caso as disposigBes dos pardgrafos 1 e 2 serdo interpretadas no |
+  sentido de impor a um Estado Contratante a obrigag#o de:
| * 8 tomar medidas administrativas contrdrias & suas leis ¢ préicas administrativas |

ou s do outro Estado Contratante;

: ' i
l b) fornecer informagses que ndo possam ser obtidas com base na sua legislagio ou |
: 1o curso normal de suas préticas administrativas ou na legislag#@io ou no curso E
normal das préticas administrativas do outro Estado Contratante; «
c) fornecer informagdes que revelariam qualquer segredo negocial, empresarial, :
i industrial, comercial ou profissional, ou processo comercial, ou informagbes |
: cuja revelag&o seria contréria a ordem publica (ordre public). !
! : i

i
P4 Se as informag8es forem solicitadas por um Estado Contratante de acordo com o !
. Presente Artigo, o outro Estado Contratante utilizard os meios de que dispde para obter as !
i informagBes solicitadas, ainda que esse outro Estado n3o necessite de tais informag@es para seus

gL

§
|
|
}
;
J‘

e e e e

1

1z

[ Pagina 6 de 7

Sn° 189 de 2017.




91

FEITO em duplicata em Brasilia, em 20 de fevereiro de 2014, nas linguas
portuguesa, norueguesa € inglesa, sendo o0s trés textos jgualmente auténticos. Em caso de
divergéncia de interpretago, prevaleceréd o texto em inglés. '

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DO REINO DA
FEDERATIVA DO BRASIL NORUEGA

Nudtiaet

Carlos Alberto Freitas Ba¢tefo . /" Aud Marit W iig /
Secretario da Reteita Federal Embaixadora

o e e
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Fernando Bezerra Coelho

PARECER N° |, DE 2018

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n° 189, de 2017 (PDC n° 513, de 2016, na
origem), da Comissdo de Relagdes Exteriores e de
Defesa Nacional da Camara dos Deputados, que aprova
o Protocolo, assinado em 20 de fevereiro de 2014, que
altera a Convengdo entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo do Reino da Noruega
Destinada a Evitar a Dupla Tributagdo e Prevenir a
Evasdo Fiscal em Matéria de Impostos sobre a Renda e
o Capital, celebrada em Brasilia, em 21 de agosto de
1980.

RELATOR: Senador FERNANDO BEZERRA COELHO

I - RELATORIO

Vem para andlise desta Comissdo o Projeto de Decreto Legislativo
(PDS) n° 189, de 2017, cuja ementa esta acima epigrafada.

Por meio da Mensagem Presidencial n® 168, de 26 de abril de 2016,
submeteu-se ao crivo do Congresso Nacional o texto do Protocolo Alterando a
Convencao entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo do
Reino da Noruega Destinada a Evitar a Dupla Tributacdo e Prevenir a Evasdo
Fiscal em Matéria de Impostos sobre a Renda e o Capital, celebrada em Brasilia
em 21 de agosto de 1980, assinado em Brasilia, em 20 de fevereiro de 2014.

A exposi¢do de motivos, subscrita pelos Ministros de Estado das

SF/18113.07900-46

Senado Federal - Ala Senador Dinarte Mariz - Gabinete 04 - Brasilia / DF - CEP 70.165-900
Telefone: (61) 3303-2182 — Fax: (61) 3303-2189 — E-mail: fernandobezerracoelho@senador.leg.br
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Relagoes Exteriores e da Fazenda, esclarece, entre outras coisas, que o texto final
atualiza as disposigoes do Artigo 27 da citada Convengdo (Dec. n°86.710/1981),
celebrada em 21 de agosto de 1980, no tocante ao acesso a informag¢oes
tributarias. As informagoes trocadas entre as respectivas autoridades tributdrias
poderdo ser usadas no combate a fraude e a evasdo fiscal, assim como na redug¢do
do espago para a pratica da elisdo fiscal, respeitadas as regras de sigilo fiscal
pelos agentes de ambos os lados.

O Protocolo, composto de 3 artigos, visa, como referido, dar nova
redagdo ao Artigo 27 da Convengdo bilateral para Evitar a Dupla Tributagdo e
Prevenir a Evasdo Fiscal em Relagdo aos Impostos sobre a Renda e o Capital,
assinada em Brasilia.

O Artigo I, ao dar nova redagao ao dispositivo mencionado, facilitou
a troca de informagdes entre as autoridades competentes dos Estados
Contratantes. O novo texto sublinha o fato de que quaisquer informagdes
recebidas serdo consideradas sigilosas da mesma maneira que as informagdes
obtidas sob a legislacdo interna. Para além disso, elas serdo comunicadas apenas
as pessoas ou autoridades (incluindo tribunais ou Orgdos administrativos)
encarregados do langamento ou cobranga dos impostos de que trata a Convengao.

Os demais dispositivos relacionam-se respectivamente a notificagdo
pelas partes do cumprimento dos procedimentos exigidos por sua legislagao para
a entrada em vigor do Protocolo (Artigo II); e ao fato de que o Protocolo
constituira parte integrante da Convencao (Artigo III).

Aprovado o projeto de decreto legislativo na Camara dos Deputados,
a matéria foi encaminhada para esta Casa e despachada para a Comissdo de
Relagoes Exteriores e Defesa Nacional, onde me coube a relatoria.

N3ao foram recebidas emendas até o momento.

11 - ANALISE

Conforme o art. 103, I, do Regimento Interno do Senado Federal
(RISF), compete a Comissdo de Relacdes Exteriores e Defesa Nacional opinar
sobre proposigdes referentes aos atos e relagdes internacionais.

SF/18113.07900-46
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Sobre o PDS em apreco, registramos que ndo ha vicios no que diz
respeito a sua juridicidade. Inexistem, por igual, vicios de constitucionalidade
sobre a proposi¢ao, uma vez que observa o disposto no art. 49, I, e no art. 84, VIII,
da Constitui¢ao Federal (CF).

A tematica do Acordo reveste-se de extrema relevancia para o
relacionamento bilateral entre os dois paises. E mais, ela se insere no ambito de
preocupacdo da comunidade internacional na busca por maior transparéncia
fiscal. Nesse sentido, a nova redagdo dada ao Artigo 27 da referida Convengao
proporciona maior cooperacao entre as administragdes tributdrias envolvidas, com
vistas a evitar a dupla tributacdo e a combater o planejamento tributdrio abusivo.

I - VOTO

Por ser conveniente e oportuno aos interesses nacionais,
constitucional, juridico e regimental, voto pela aprovagao do Projeto de Decreto
Legislativo n® 189, de 2017.

Sala da Comisséo,

, Presidente

, Relator

SF/18113.07900-46
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 7, DE 2018

(n°253/2015, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Tratado entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica da Costa
Rica sobre Cooperacdo Juridica Internacional em Matéria Civil, assinado em Brasilia, em 4
de abril de 2011.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacao citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1403724&filename=PDC-253-2015

Pagina da matéria
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Aprova o texto do Tratado entre a
Republica Federativa do Brasil e a
Republica da Costa Rica sobre
Cooperagdo Juridica Internacional
em Matéria Civil, assinado em
Brasilia, em 4 de abril de 2011.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Tratado entre a
Republica Federativa do Brasil e a Republica da Costa Rica
sobre Cooperacdo Juridica Internacional em Matéria Civil,
assinado em Brasilia, em 4 de abril de 2011.

Paragrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer atos gque possam
resultar em revisdo do referido Tratado, bem como gquaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de marco de 2018.

RODRIGO MAIA
Presidente
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LEGISLACAO CITADA

- urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988
http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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Mensagem n° 378

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII, da
Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de Exposicao
de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relacdes Exteriores e da Justica, o texto do
Tratado entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica da Costa Rica sobre Cooperacéo
Juridica Internacional em Matéria Civil, assinado em Brasilia, em 4 de abril de 2011.

Brasilia, 13 de novembro de 2014.

*2C8C62B1*
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EMI n200057/2014 MRE MJ

Brasilia, 5 de Fevereiro de 2014

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso, 0 anexo Projeto de Mensagem que encaminha o texto do Tratado entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica da Costa Rica sobre Cooperacdo Juridica Internacional em
Matéria Civil, assinado em Brasilia, em 4 de abril de 2011, pelo Ministro das Relacfes Exteriores,
Antonio de Aguiar Patriota, e pelo Ministro de RelagBes Exteriores e Culto da Costa Rica, René
Castro Salazar.

2. O Instrumento em apreco foi firmado com o propésito de simplificar e facilitar os
procedimentos juridicos de citagdo, intimacdo, notificacdo e obtengdo de provas; o reconhecimento
e execucdo de sentencas judiciais e laudos arbitrais; o intercdmbio de informagdes sobre legislacéo;
e toda forma de auxilio judicial compativel com a legislacéo interna da Parte requerida. A aplicacdo
do presente Tratado abrangera acdes civis, seja de natureza comercial, seja no ambito do Direito de
Familia e Sucessdes e reparagdo de danos em matéria civil, originados de processo penal.

3. O mecanismo de intercdmbio entre as Partes consiste na designacdo de Autoridades
Centrais - no caso do Brasil, o Ministério da Justica - encarregadas da tramitacdo das solicitacGes de
cooperacdo formuladas com base no Tratado.

4. E importante assinalar que o texto do Tratado contempla sua compatibilidade com as
leis internas das Partes ou com outros acordos sobre assisténcia juridica mitua que as Partes tenham
ratificado. Cumpre mesmo enfatizar que fica expressamente vedado o cumprimento de pedido de
auxilio mutuo que ofenda a soberania, a seguranca publica, a ordem publica e outros interesses
essenciais de ambos os paises.

5. O Artigo 10 do presente Tratado prevé a protecdo judicial e 0 acesso aos tribunais que
0s nacionais e residentes habituais de uma das Partes receberdo na outra Parte.

6. Sdo, igualmente, objetivos do Tratado: estimular a cooperacdo juridica por meio da
implementacdo de mecanismo agil e predeterminado, e garantir o direito de defesa do citado,
intimado ou notificado perante a justica da Parte requerente.

7. Extenso e pormenorizado, o Tratado visa a instituir mecanismo moderno de cooperagéo,
que agilizard o intercAmbio de informacGes e providéncias judiciais no ambito da assisténcia
juridica em matéria civil.

*2C8C62B1*
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8. Cumpre ressaltar que ficam resguardadas a soberania, a seguranca e 0S interesses
publicos essenciais para a execugdo do pedido de auxilio. A lei aplicavel serd a do Estado requerido
(lex fori), exceto quando o contrario for solicitado pela Parte requerente e disso ndo advier ofensa a
legislacgdo local.

9. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacio do
Congresso Nacional, em conformidade com o artigo 49, inciso I, combinado com o artigo 84, inciso
VIII, da Constituicdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de cdpias autenticadas do Tratado em seu formato original.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: José Eduardo Martins Cardozo, Luiz Alberto Figueiredo
Machado

*2C8C62B1*
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TRATADO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DQ BRAS[L E
A REPUBLICA DA COSTA RICA SOBRE COOPERACAO JURIDICA
INTERNACIONAL EM MATERIA CIVIL

A Republica Federativa do Brasil

e

A Republica da Costa Rica,
(doravante denominados ““as Partes”),

Decididos a estabelecer uma estrutura uniforme e eficaz para a cooperagéo juridica
internacional em matéria civil,

Acordam o seguinte:
TITULO I
Disposicdes Gerais
Artigo 1°

Ambito de Aplicacio

As Partes comprometem-se a prestar ampla cooperacdo juridica em matéria civil,
comercial, administrativa, trabalhista, de familia e em reparacdo de danos em matéria civil,
originados de processo penal.

Artigo 2°
Objeto dos Pedidos de Cooperagéo Juridica Internacional

1. As Partes, sujeitas as disposicdes deste Tratado, buscardo promover mecanismos para
atender aos pedidos de cooperacdo juridica internacional que tenham o seguinte objeto:

I)  comunicagdo de atos processuais, como cita¢des e notificacoes;
I) producéo e transmissdo de provas, inclusive provas periciais;

I11) obtencéo e execugdo de medidas de urgéncia ou cautelares;

X
i
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IV) obtencdo e execucdo de medidas executdrias, tais como penhora de bens e
embargo de salarios, a imposicao de gravame em bens e valores e a cobranca da
obrigacgdo de pagar alimentos;

V) divisdo e restituicdo de ativos;

VI) realizagdo de audiéncias;

VII) obtencdo de informacGes referentes a suas legislacdes, seus regulamentos e suas
decisdes judiciais;

VIll)revisdo do montante da prestacdo de alimentos imposta por deciséo anterior;

IX) prestacdo de qualquer outra forma de cooperacdo juridica internacional nao
proibida pela legislacdo das Partes.

2. Nos casos de pedidos de cooperacdo relacionados a acGes em que se busca prestacdo de
alimentos, ainda que os pedidos consistam somente na citacdo ou notificagdo do demandado:

I) ndo serd exigida a presenca fisica da crianca ou do solicitante;
II) ndo se aplicara este Tratado, se houver decisdo judicial na jurisdi¢do da Parte

Requerida que reconheca que a crianga para a qual se solicita a prestagdo de
alimentos foi retirada do pais ilicitamente.

Artigo 3°

Instrumentos de Cooperacédo Juridica Internacional

Os pedidos de cooperacdo juridica internacional feitos numa Parte Requerente deverdo ser
executados na Parte Requerida por meio de:

I)  reconhecimento e execucdo de decisdo proferida na Parte Requerente;

I1) execucdo de decisdo proferida na Parte Requerida;

I11) obtencéo de decisdo na Parte Requerida;

IV) modificacdo de decisdo proferida na Parte Requerida ou em outro Estado;

V) outras formas de assisténcia necessarias ao cumprimento de medidas solicitadas
ao amparo do presente Tratado.

Artigo 4°
Denegagdo da Cooperacéo

O presente Tratado ndo sera aplicavel quando for incompativel com a ordem publica

*2C8C62B1*
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da Parte Requerida.

TITULO I
Autoridades Centrais

Artigo 5°
Designacéo de Autoridades Centrais

1. Cada Parte designard um érgao como Autoridade Central, que se encarregara de promover o
cumprimento das disposic¢@es do presente Tratado.

2. A Autoridade Central para a Republica Federativa do Brasil serd o Ministério da Justiga.

3. A Autoridade Central para a Republica da Costa Rica sera a Sala Primeira da Corte Suprema
de Justica.

4, As Autoridades Centrais poderdo recorrer, caso necessario, a outros 6rgaos publicos para

que, de acordo com suas competéncias, colaborem na execucdo dos pedidos formulados ao amparo
deste Tratado.

5. As Partes poderdo alterar a designacdo de suas Autoridades Centrais a qualquer tempo. A
alteracdo sera comunicada imediatamente & outra Parte, por via diplomética.

6. As Autoridades Centrais comunicar-se-8o diretamente para os fins do presente Tratado.
Artigo 6°
FuncGes das Autoridades Centrais
As Autoridades Centrais deverao:

I)  cooperar entre si e promover cooperacdo entre as autoridades competentes em
seus Estados para alcancar os objetivos deste Tratado;

I) transmitir e receber as comunicagdes, 0s pedidos e 0s documentos previstos no
presente Tratado;

I1) instaurar ou facilitar a instauracdo dos procedimentos previstos neste Tratado;
IV) ajudar a localizar pessoas e bens em seu territorio;

V) informar sobre a existéncia de ativos em suas instituicGes financeiras, conforme
os limites da legislacdo da Parte Requerida;

VI) facilitar a transferéncia de direitos e bens, quando determinada por decisdo
judicial proferida na Parte Requerida ou resultante de execucdo de decisdo
proferida na Parte Requerente, inclusive os valores que se referem a prestacdo
de alimentos.

C8C62B1*
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Artigo 7°
Dispensa de Legalizacdo

Todos os documentos transmitidos por meio das Autoridades Centrais serdo
dispensados de legalizagdo e de autenticacdo notarial.

Artigo 8°
Validade dos Documentos Publicos

Os documentos publicos, assim considerados por uma das Partes, terdo, na aplicagao
deste Tratado, igual forca probatoria perante a outra Parte.

Artigo 9°
Custo dos Servicos

1. Todos os procedimentos em trdmite por meio das Autoridades Centrais, incluindo os
servicos das Autoridades Centrais e os procedimentos judiciais e administrativos necessarios, serdo
tramitados pela Autoridade Central sem custos para a Parte Requerente ou para o solicitante.

2. O paragrafo anterior ndo sera aplicavel quando:
I)  sejam solicitados meios probatorios que ocasionem custos especiais;
I1) sejam designados peritos para intervir na diligéncia;
1) sejam pagas compensagdes a testemunhas; ou

IV) existam gastos resultantes da aplicacdo de determinada forma especial de
procedimento solicitada pela Parte Requerente.

3. Nos casos previstos no paragrafo 2 deste artigo, devera ser indicado, junto com o pedido, o
nome e endereco completos, no territério da Parte Requerida, do responsavel pelo pagamento das
despesas e honorérios.

Artigo 10
Acesso a Justica

1 Para a defesa de seus direitos e interesses, com base no principio da reciprocidade, o0s
nacionais e residentes habituais de cada uma das Partes terdo, na outra Parte, nas mesmas condi¢des
gue os nacionais e residentes habituais daquela Parte, livre acesso a justica e 0s mesmos direitos e
obrigagdes nos processos judiciais, salvo as limitagdes admitidas pelas Constituicbes das Partes N
Contratantes e pelo Direito Internacional.

C8C62B1*
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as leis de uma ou de outra Parte.
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Artigo 11
Dispensa de Caucdo ou Deposito

Nenhuma caucdo ou depdsito, qualquer que seja sua denominagdo, poderd ser
imposta em razdo da qualidade de nacional ou de residente habitual tida por solicitante de qualquer

das Partes.
Artigo 12
Assisténcia Judiciaria Gratuita
1. Os nacionais e residentes habituais de uma das Partes gozardo, no territorio da outra Parte,

de assisténcia judiciaria gratuita, na mesma medida em que é prestada aos proprios nacionais e
residentes habituais desta Parte, a menos que se trate da hipotese do paragrafo 3° deste artigo.

2. Quando a uma pessoa for reconhecido o beneficio da assisténcia judiciaria no territorio de
uma das Partes, durante um processo que tenha dado origem a uma decisdo, essa pessoa gozara,
sem novo exame, do mesmo beneficio de assisténcia judiciaria no territorio da outra Parte para
obter o reconhecimento ou a execuc¢do daquela deciséo.

3. A Parte Requerida devera prover assisténcia judiciaria gratuita em todos os casos de pedidos
de cooperacdo relacionados a agGes em que se busca prestacdo de alimentos, ainda que estes
consistam somente na citacdo ou notificacdo do réu.

Artigo 13
Transferéncia de recursos

1. As Autoridades Centrais de ambas as Partes deverdo valer-se dos meios menos custosos e
mais eficazes de que disponham para a transferéncia de recursos que resultem da aplicacdo deste
Tratado.

2. As Partes deverdo conceder maxima prioridade a transferéncia de recursos que resultem da
aplicacédo deste Tratado, ndo obstante limitagOes eventualmente impostas pela legislagdo interna.

TITULO 11
Reconhecimento e execucao de decisbes

*2C8C62B1*
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Artigo 14
Requisitos

1. As decisdes proferidas na Parte Requerente serdo reconhecidas e executadas na Parte
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Requerida, desde que:

)
1)

1)
V)

V)

tenham sido proferidas por 6rgéo jurisdicional competente;

as partes processuais tenham comparecido em juizo ou sido ao menos
notificadas para o comparecimento, nos termos da legislacdo do Estado no qual
foi proferida;

sejam exeqiiveis, segundo a legislacdo do Estado no qual foi proferida;

ndo tenha sido proferida decisdo, em definitivo, na Parte Requerida, entre as
mesmas partes processuais, com o mesmo pedido e a mesma causa de pedir; e

ndo esteja pendente, perante autoridade judiciaria da Parte Requerida, acdo
entre as mesmas partes processuais e com 0 mesmo pedido e a mesma causa de
pedir, proposta antes da acdo que deu origem a decisdo que se quer reconhecer
e executar.

2. Né&o obstante o estabelecido no inciso | do pardgrafo 1° deste Artigo, ndo sera considerado
procedente o pedido da Parte Requerente quando se tratar de matéria de competéncia exclusiva da
Parte Requerida.

Artigo 15
Conteldo do Pedido de Reconhecimento e Execucédo

1. O pedido de reconhecimento e execu¢do de uma decisdo devera ser acompanhado de uma
copia fiel e exata dos seguintes documentos:

I) texto integral da decisdo e comprovagao de que esta é executoria;

I1) documento iddneo a comprovar a regular citacdo do réu, em caso de decisdo
proferida a revelia, quando tal fato ndo constar da prépria deciséo;

1) documento iddneo a comprovar que o incapaz tenha sido devidamente
representado, se for o caso, salvo que isso conste expressamente do teor da
prépria decisdo;

IV) outros documentos considerados indispensaveis pela Parte Requerente,
conforme a natureza da acéo.

2. O pedido devera estar igualmente acompanhado de duas cépias da deciséo original e dos

demais documentos, juntamente com duas copias das respectivas tradugdes.

Artigo 16
Reconhecimento Parcial

Se uma decisdo ndo puder ser reconhecida em sua totalidade, a autoridade
jurisdicional competente da Parte Requerida podera admitir seu reconhecimento parcial

*2C8C62B1*
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Artigo 17
Proibicdo de Revisdo de Mérito

N&o havera revisdo do mérito de uma decisdo, da qual se busca reconhecimento e
execucdo, por qualquer autoridade da Parte Requerida.
Artigo 18
Medidas de urgéncia
Medidas de urgéncia serdo também reconhecidas e executadas na Parte Requerida se
forem reconheciveis e executaveis na Parte Requerente e cumprirem as disposi¢des precedentes.
Artigo 19
Reconhecimento e execugdo de sentencas por Carta Rogatéria
As sentengas poderdo ser reconhecidas e executadas por, dentre outros
procedimentos, Carta Rogatoria.
Artigo 20
Impossibilidade de reconhecimento e execucéo de decisdo
A Parte Requerida adotara todas as medidas possiveis, nos termos de sua legislacéo,

para proferir uma decisdo, caso ndo seja capaz, nos termos das disposi¢cGes precedentes, de
reconhecer ou executar uma decisdo da Parte Requerente.

TITULO IV
Obtencéo de decisdo na Parte Requerida

Artigo 21
Conteudo do pedido de obtencdo de decisdo na Parte Requerida

Os pedidos de obtencédo de deciséo na Parte Requerida deverao incluir:
I) indicacdo da pessoa ou instituicdo solicitante;
I) indicacdo das Autoridades Centrais Requerente e Requerida;

I11) sumario contendo nimero(s) e sintese(s) do(s) procedimento(s) ou processo(s)
na Parte Requerente que servem de base ao pedido;

IV) descricdo completa e precisa das pessoas as quais 0 pedido se refere (nome,
sobrenome, nacionalidade, lugar de nascimento, endereco, data de nascimento,

*2C8C62B1*
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1. O pedido de assisténcia devera conter:

e, sempre que possivel, nome dos genitores, profissdo e nimero do passaporte);

V) narrativa clara, objetiva, concisa e completa, no préprio texto do pedido, dos
fatos que Ihe deram origem, incluindo:

a) descrigcdo, em um Unico documento, dos fatos ocorridos, indicando o lugar
e a data;

b) quando os fatos forem complexos, resumo descritivo dos fatos principais;

c) descricdo do nexo de causalidade entre o procedimento em curso, 0s
envolvidos e as medidas solicitadas no pedido;

d) referéncia expressa e apresentagdo da correlacdo da documentagdo que se
julgue necessario anexar ao pedido;

e) nos casos de inquiricdo de testemunha, apresentar rol de quesitos a serem
formulados, elaborado pelo Juizo da Parte Requerente, pelas partes
processuais ou por ambos;

f) nos casos de declaracdo das partes processo, apresentar rol de quesitos a
serem formulados, elaborado pelo Juizo da Parte Requerente, pela outra
parte processual ou por ambos;

VI) referéncia e transcricdo literal e integral do texto dos dispositivos legais
aplicaveis;

VII) descrigdo detalhada da decisdo solicitada a Parte Requerida e de seu objetivo;

VIll)qualquer outra informacdo que possa facilitar o cumprimento do pedido pela
Parte Requerida;

IX) outras informagdes solicitadas pela Parte Requerida;

X) assinatura da pessoa ou instituicdo solicitante, local e data;

XI) assinatura de representante da Autoridade Central Requerente, local e data.
TiTULOV

Pedido de Assisténcia

Artigo 22
Contetdo do Pedido de Assisténcia

*2C8C62B1*
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I) descrigéo detalhada da medida solicitada;
Il) finalidade da medida solicitada;

IVV) quando a medida tiver como finalidade a citagdo ou notificacdo de uma pessoa,
nome, endereco, data de nascimento e, quando possivel, sua descricéo,
especialmente 0 nome dos genitores, lugar de nascimento e o nimero de
passaporte;

V) quando a medida implicar realizagdo de ato judicial ou administrativo com a
presenca das partes processuais, designacdo de audiéncia com antecedéncia
minima de 180 dias, a contar do envio do pedido a Parte Requerida;

VI) quando a medida buscar a inquiricdo de uma pessoa, além do contido nos
incisos IV e V, texto das perguntas a serem formuladas na Parte Requerida;

VII) quando a medida buscar a declaracdo de uma parte processual, além do contido
nos incisos IV e V, texto das perguntas a serem formuladas na Parte Requerida;

VIll)outros dados necessarios ao cumprimento da decisdo, conforme a natureza da
acdo;

IX) qualquer outra informacdo que possa ser Gtil a Parte Requerida para o
cumprimento da deciséo.

TiTULO VI
Disposic¢des Finais

Artigo 23
Pedidos Realizados Diretamente as Autoridades Competentes

O presente Tratado ndo exclui a possibilidade de apresentacdo de pedido de cooperagdo ')(
diretamente as autoridades competentes, nos termos da legislagdo interna da Parte Requerida. N&o \_|
serdo aplicadas, nesse caso, as disposi¢des dos Titulos Il e 1V.

Artigo 24
Consultas

As Autoridades Centrais das Partes consultar-se-d0, mediante solicitacdo de qualquer delas,
a respeito da implementacdo deste Tratado, em geral ou em relacdo a caso especifico. As
Autoridades Centrais poderdo também estabelecer acordos quanto as medidas praticas necessarias
para facilitar a implementacédo deste Tratado.

*2C8C62B
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Artigo 25
Idiomas

Os pedidos deverdo ser feitos no idioma da Parte Requerente, acompanhados de
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traducdo para o idioma da Parte Requerida, a menos que diversamente acordado.

Artigo 26
Entrada em Vigor

O presente Tratado terd prazo indefinido e entrara em vigor na data da Ultima
notificacdo, por escrito, mediante a qual as Partes tenham comunicado, por via diplomatica, o
cumprimento dos requisitos internos de aprovagao.

Artigo 27

Denuncia
1. Qualquer das Partes poderd denunciar o presente Tratado, mediante notificacdo escrita
dirigida a outra Parte por via diplomatica.
2. A denuncia tera efeito no primeiro dia do terceiro més apds o recebimento da notificagéo.

EM FE DO QUE, os abaixo-assinados, devidamente autorizados por seus Governos,
assinaram o presente Tratado.

Feito em Brasilia, em dois exemplares nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos
0s textos igualmente auténticos, aos 4 dias do més de abril de 2011.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL DA COSTA RICA

ANTONIO DE AGUIAR PATRIOTA RENE CASTRO SALAZAR

Ministro das Relagbes Exteriores Ministro de Rela¢des Exteriores e Culto

*2C8C62B1*

2C8C62B1
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PARECERN° ,DE 2018

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativo do Senado n° 7, de 2018 (Projeto de
Decreto Legislativo da Camara n° 253/2015, na Casa
de origem), da Comissdo de Rela¢des Exteriores e
de Defesa Nacional (CD), que aprova o texto do
Tratado entre a Republica Federativa do Brasil e a
Republica da Costa Rica sobre Cooperagdo Juridica
Internacional em Matéria Civil, assinado em
Brasilia, em 4 de abril de 2011.

RELATORA: Senadora VANESSA GRAZZIOTIN

I - RELATORIO

E submetido a0 exame desta Comissdo o Projeto de Decreto
Legislativo (PDS) n° 7, de 2018, que aprova o Tratado entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica da Costa Rica sobre Cooperagado Juridica
Internacional em Matéria Civil, assinado em Brasilia, em 4 de abril de 2011.

Em cumprimento ao disposto no art. 49, inciso I, combinado com
o art. 84, inciso VIII, da Constituicdo Federal, o Senhor Presidente da
Reptblica submeteu a apreciagdo do Congresso Nacional o texto do ato
internacional acima referido.

A proposicdo em exame, composta por vinte e sete artigos, foi
aprovada pela Camara dos Deputados, na forma prevista pela Constituicao e
pelo Regimento Interno daquela Casa, e encaminhada para o Senado Federal
em 12 de marco de 2018.

O texto do Acordo foi encaminhado pela Mensagem n° 378, de
13 de novembro de 2014, do Poder Executivo. Acompanha a referida
Mensagem Presidencial a Exposicao de Motivos EMI n° 00057/2014 MRE
MJ, de 5 de fevereiro de 2014, dos Ministros das Relacdes Exteriores e da
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Justi¢a, na qual se destaca que “o Instrumento em apreco foi firmado com o
propodsito de simplificar e facilitar os procedimentos juridicos de citagdo,
intimacao, notificacdo e obten¢ao de provas; o reconhecimento e execu¢do de
sentengas judiciais e laudos arbitrais; o intercambio de informagdes sobre
legislagdo; e toda forma de auxilio judicial compativel com a legislacdo
interna da Parte requerida. A aplica¢do do presente Tratado abrangera agdes
civis, seja de natureza comercial, seja no ambito do Direito de Familia e
Sucessdes e reparacdo de danos em matéria civil, originados de processo
penal”.

Seu objetivo ¢ a intensificagdo, entre o Brasil e Costa Rica, da
cooperagao juridica em matéria civil (Artigo 1°), ai compreendidos, segundo o
Artigo 2°:

I) comunicacdo de atos processuais, como citagdes e
notificacdes;

II) produgdo e transmissdo de provas, inclusive provas
periciais;

IIT) obtencao e execugdo de medidas de urgéncia ou cautelares;

IV) obtencdo e execucdo de medidas executorias, tais como
penhora de bens e embargo de salarios, a imposicao de
gravame em bens e valores e a cobranga da obrigagdo de
pagar alimentos;

V)  divisdo e restitui¢do de ativos;
VI) realizagdo de audiéncias;

VII) obtencao de informacgdes referentes a suas legislagdes, seus
regulamentos e suas decisdes judiciais;

VIII) revisdo do montante da prestacao de alimentos imposta por
decisao anterior;

IX) prestacdo de qualquer outra forma de cooperagdo juridica
internacional ndo proibida pela legislacdo das Partes.
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No mesmo artigo, dispde-se que no caso de pedidos de alimentos
nao sera exigida a presenca fisica da crianca ou do solicitante e, em caso em
que haja decisdo judicial de que o pedido de alimentos envolve alimentando
retirado do outro pais ilegalmente, ndo se aplicara o presente tratado.

Importante registrar que, nos termos do Artigo 3°, os pedidos de
cooperacdo juridica internacional feitos numa Parte Requerente deverdao ser
executados na Parte Requerida por meio de: I) reconhecimento e execucao de
decisdo proferida na Parte Requerente; II) execucdo de decisdo proferida na
Parte Requerida; III) obtencdo de decisdo na Parte Requerida; IV)
modificagdo de decisdo proferida na Parte Requerida ou em outro Estado; V)
outras formas de assisténcia necessarias ao cumprimento de medidas
solicitadas ao amparo do presente Tratado.

Na sequéncia dos dispositivos de ordem substantiva ali contidos,
ha que destacar a possibilidade de denegacdo da cooperagdo por interesse
publico (Artigo 4°); a designacdo de autoridades centrais (Artigo 5°); e as
competéncias das autoridades centrais (Artigo 6°).

No conjunto de normas procedimentais, temos em seguida a
dispensa de legalizac¢do e de autenticacdo de documentos (Artigo 7°); a igual
forca probatoria dos documentos publicos entre as Partes (Artigo 8°); a
responsabilidade sobre custos dos servigos (Artigo 9°); a igualdade de
condig¢des de acesso a justica de nacionais e pessoas juridicas de uma Parte na
outra Parte (Artigo 10); a dispensa de caucdo ou depdsito nas aplicagdes
previstas nesse Tratado (Artigo 11); a concessdo de assisténcia judiciaria
gratuita nos casos em que seja prevista na legislacdo nacional da Parte (Artigo
12); e a previsao de transferéncia de recursos decorrentes da aplicagdo do
Tratado (Artigo 13).

A se¢do seguinte do Tratado cuida do reconhecimento e
execucao das decisdes. O importante Artigo 14 resolve sobre os requisitos
para os pedidos de reconhecimento e execugdo, quais sejam:

I) tenham sido proferidas por 6rgdo jurisdicional competente;

II) as partes processuais tenham comparecido em juizo ou
sido a0 menos notificadas para o comparecimento, nos
termos da legislagdo do Estado no qual foi proferida;
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IIT) sejam exequiveis, segundo a legislagdo do Estado no qual
foi proferida;

IV) ndo tenha sido proferida decisdo, em definitivo, na Parte
Requerida, entre as mesmas partes processuais, com O
mesmo pedido e a mesma causa de pedir; e

V)  ndo esteja pendente, perante autoridade judicidria da Parte
Requerida, a¢do entre as mesmas partes processuais € com
o0 mesmo pedido e a mesma causa de pedir, proposta antes
da acdo que deu origem a decisdo que se quer reconhecer e
executar.

Ressalte-se que, ndo obstante o estabelecido no inciso I, ndo sera
considerado procedente o pedido da Parte Requerente quando se tratar de
matéria de competéncia exclusiva da Parte Requerida.

No Artigo 15, dispde-se sobre o conteido do pedido de
reconhecimento e execugdo. O Artigo 16 prevé a possibilidade de
reconhecimento parcial do pedido. Proibi¢ao de revisdo de mérito na decisao
sobre reconhecimento e execucdo esta no Artigo 17. Medidas de urgéncia
poderdo ser acatadas, se forem previstas nas duas Partes, nos termos do Artigo
18. No Artigo 19 estd a possibilidade de obtencdo de reconhecimento e
execugao por carta rogatoria. Ainda sobre esse tema, o Artigo 20 garante que
as Partes adotardo todas as medidas possiveis, nos termos de sua legislagao,
para proferir uma decisdo, caso ndo seja capaz, nos termos das disposicoes
precedentes, de reconhecer ou executar uma decisdo da Parte Requerente.

O Titulo seguinte do acordo baliza a obten¢do de decisdo na
Parte Requerida. Em seu unico dispositivo (Artigo 21), regulamenta
detalhadamente o conteudo desse pedido relativo a decisdo na Parte
Requerida.

J& o pedido de assisténcia, que se refere a solicitacao de atividade
auxiliar na prestacdo jurisdicional (como intimagdes), também com contetido
detalhado, esta no Artigo 22.

Nas disposicdes finais (Artigos 23 a 27) constam, além da
possibilidade de pedido de cooperacdo judiciaria diretamente as autoridades
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competentes da Parte Requerida sem utilizagdo integral desse Tratado (Artigo
23), o mecanismo de consulta entre as Partes (Artigo 24), a utilizacdo de
idiomas para aplicacdo do Tratado (Artigo 25), a entrada em vigor (Artigo 26)
e a possibilidade de dentincia (Artigo 27).

II - ANALISE

O projeto ndo apresenta vicio de inconstitucionalidade, tendo sua
tramitagdo observado o disposto nos arts. 49, 1, e 84, VIII, da Constituigdao
Federal.

No mérito, cumpre destacar que estd resguardada a ordem
publica, pois caso o pedido de cooperagdo por um dos Estados atente contra a
ordem publica do outro, poderd haver recusa.

No capitulo referente ao acesso a justica, resta determinado que
os nacionais de um Estado terdo, no outro Estado, acesso aos tribunais em
igualdade de condicdes com seus nacionais, com mesmos direitos e
obrigacdes nos procedimentos judiciais, sendo-lhes, inclusive, ofertada
assisténcia judiciaria gratuita.

Vale mencionar que este instrumento bilateral, nesse ponto,
reforca o texto constitucional, cujo art. 5° prevé que todos sdo iguais perante
a lei, sem distingdo de qualquer natureza, garantindo-se aos brasileiros e
estrangeiros residentes no Pais a inviolabilidade do direito a vida, a
liberdade, a seguranca e a propriedade. Tal dispositivo deve ser interpretado
de forma ampla, uma vez que ele veda expressamente distingdes de qualquer
natureza, incluindo, evidentemente, a proibicdo de discriminacdo por
nacionalidade. Para que se alcance tal igualdade ¢ indispensdvel que se
garanta o acesso do estrangeiro a nosso Poder Judiciario.

Nao ¢ demais Ilembrar que o Estado brasileiro, ao
constitucionalizar, por meio do citado art. 5° da Constituicdo, principios
enumerados na Declaracdo Universal dos Direitos Humanos, de 1948,
assumiu compromisso de assegurar a igualdade entre os individuos.

Devemos lembrar que o Poder Judicidrio ¢ o meio para se
solucionar conflitos de interesses que inevitavelmente surgem em decorréncia
do convivio social. No entanto, a existéncia de incongruéncias entre 0s
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sistemas juridicos de um e outro pais podera inviabilizar, em determinadas
situagdes, a efetiva prestacdo jurisdicional. O presente Acordo, ao prever
normas sobre acesso a justica, obtencdo de provas, entre outras, visa
justamente a minimizar os riscos de incompatibilidades ou conflitos de leis
que possam constituir obstaculo para que se alcance prestagao jurisdicional
satisfatoria.

Por derradeiro, ndo custa deixar registrado que nesses tempos de
globalizacdo e intensa mobilidade humana e de recursos materiais, a Unica
alternativa para a melhor prestacdo de todos os servigcos publicos, € nao
apenas a justica, ¢ o aperfeicoamento da cooperagdo interestatal, uma vez que
os efeitos do atos e fatos juridicos cada vez menos se restringem aos limites
territoriais.

I - VvOTO

Por todo exposto, somos pela aprovagcao do Projeto de Decreto
Legislativo n°® 7, de 2018.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relatora
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 12, DE 2018

(n°559/2016, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo sobre Servicos Aéreos entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica do Peru, assinado em Lima, em 11 de
dezembro de 2009.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacao citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1515282&filename=PDC-559-2016

Pagina da matéria

Pagina 1 de 19 Parte integrante do Avulso do PDS n°® 12 de 2018.




120

Aprova o texto do Acordo sobre
Servicos Aéreos entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o
Governo da RepUblica do Peru,
assinado em Lima, em 11 de dezembro
de 2009.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo sobre
Servicos Aéreos entre o Governo da RepuUblica Federativa do
Brasil e o Governo da Republica do Peru, assinado em Lima,
em 11 de dezembro de 20009.

Pardgrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimdénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de marco de 2018.

RODRIGO MAIA
Presidente

|Pégna2de19 Parte integrante do Avulso do PDS n° 12 de 2018.




121

LEGISLACAO CITADA

- urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988
http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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5_-. L A AUTENTICA

il :no das Relagles Exteriores
RECE: de mc.u-podezodo

"‘#_JW de Alos Intemacionals

ACORDO SOBRE SERVICOS AEREOS ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA DO PERU

A Repiiblica Federativa do Brasil
[+

A Repiblica do Peru
(daqui por diante referidos como “Partes™),

Desejosos de facilitar as oportunidades de expans#o internacional do transporte
aéreo;

Dosejando contribuir para o picgicsss da aviagao civil internacional;

Desejando concluir um acordo com o propésito de estabelecer e explorar semgos
aéreos entre seus respectivos territdrios; .

Desejosos de assegurar um aito nivel de seguranca em voo e em terra no transporte
aéreo intemacional e reafirmar a enorme preocupagfo comn respeito a atos € ameagas conira a
seguranga das aeronaves, que comprometam a seguranga das pessoas ou propriedades. afetem
negativamente a operagiio do transporte aéreo e abalem a confian¢a do publico sobre a seguranga
da aviagdio; e

Sendo Partes da Convengdo sobre Aviaglio Civil Internacional, aberta para
assinatura em Chicago no dia 7 de deézembro de 1944;

Acordam o que se segue: *
ARTIGO 1
Defitugdes
1. Para aplicagio do presente Acordo ¢ de seus Anexos, salvo outros previamente

estipulados, o termo:

a) “Acordo” significa este Acordo, seus Anexos e emendas;
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b) “Convencéo™ significa a Convengdo sobre Aviagdo Civil Internacional, aberta
para assinatura em Chicago no dia 7 de dezembro de 1944, que inclui qualquer
Anexo adotado de acordo com o Artigo 90 daquela Convengiio e qualquer
emenda aos Anexos 4 Conven¢#io, de acordo com os Artigos 90 ¢ 94, na medida
em que esses Anexos e emendas sejam aplicdveis para ambas as Partes;

c) “Autoridade” significa, no caso da Republica Federativa do Brasil, a Agéncia
Nacional de Aviag@o Civil (ANAC) ou qualquer outra autoridade ou pessoa
autorizada a desempenhar as fungdes ora exercidas por tal Autoridade; ¢ no
caso da Repiblica do Peru, o Ministério dos Transportes e Comunicagdes,
através da Direcio Geral de Aerondutica Civil, ou qualquer outra pessoa on
entidade autorizada a exercer as fungBes autorizadas por tais Autoridades;

d) “Servigo aéreo”, “Servico Aéreo Internacional” e “escala para fins nio
comerciais” tém os significados 2 eles atribuidos no Artigo 96 da Convengio;

e) “Empresa afrea designada” significa uma empresa aérea que tenha sido
designada por cada uma das Partes, em conformidade com o Artigo 3 deste
Acordo, para a operago dos servigos acordados;

) “Territ6rio” no que diz respeito a0 Brasil tem o sigpificado a ele atribuido no
Artigo 2 da Convengo; ¢ no que diz respeito ao Per, se entende o territério
continental, as-ithas, os cspagos maritimos ¢ o espago adreo Gue os cobic, nos
quais o Peru exerce soberania ou direitos de soberania e jurisdigfio, de acordo
com sua legislacéio interna e legislagéo internacional; e

g) “Prego” signiﬁca. qualquer tarifa ou encargo para o transporte de passageiros, .
vagagem ou carga {excluindc ‘mala postal) no trausporie adreo (ncluindo
qualquer outro modal de transporie eém conexfio com aquele), cobrada pelas
empresas aéreas, incluindo seus agentes, ¢ as condigdes segundo as quais se
aplicam tais tarifas gu encargos; -

2. O Anexo ¢ uma parte integrante deste Acordo. Toda referéncia ao Acordo devera
incluir 0 Anexo, a menos que seja explicitamente acordadoe de outra forma.

ARTIGO 2
Concessdio de Direitas

1. Cada Parte concede 4 outra Parte os direitos especificados no presente Acordo, para
a operagéio de servigos acreos, nas rotas especificadas no Anexo. Estes servigos ¢ rotas deverfio
ser referidos aqui € agora respectivamente como “Servigos Acordados™ e “Rotas Especificadas™.

2. Sujeito &s disposigdes deste Acordo, as empresas aéreas designadas por cada uma
das Partes gozarfo dos seguintes direitos:

a) o direito de sobrevoar o territério da outra Parte sem pousar;
. - b) - o direito de fazer escalas no tem:tério da outra Parte, para fins néio comerciais;

¢) o direito de fazer escalas nos pontos especificados no Quadro de Rotas do
presente Acordo para embarcar e desembarcar trifego internacional de
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ANTONIO ANASTASIA

PARECERN° ,DE 2018

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Decreto Legislativo do Senado n°® 12, de 2018
(Projeto de Decreto Legislativo da Cémara n°
559/2016, na Casa de origem), da Comissdo de
Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional (CD),
que aprova o texto do Acordo sobre Servigos
Aéreos entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e o Governo da Republica do Peru,
assinado em Lima, em 11 de dezembro de 2009.

RELATOR: Senador ANTONIO ANASTASIA

I - RELATORIO

Em atencdo ao disposto no inciso I do art. 49 da Constitui¢cao
Federal, que estabelece a atribuicao exclusiva do Congresso Nacional para
aprovar os atos internacionais, o Poder Executivo enviou as casas legislativas
a Mensagem n° 205, de 6 de maio de 2016, solicitando a apreciacdo do
Acordo sobre Servigos Aéreos entre a Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Reptblica do Peru, assinado em Lima, em 11 de dezembro de
2009.

Na Camara dos Deputados, a Mensagem foi aprovada em
Plenério no dia 8 de margo de 2018, na forma do Projeto de Decreto
Legislativo formulado e aprovado pela sua Comissao de Relagdes Exteriores
¢ de Defesa Nacional, apds confirmagdo das comissdes de Constituicao e
Justica e Cidadania e de Viacao e Transportes.

No Senado Federal, a proposicao foi distribuida a esta Comissao
de Relacdes Exteriores e Defesa Nacional, na qual cumpriu os prazos
regimentais, sendo em seguida distribuida para este Relator.

Praga dos Trés Poderes — Senado Federal — Anexo Il — Ala Senador Teotdnio Vilela — Gabinete 23 — CEP 70165-900 — Brasilia - DF
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ANTONIO ANASTASIA

Cuida-se de um acordo internacional bilateral sobre aviagao,
fulcrado principalmente em duas vertentes: estabelecer as bases para os
direitos das companhias aéreas dos dois paises de sobrevoar e fazer escalas
de voos internacionais para embarcar ¢ desembarcar passageiros, cargas €
malas postais e o tratamento das questdes administrativas, financeiras e
tributarias incidentes, entre as quais as de compensacao de dividas fiscais
incidentes nas operagodes, de conversao e remessa de receitas.

Além do preambulo, a parte dispositiva do Acordo é composta
por 27 artigos. Conforme o item 2 do Artigo 2, as empresas aéreas
designadas por cada uma das Partes gozardo dos seguintes direitos no
territorio da outra Parte: a) direito de sobrevoo; b) direito de fazer escalas
com fins ndo comerciais; c¢) direito de fazer escalas nos pontos das rotas
especificadas no Quadro de Rotas acordado, com a finalidade de embarcar e
desembarcar trafego internacional de passageiros, bagagens, carga ou mala
postal.

Cada Parte tera o direito de designar uma ou mais empresas
aéreas para operar os servicos acordados. Tais designacdes devem ser feitas
por escrito e transmitidas a outra Parte, por via diplomatica, e devem
identificar se a empresa estd autorizada a conduzir o tipo de servigo aéreo

acordado (Artigo 3.1).

Ao receber o pedido para operar os servigos aéreos, as
autoridades aeronauticas da outra Parte concederdo, com minima demora, a
respectiva autoriza¢do, desde que: a) a empresa aérea designada seja
considerada nacional de acordo com a legislacdo da Parte que a designa; e b)
o efetivo controle regulatorio da empresa aérea designada seja exercido e
mantido pela Parte que a designa; e c¢) a Parte que designa a empresa aérea
cumpra as disposi¢des estabelecidas no Artigo 6 (Seguranca da Aviagdo) e
no Artigo 8 (Seguranga Operacional); e d) a empresa aérea designada esteja
qualificada para satisfazer as condi¢des determinadas segundo as leis e
regulamentos normalmente aplicados a operacdo de servicos de transporte
aéreo internacional pela Parte que recebe a designacao.

O texto acordado comporta, ainda, regras sobre negacao,
revogacao e limitacdo de autorizacdo, pelas quais uma Parte por negar,
revogar ou alterar a designacdo de companhia aérea pela outra Parte, depois
de consultas entre as Partes (Artigo 4); aplicagdo com isencdo das leis e
regulamentos nacionais para as companhias aéreas autorizadas (Artigo 5);
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ANTONIO ANASTASIA

seguranga da aviagdo, com detalhadas condi¢des (Artigo 6); reconhecimento
de certificados e licencas (Artigo 7); seguranga operacional, igualmente com
disposi¢des em detalhe (Artigo 8); tarifas aeronduticas (Artigo 9); atividades
comerciais (Artigo 10); codigo compartilhado (Artigo 11); direitos
alfandegérios (Artigo 12); conversdo de divisas e remessas de receitas
(Artigo 13); pregos (Artigo 14); concorréncia (Artigo 15); itinerarios (Artigo
16); principios da operacgao (Artigo 17); capacidade (Artigo 18); estatisticas
(Artigo 19); e protecdo do meio ambiente (Artigo 20).

Importante registrar o Artigo 21, segundo o qual cada uma das
Partes pode, a qualquer momento, solicitar a realizacdo de uma consulta
versando sobre a implementacao, a interpretacao, a aplicagdo ou emendas ao
Acordo ou seu satisfatorio cumprimento.

Emendas estdo previstas no Artigo 22. Eventuais controvérsias
relativas a interpretacao ou aplicagcdo do avengado serdo resolvidas por meio
de consultas ou por via diplomatica (Artigo 23).

O Instrumento pactuado podera ser denunciado por uma das
Partes, por via diplomdtica, a qualquer tempo, devendo tal ato ser
comunicado a Organizagdo da Aviagdo Civil Internacional (Artigo 24).

Tanto o Acordo como suas emendas deverao ser registrados na
Organizagao da Aviagdo Civil Internacional — OACI (Artigo 25). No Artigo
26 esté a aplicabilidade de acordos e convenc¢des multilaterais.

O Acordo entrard em vigor na data de recebimento da segunda
nota diplomadtica, apds o cumprimento das respectivas formalidades internas
(Artigo 27).

II - ANALISE

O Acordo em tela, ao promover um melhor ordenamento dos
servicos de transporte aéreo entre os dois paises, favorece um maior
intercambio e estreita nossos lagos bilaterais. O objetivo de acordos desse
tipo tem sido, em multiplas frentes, ordenar os servicos de transportes aéreos,
de forma a trazer efeitos benéficos nos campos do comércio e turismo. A
conclusdo do Acordo, segundo o Itamaraty, devera contribuir para a
intensificacdo dos fluxos comerciais de cargas e passageiros na América do
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Sul, representando um passo adicional no esfor¢co de adensamento das
relagdes entre Brasil e Peru.

Nas tratativas foi possivel lograr a inclusdo de dispositivos de
particular interesse para o pais, a luz da politica aerocomercial exterior
tracada pelas autoridades aeronauticas ao longo dos ultimos anos.

Especificamente, além do regime de liberdade adotado,
destacam-se os seguintes pontos no Acordo:

a) Artigo 3: institui o principio da multidesignacdo de empresas
pelas Partes, normalmente dificil de ser negociado, dado o
receio existente quanto ao surgimento de quadro de
desvantagem no trafego multilateral;

b) Artigo 6: incorpora o tema da seguranga da aviagao civil no
Acordo conforme prescricao recorrente da OACI a todos
seus Estados integrantes.

c) Artigo 12: referente a direitos alfandegarios, reflete os
recentes entendimentos da Secretaria da Receita Federal a
respeito do tratamento da questdo fiscal em acordos aéreos;
e

d) Artigo 13: sobre conversdo e remessas de receitas, também
em linha com as recomendac¢des do Banco Central para
acordos do género.

A questdo da remissdo de débitos tributarios por parte de
empresas aéreas tem constituido tema recorrente nos encontros de alto nivel
para acordos de aviagdo e encontrou, por meio do presente Acordo,
encaminhamento condizente com o dinamismo das relagdes econOmico-
comerciais bilaterais e com a necessidade de intensificagdo do intercimbio
turistico.

O tratado em aprego estabelece que, respeitado o principio da
reciprocidade, os pactuantes isentardo as empresas aéreas de direitos
aduaneiros, emolumentos de inspe¢do e outros direitos ou impostos sobre
aeronaves, combustiveis, e outros itens da atividade aeroviaria, incluindo
provisdes de bordo.
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No ato internacional sdo prescritas, por igual, as condi¢des de
conversdo e remessa de lucros para o exterior pelas empresas aéreas, com
isencdo de encargos administrativos e cambiais, exceto os normalmente
cobrados pelos bancos para sua execugao.

O Acordo n3ao implica concessdo de beneficios fiscais ou
tratamento tributdrio privilegiado em relacdo as concessdes normais as
demais empresas de transporte aéreo nacionais € internacionais, motivo pelo
qual ndo conflita com as normas de finangas publicas em vigor.

Nao obstante a previsdo da multipla designa¢ao de empresas
areas, as Partes ndo se olvidaram de assegurar igualdade de oportunidade e
justica para que as empresas aéreas designadas operem seus Servigos nas
rotas especificadas em igualdade de condicdes.

O Acordo, que esta vazado em 27 Artigos € um Anexo sobre
Quadro de Rotas, que apresentam boa solugdo técnica, dentro dos canones
do direito internacional. E de se salientar que o presente acordo pode
contribuir para maior integragdo em nosso continente e multiplicar o
intercambio comercial e de passageiros entre Brasil e Peru e terceiros paises,
0 que, ao cabo, favorece nossos interesses de integragao no hemisfério.

I - vVvOTO

Por todo o exposto, o voto ¢ pela aprovagao do Projeto de
Decreto Legislativo n® 12, de 2018.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 14, DE 2018

(n°572/2016, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo sobre Transferéncia de Pessoas Condenadas entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica da India, celebrado em Brasilia, em 15 de outubro de
2013.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacao citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1518428&filename=PDC-572-2016

Pagina da matéria
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Aprova o texto do Acordo sobre
Transferéncia de Pessoas Condenadas
entre a Republica Federativa do
Brasil e a RepUblica da 1India,
celebrado em Brasilia, em 15 de
outubro de 2013.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° E aprovado o texto do Acordo sobre
Transferéncia de Pessoas Condenadas entre a RepUblica
Federativa do Brasil e a RepUblica da India, celebrado em
Brasilia, em 15 de outubro de 2013.

Pardgrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimdénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de marco de 2018.

RODRIGO MAIA
Presidente
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LEGISLACAO CITADA

- urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988
http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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Mensagem n® 457

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢do, submeto a clevada considera¢do de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicao de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da Justiga e
Cidadania, o texto do Acordo sobre Transferéncia de Pessoas Condenadas entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica da india, celebrado em Brasilia, em 15 de outubro de 2013.

Brasilia, 17 de agosto de 2016.
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EMI n® 00217/2016 MRE MJC

Brasilia, 12 de Julho de 2016

Excelentissimo Senhor Vice-presidente da Republica, No Exercicio do Cargo de
Presidente da Reptiblica, :

By

Submetemos a elevada consideragdio de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo Projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo entre a
Republica Federativa do Brasil e a Reptblica da india sobre Transferéncia de Pessoas Condenadas,
assinado em Brasflia em 15 de outubro de 2013, pelo Ministro de Istado das Relagdcs Extcriores,
Luiz Alberto Figueiredo Machado, e pelo Ministro dos Negécios Estrangeiros da India, Salman
Khurshid.

2. A atualizagdo do arcabougo normativo relativo & cooperagfo juridica internacional do
Estado brasileiro coaduna-se & crescente importincia da tematica na agenda da politica externa
nacional e ao aumento das demandas de assisténcia juridica miitua.

3. Revestido de carater humanitario, o instrumento em aprego foi firmado com o intuito de
reaproximar o individuo detido em Estado estrangeiro de seus familiares e de seu ambiente social e
cultural, ao permitir-lhe cumprir pena em seu préprio pais. Inscreve-se, portanto, em um sentido
amplo de assisténcia juridica, pois favorece a reinsergdo social das pessoas condenadas, um dos
objetivos precipuos do cumprimento da pena para o ordenamento juridico pétrio.

4. Ao normatizar a cooperagdo entre as Justi¢as dos dois paises no que tange a matéria
transferéncia de pessoas condenadas, o acordo insere-se no contexto da parceria estratégica entre o
Brasil e a India, consubstanciada em diferentes mecanismos de crescente relevincia mundial, como
o agrupamento BRICS, e o foro IBAS. Ademais, 0 ordenamento juridico brasileiro ndo prevé
atualmente o instituto da transferéncia de pessoas condenadas, de modo que se faz necesséria a
existéncia de acordo bilateral ou multilateral que confira suporte juridico & aplicagéo da medida.

5. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado com o Artigo 49,
inciso I, da Constitui¢do Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias autenticas do Acordo.

Respeitosamente,
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Assinado eletronicamente por: José Serra, José Levi Mello do Amaral Jinior
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Z [ riatéric dus Relagbes Exteriores

b aalia, M0 Je_janciro de 20/7
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FER de . wis o de Atos Internacionais

ACORDO SOBRE TRANSFERENCIA DE PESSOAS CONDENADAS ENTRE A
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E A REPUBLICA DA INDIA

A Repiiblica Federativa do Brasil
€

A Repiiblica de India,
(doravante denominadas “Estados Contratantes™),

Desejando facilitar a reabilitacdio social de pessoas condenadas em seus proprios
paises; e

Considerando que esse objetivo deve ser satxsfexto concedendo aos nacmnms
estrangeiros, condenados e sentenciados como resultado do cometimento de uma mﬁ:agio penal
a oportunidade de cumprir suas penas em suas proprias sociedades; i

Acordam o seguinte: !

Artigo 1
. Definigbes | I

Para o propésito deste Acordo:

O a) “Sentenca” significa uma decisZo ou ordem proveniente de um juiz ou tribunal
que imponha uma pena;

b) “Estado Recebedor” significa o Estado ac qual a pessoa condenada foi ou
poderé ser transferida para cumprir sua pena;

¢) “Pena” significa qualquer punicio ou medida de seguranca que envolva
privagio de liberdade imposta por autoridade Judlcxal por tempo determmado,
no exercicio de sua jurisdi¢io penal AR

d) “Pessoa condenada” significa uma pessoa que estd cumprindo, no Estado
Remetente, uma pena, decorrente de senténga condenatoria definitiva ¢
exequivel; RSN ) o g

Pt . i i
e) “Estado Remetente” significa o Estado em que a pena foi imposta & pessoa que
foi ou poder4 ser transferida.

[
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Artige 2

Principios Gerais

1. Os Estados Contratantes acordam manter a mais alta cooperagdo mutua possivel
em todas as questdes relativas & transferéncia de pessoas condenadas, conforme os termos € as
disposi¢des deste Acordo.

2. Uma pessoa condenada no territério de um Estado Contratante pode ser
transferida, conforme as disposi¢es deste Acordo, para o territério do outro, para que possa
cumprir pena a ela imposta e poder, para tal fim, expressar ao Estado Remetente ou ao Estado
Recebedor seu desejo de ser transferida, nos termos deste Acordo.

3. A transferéncia poderd ser solicitada por qualguer pessoa condenada que seja
nacional de um dos Estados Contratantes, ou oufra pessoa habilitada a atuar em sua
representagéio, em conformidade com as leis dos Estados Contratantes.

Artigo 3
Condiges para Transferéncia

1. Uma pessoa condenada poderd ser transferida ao amparo deste Acordo nas
seguintes condigGes:

a) A pessoa condenada ser nacional do Estado Recebedor;
b) A pena de morte no ter s1do 1mposta 4 pessoa condenada,
. ¢) A sentenca ser deﬁmhva,

d) Nenhum inquérito, julgamento ou qualquer oufro procedimento estar pendente
contra a pessoa condenada no Estado Remetente; |, @ | |
i | noleis do R .
e¢) No momento do reqebimentq da solicitagdo de. transferéncia, é pessoa
condenada ainda ter no minimo-um (1) ano de pena para cumprir;

f) Os atos ou omxssﬁes pelos quais a pessoa foi condenada no Estado Remetente
sejam puniveis como crimes no Estado Recebedor, ou constituiriam crime se
fossem cometidos em seu territdrio; IR TR ol

g) A pessoa condenada nfo ter sido senmtenciada por uma infragio de natureza
militar;

h) A transferéncia de custédia da pessoa condenada para o Estado Recebedor néo
ser prejudicial & soberania, seguranca ou qualquer outro interesse do Estado
Remetente;

i) O consentimento 2 transferéncia tiver sido dado. pela pessoa condenada ou,
caso qualquer dos Estados Contratanies considere necessério, em vista de idade
ou de condigdo fisica ou mental da pessoa, por qualguer outra pessoa habilitada
a atuar em sua representacfio de acordo com as leis do Estado Contratante;

j) Os Estados Remetente ¢ Recebedor concordem com a transferéncia.

. . [ i L i i .
2. Em casos excepcionais, o Estado Remetente ¢ o Estado Recebedor poderfio
concordar com a transferéncia, ainda que o periodo restante a ser cumprido pela pessoa
condenada seja inferior a um (1) ano. .

t
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Artige 4
Obrigag#io de prestar informaces

1. Se a pessoa condenada manifestar ao Estado que impds a pena o interesse em ser
transferido sob os termos deste Acordo, o Estado Remetente deverd enviar as seguintes
informagGes e documentos ao Estado Recebedor, a menos que o Estado Remetente ou o Estado
Recebedor tenha jé decidido que nfio concorda com a transferéncia:

a) O nome e nacionalidade, data e local de nascimento da pessoa condenada;
b) Seu enderego ou o enderego de familiar, se houver, no Estado Recebedor;
¢) Uma declaragio dos fatos que embasaram a sentenca;

d) A natureza, duractio ¢ data de inicio do cumprimento da pena;

€) Uma copia certificada da sentenca e uma cépia das disposicdes legais aplicadas
na condenag#o imposta 2 pessoa condenada;

) Informe médico, social ou de outra natureza sobre a pessoa condenada, que
seja relevante para a solicitagiio ou para estabelecer as condicdes de seu
encarceramento; :

g) Qualquer outra informagfio que o Estado Recebedor possa reguerer que o
babilite considerar a possibilidade de transferéncia e o habilite informar 2
pessoa condenada todas as implicagSes legais da transferéncia, de acordo com
sua legislaggo; . \ ' [

h) Solicitagfio, por escrito, da trans faéncié, feita pelé pessoa condenada ou:pér
outra pessoa habilitada a atuar .em sua representacio de acordo com a lei do
Estado Remetente; e
! i lpes o cowin
i) Uma declaragfio que indique o tempo ‘de pena j4 cumprido, incluindo
informagBes sobre qualquer detencio antericr ao julgamento, reducdo de pena
ou outro fator relevante para a execuggo da pena.
; ! A : Lokl g
2. Os documentos apresentados pelos Estados Contratantes, nio cumprimento das
determinagSes deste Acordo, estarfio isentos de legalizacdo consular. | |

3. A fim de permitir que seja adotada decisiio sobre uma solicitagio feita nos termos
deste Acordo, o Estado Recebedor deverd enviar as seguintes informagdes ¢ documentos para o
Estado Remetenie, a menos que o Estado Remetente ou o Estado Recebedor tenha j& decidido
que ndo concorda cora a {ransferéncia: T . T TR I

a) Uma declaragdo ou documento éue indique qué a ;;éssbé condenada é nacional
do Estado Recebedor; .

b) Cépia da legislagdo relevante do Estado Recebedor que e‘stabelegaj gue os atos
ou omiss3es, pelos quais a pena tenha sido imposta no Bstado Remetente
constituem infragio de acordo com a lei do Estado Recebedor ou que
constituiriam infragio caso tivessem sido cometidos em seu territ6rio;

. | ! N [T ) I T T I (|
¢) Uma declaragio sobre os efeitos de qualquer leicioxi regulamento relativo a
duracdo e execugdo da pena no Estado Recebedor depois da transferéncia,
incluinde declaragio, se aplicdvel, dos efeitos sobre sna transferéncia do
paragrafo 2 do Artigo 8 deste Acordo; s 1 ‘ : ;

l i IR T 3 N i1 i

LA i
. foag
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d) A disposicio do Estado Recebedor em aceitar a transferéncia da pessoa { &=
condenada € a obrigagdo de administrar o restante da pena da pessoa
condenada; e

¢) Qualquer outra informacio ou documento que o Estado Remetente possa

considerar necessdrio;
4. A pessoa condepada seré informada de qualquer deciséio proferida pelos Estados
Contratantes.
Artigo 5
Autoridades Centrais
1. SolicitagBes de transferéncia devem ser feitas por escrito na forma prescrita, se

houver, ¢ encaminhadas por meio da Autoridade Central do Estado Remetente pelos canais
diplométicos & Autoridade Central do Estado Recebedor. As respostas serfo comunicadas pelos
MESOos canais.

2. Para os fins do pardgrafo 1 deste Artigo, a Autoridade Central serd, com relacdo &
Reptiblica da India, o Ministro de Negécios Interiores; e, com relaggo a Repriblica Federativa do
Brasil, o Ministério da Justica.

3. O Estado requerido deve jprontamente informar ao Estado requerente da sua
deciséio de concordar ou héo com a transferéncia solicitada. : : : i !

| Artigo 6

Consentimento e sua Verificagiio

1. O Estado Remetente devers assegurar que a pessoa requerida a dar o
consentimento & transferéncia, em conformidade com o pardgrafo 1 (i) do Artigo 3 deste Acordo,
o faga voluntariamente e com pleno conhecimento das consequéncias legais decorrentes. O

procedimento para o consentimento & regulado pela lei do Estado Remetente.
2 O Estado Remetente devera possibilitar que o Estado Recebedor verifique se o
consentimento foi dado em conformidade com as condigdes estabelecidas no primeiro parsgrafo

deste Artigo.
[l S i {
‘ gl ivete Teww i 00 8 510 g
! ; Artigo 7 H O U R TR b g
Efeito da transferéncia para o Estado Recebedor

1. As autoridades competentes do Estado Recebedor devem continuar a execugéio da’
pena por meio de ordem judicial ou administrativa, conforme possa ser :requerido pela sua .
legislagdo nacional, de acordo com as condigBes estabelecidas no Artigo 8 deste Acordo.

2. Uma pessoa condenada que icnha sido u'ansfeﬁda a0 amparg deste: Acordo ndo
podera ser presa, julgada ou condenada pelo Estado Recebedor pela mesma infracio pela qual ela
foi condenada no Estado Remetente.

3 Sem prejuizo do disposto nos Artigos 10 e 11 deste Acordo, a execugfio da pena
seré regida pela lei do Estado Recebedor, e somente, esse Estado serd competente para tomar as
decisdes apropriadas.
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' Artigo 8
Execugéo continuada da pena

L O Estado Recebedor estara vinculado & natureza legal e a duragfio da pena
conforme determinada pelo Estado Remetente.

2, Caso, no entanto, a pena for, por sua natureza ou duragfo, ou ambas, incompativel
com a lei do Estado Recebedor, ou se sua legislagio assim requerer, esse Estado poderé, por
ordem judicial ov administrativa, adaptar a pena para uma punicfio ou uma medida prevista em
sua propria legisiagdo. Em relagfio & naiureza e a duragfo, a punigio ou a medida deverdo
corresponder, na medida do possivel, 2o que foi imposto pela sentenca do Estado Remetente. Ela
ndio dever4 agravar, por sua natureza ou duragéo, a pena imposta pelo Estado Remetente.

Artigo 9
Transferéncia Fisica e Custos

1. Aprovada a transferéncia da pessoa condenada, o Estado Remetente deverd
entregar a pessoa condenada ao Estado Recebedor na data e locais acordados anteriormente pelas
autoridades competentes dos Estados Contratantes.

] 2. Quaisquer despesas decorrentes da aplicagBo deste Acordo deverfio ser de
responsabilidade do Estado Recebedor, exceto aquelas efetuadas exclusivamente no territério do
Estado Remetente. O Estado Recebedor poderd, no entanto, tentar reaver, do preso ou de ouiras
fontes, os custos da transferéncia, no todo ou em parte.

i Artlgo 10
Indulto, anistia ou comutagéo e rev1s5.o da senteng:a
1. Somente o Estado Remetente decldlré sobre qualquer pedldo de rev1s§o da
sentenca. ; I

2. Somente o Estado R:emetente poderé conceder mdulto; grag:a, amstla ou comutacao
da pena, de acordo com sua Constituicéic ou outra legislagdo. | . 1 iy v |

Artigo 11
Término da execugdo da pena

1. O Estado Recebedor deverd cessar a execuc;.ﬁo da pena assim que for informado
pelo Estado Remetente de qualguer decisgo,ou mcdlda cujo resultado torne a pena inexequivel. |

2. Sendo notificado de qumsquer mudangas na pena, o Estado Recebedor deverd
imediatamente adotar as medidas necessérias para dar-thes efenwdade

‘.‘ . i i JRUS I IR

o fArﬁgg 12
Informacéo sobre a execucéio da pena

IR (R
LI S U

1. O Estado Recebedor notificard o Estado Remetente:
a) Quando execucfo da pena cohlﬁletar-se; o

b) Se o prisioneiro escapar da custédia antes que a'e}éecﬁgéo da pena tenbha se
completado. Nesses casos, o Estado Recebedor deverd empreender todos os
esforgos possiveis para capturar que o prisioneiro, a fim de que cumpra o
restante de suapena. . |, | ,
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2; O Estado Recebedor fornecerd um relatério especial sobre a execugdio da pena,
caso solicitado pelo Estado Remetente.

Artigo 13
Efeito da concluséo da pena para o Estado Remetente

Quando o Estado Recebedor notificar o Estado Remetente, com base no pardgrafo
1 (a) do Artigo 12 deste Acordo, que o cumprimento da pena foi concluido, essa notificagfo
implicaré na cessag#o dos efeitos daquela condenagéo no Estado Remetente.

Artigo 14
Trénsito

1. Se qualquer dos Estados Contratantes estabelecer arranjos para a transferéncia de
pessoas condenadas com qualquer terceiro Estado, o outro Estado Contratante devers cooperar
em facilitar o tréusito das pessoas condenadas que estfio sendo transferidas através de seu
territério, em conformidade com os termos dos referidos arranjos, excegéio feita a possivel recusa
a consentir o trinsito de qualquer pessoa condenada que seja seu nacional.

2. O Estado Contratante com a intengfio de realizar tal transferéncia devers notificar
previamente o outro Estado Contratante sobre esse trinsito.

3. A notificagdio prévia, conforme mencionado no artigd 14 (2) acima, para transito
de pessoas condenadas n#o serd necesséria em caso de aterrissagem imprevista no territério do
Estado de trénsito, exceto no caso de aeronave militer.

4. O Estado de transito pode ou ndo penmtu a passagem de pessoas condenadas por
seu territério, devendo informar essa decisgo ao outro Estado Contratante.

.Aﬂig01:15 e P o \\
Idioma

SolicitagBes e documentos de apojo deveriio estar acompanhados de traducgio para
o idioma ou um dos idiomas oficiais do Estado Recebedor. Para a Repriblica Federativa do Brasil,
0 idioma oficial ser4 o portugués, e para a Reptiblica da India, o inglés.

ol

[N ] R P | I

iA:rtigolﬁ' ‘ oo e s ad
Escopo da Aplicagiio | -, .
! ol ! oAt o1l
Este Acordo seré aplicdvel & execugdio de penas impostas antes ou depois de sua

entrada em vigor do Acordo. £ il st g

Artigo17 A RE T : i
Solugfio de Controvérsias = . . T R I [

‘ Lt .
: Qualquer controvérsia entre os Estados Contratantes com relagio & interpretagfio
das disposicBes estabelecidas neste Acordo serd solucionada mediante negociagdes entre as
respectivas Autoridades Centrais. Em caso de ndo, se alcangar um- acordo, a conirovérsia serd
solucionada por via diplomatica.

| Pagina 12 de 14 Parte integrante do Avulso do PDS n°® 14 de 2018.

g o



156

‘9"”11»

‘»\\STERI

&
N

[ , ——

. ?.EAAQTQ¢ o

| /Qg""‘»:’ \

r A s

Artigo 18

Emendas ‘ ‘ P
Quaisquer emendas ou modificagdes a este Acordo, ajustadas entre os Estados

Coniratantes, entrarfio em vigor da mesma forma que o proprio Acordo.

Artigo 19
Disposi¢bes Finais

1. Este Acordo estard sujeito & ratificag8io e entrard em vigor trinta (30) dias apés a
data de troca dos instrumentos de ratificago.

2. O Acordo permanecerd em vigor por tempo indefinido. Poders, entretanto, ser
denunciado por qualquer um dos Estados Contratantes por meio de nota escrita de dentincia. A
dentincia ter4 efeito seis (6) meses ap6s a data da referida notificagéo.

3. Néo obstante qualquer dentincia, este Acordo continuard a ser aplicado para a
execucdo de penas de pessoas condenadas que tenham sido transferidas ao amparo deste Acordo
antes da data em que a dentincia tenha efeito. .

Em £¢ do que os signatérios, devidamente autorizados pelos respectivos Governos,
assinam este Acordo. '

Feito em dois originais em ‘Brasﬁia, em 15 de outubro de 2013, nos idiomas
portugués, hindu e inglés, todos os textos igualmente auténticos.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO PELA REPUBLICA DA INDIA
BRASIL AR
s \ ; ﬁ ‘)_/4/
Luiz Alberto Figueiredo : Salman Khurshid )
Ministro das RelagGes Exteriores Ministro de Negécips Estrangeiros
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Aviso n®

PRIMEIRA-GECRETARIA
RECEBIDO nesta Secretaria

Eﬂyz,/ 16/ Jé__és_«ﬂ B4 hotas
Ny, I sy 436¢
(7 Resinaliira Ponto

534  _C. Civil.

Em 17 de agosto de 2016.

A Sua Exceléncia o Senhor

Deputado BETO MANSUR
Primeiro Secretario da Camara dos Deputados

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Vice-

Presidente da Republica, no exercicio do cargo de Presidente da Republica, relativa ao texto do
Acordo sobre Transferéncia de Pessoas Condenadas entre a Republica Federativa do Brasil e a
Republica da India, celebrado em Brasilia, em 15 de outubro de 2013.

16 14354 o
Orifaen:i/ %C

i3 ﬁm

I

vV

fia-Geral da Fesa SEFRO
A
193 uém%w

Atenciosamente,

SEU PADILHA

i1 stado Chefe da Casa Civil
da Presidéncia da Republica

| PRIMEN

A

A-SECRETARIA
O (20/b.
ordem, ao SeR gcretario-

Chefe de Gabinete

o
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PARECERN° ,DE 2018

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Decreto Legislativo do Senado n°® 14, de 2018
(Projeto de Decreto Legislativo da Camara n°
572/2016, na Casa de origem), da Comissdo de
Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional (CD),
que aprova o texto do Acordo sobre Transferéncia
de Pessoas Condenadas entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica da india,
celebrado em Brasilia, em 15 de outubro de 2013.

Relator: Senador HELIO JOSE

I - RELATORIO

Com fundamento no disposto no art. 49, inciso I, da
Constitui¢do, o Poder Executivo, por meio da Mensagem n°® 457, de 17 de
agosto de 2016, submete ao Congresso Nacional o texto do Acordo sobre
Transferéncia de Pessoas Condenadas entre a Republica Federativa do Brasil
e a Republica da India, celebrado em Brasilia, em 15 de outubro de 2013.

O Acordo foi inicialmente apreciado pela Camara dos
Deputados, que aprovou o Projeto de Decreto Legislativo decorrente da
Mensagem, formulado por sua Comissao de Relagdes Exteriores e de Defesa
Nacional.

Nesta Casa, a proposi¢ao foi distribuida a Comissdao de
Relacdes Exteriores e Defesa Nacional, onde me coube a relatoria.

Cuida-se de um acordo de cooperagdao na area de execugao
penal entre dois paises que possuem razoavel intercAmbio comercial, com
potencial para crescer muito, ¢ ainda incipiente relacionamento cultural e
turistico. Seu objetivo ¢ permitir, caso haja vontade do condenado, o seu
traslado para o pais de origem, com todas as vantagens humanitarias, sociais
e econdmicas que a medida pode propiciar.

SF/18145.96563-06
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Tal caracteristica esta bem registrada na Exposicao de Motivos
dos Ministros de Estado das Relacdes Exteriores e da Justiga, anexada a
Mensagem Presidencial, onde estatui que foi “firmado com o intuito de
reaproximar o individuo detido em Estado estrangeiro de seus familiares e
de seu ambiente social e cultural, ao permitir-lhe cumprir pena em seu
proprio pais. Inscreve-se, portanto, em um sentido amplo de assisténcia
juridica, pois favorece a reinsercdo social das pessoas condenadas, um dos
objetivos precipuos do cumprimento da pena para o ordenamento juridico
patrio”.

O tratado tem 19 (dezenove) artigos nos quais se estabelecem
as condicdes para as transferéncias dos presos e para a execugao de penas.

O Artigo 1 define os termos para a aplicagdo do Acordo. No
Artigo 2 esta o principio geral de que a solicitacao da transferéncia pode ser
expressa pela pessoa objeto da condenacdo ou da execugdo e pode ser
formulada tanto perante ao Estado Remetente como ao Estado Recebedor.

No Artigo 3 estdo as condi¢des de transferéncia. Exige-se que o
condenado seja nacional do Estado de execugdo; que o restante da pena seja
de pelo menos 12 meses; que a sentenca condenatdria seja definitiva e
exequivel; que haja a prévia anuéncia do condenado; que a causa da
condenagao seja tipificada como crime na legislacdo do Estado de execucdo;
e que haja a concordancia de ambas as Partes com a transferéncia.

No Artigo 4 dispde-se sobre a obrigacao de prestar informagdes
reciprocas quando os Estados acordem a transferéncia.

As solicitagdes serdo feitas pelas Autoridades Centrais de
ambos os paises, sendo no Brasil o Ministério da Justi¢ca a desempenhar esse
papel, conforme o Artigo 5. Esse dispositivo determina também que o Estado
requerido deve prontamente informar ao Estado requerente sobre sua decisao
de concordar ou ndo com a transferéncia solicitada.

No Artigo 6 esta a importante regra sobre o consentimento da
pessoa condenada e a possibilidade de que esse consentimento seja
verificado pelo Estado Recebedor.

Digno de mengdo ¢ o disposto no Artigo 8, que garante ao
Estado de condenacdo a retengdo da jurisdicdo exclusiva com relagcdo a
natureza juridica e duracdo da pena, ndo podendo a mesma ser agravada pela
sua natureza ou duragdo pelo Estado Recebedor.

SF/18145.96563-06
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O transporte da pessoa condenada sera de responsabilidade do
Estado Recebedor, conforme o Artigo 9.

Sobre a lei aplicavel, o tratado dispde que, enquanto apenas o
Estado de condenacdo tem o direito de decidir sobre qualquer recurso
interposto para revisao da sentenga.

Importante registrar que o Acordo estabelece constantes
mecanismos de comunicagdo reciprocos, que garantem a cooperagdo € a
certeza de que seus ditames serdo praticados sem prejuizo para as soberanias
e para os direitos individuais.

Os artigos finais dispdem sobre a vigéncia e condicdes de
entrada em vigor, de denuncia e solugdo de controvérsias, valendo destacar
que o mesmo se aplicard a execugdo de penas impostas antes e depois da sua
entrada em vigor (Artigo 16) e continuara a ser aplicado para a execugdo de
penas de pessoas que tenham sido transferidas ao amparo desse Acordo antes
da data de eventual dentincia (Artigo 19).

II - ANALISE

Para o Ministério da Justica, cooperagdo juridica internacional
¢, em sentido amplo, “o intercdmbio internacional para o cumprimento
extraterritorial de medidas processuais do Poder Judiciario de outro Estado”.
E consequéncia do fato de o Poder Judiciério sofrer uma limitagdo territorial
em sua jurisdigdo, o que decorre do principio da soberania do Estado. Torna-
se necessario, assim, “pedir ao Poder Judiciario de outro Estado que o auxilie
nos casos em que suas necessidades transbordam de suas fronteiras para as
daquele”.

Presentemente, a cooperacdo internacional evoluiu e também
engloba a atuacdo administrativa do Estado, em modalidades de contato
direto com os demais entes estatais.

De outro lado, no plano internacional multilateral, desenvolveu-
se todo um corpo de acordos de cooperagdo judiciaria, nos mais diversos
campos, € que tem servido de guarda-chuva para os acordos bilaterais, como
0 que ora se analisa, que se adotam quando ndo h4 uma regra multilateral
suficiente.

SF/18145.96563-06
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Tal ¢ o caso do presente Acordo, que se insere no quadro de
outros instrumentos internacionais andlogos que o Brasil tem firmado com
nagdes amigas, como Argentina (promulgado pelo Decreto n® 3.875, de
2001), Canada (Decreto 2.547, de 1998), Espanha (Decreto n°® 2.576, de
1998), Reino Unido (Decreto n® 4.107, de 2002), Chile (Decreto n°® 3.002, de
1999) e Paraguai (Decreto n° 4.443, de 2002), entre outros.

Ao normatizar a cooperagao entre as Justicas dos dois paises no
que tange a matéria transferéncia de pessoas condenadas, o acordo insere-se
no contexto da parceria estratégica entre o Brasil e a India, consubstanciada
em diferentes mecanismos de crescente relevancia mundial, como o
agrupamento BRICS e o foro IBAS, suprindo essa caréncia no ambito de um
relacionamento que o Brasil pretende seja bastante prodigo em regulacao
institucional.

I -vOoTO

Com base no exposto, considerando ser de todo conveniente aos
interesses do Pais a ratificacdo do tratado em apreco, o voto ¢ pela aprovacao
do Projeto de Decreto Legislativo n® 84, de 2016.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

SF/18145.96563-06



22 PARTE - DELIBERATIVA




163

SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 15, DE 2018

(n° 626/2017, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo dos Emirados Arabes Unidos Referente & Cooperacdo no Campo da Defesa,
assinado em Brasilia, em 22 de abril de 2014.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacao citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1547390&filename=PDC-626-2017

Pagina da matéria
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Aprova o texto do Acordo entre o
Governo da RepUblica Federativa do
Brasil e o Governo dos Emirados
Arabes Unidos Referente a
Cooperacdo no Campo da Defesa,
assinado em Brasilia, em 22 de
abril de 2014.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo dos
Emirados Arabes Unidos Referente & Cooperacdo no Campo da
Defesa, assinado em Brasilia, em 22 de abril de 2014.

Pardgrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimdénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de marco de 2018.

RODRIGO MAIA
Presidente
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LEGISLACAO CITADA

- urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988
http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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Mensagem n® 454

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposigao de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagbes Exteriores e da Defesa, o
texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil € o Governo dos Emirados
Arabes Unidos Referente & Cooperagdo no Campo de Defesa, assinado em Brasilia, em 22 de
abril de 2014.

Brasilia, 17 de agosto  de 2016.

\

N\

¢
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EMI n? 00207/3016 MRE MD

Brasilia, 8 de Julho de 2016

Mifatoria de et
l.‘,i s»“u'\ag:}c: de
o 1778

&

3y "

o %’;“veirﬁ :

R ~ X ) .
Brasilia-DINZ L > 2 :

“kxcelentissimo Senhor
Presidente da Reptiblicd,

ice-presifente da Republica, No Exercicio do Cargo de

Submetemos a elevada consideragdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, 0 anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo entre o
Governo da Reptiblica Federativa do Brasil e o Governo dos Emirados Arabes Unidos referente a
Cooperagdo no Campo da Defesa, assinado em Brasilia, em 22 de abril de 2014,

2 O Acordo tem por objetivo a promog&o da cooperagio em defesa, com énfase nas seguintes
areas: a) industria de defesa; b) transferéncia de tecnologia de defesa; ¢) instrugfo e treinamento
militar; d) apoio logistico, e) armamento, produtos de defesa, equipamentos e servigos; f)
desenvolvimento, estudos e pesquisas cientificas em assuntos de defesa; g) missdes de manutengdo
da paz das Nagbes Unidas; h) gerenciamento de crises e emergéncias; i) intercAmbio de informagdes
militares; j) servigos de saude no dmbito militar; k) legislagfo e histéria militar; 1) topografia militar;
m) assuntos de meio ambiente e poluigdo relacionados a instalagSes militares; e n) outras areas a
serem acordadas posteriormente.

3. O Acordo devera constituir marco importante na cooperagdo bilateral na drea de defesa.
Contribuird, ademais, para o estabelecimento de novo patamar de relacionamento entre os dois paises.
Ressalto, por oportuno, que o Acordo contém cléusula expressa de garantias que assegura respeito
aos principios de igualdade soberana dos Estados, de integridade e inviolabilidade territorial e de ndo
intervengfo nos assuntos internos de outros Estados, em consonéncia com o estabelecido pelo Art.4°
da Constitui¢do Federal.

4, O Ministério da Defesa participou da elaborag¢@o do texto do Acordo em aprego e aprovou
a sua versdo final, a qual foi assinada pelo Ministro da Defesa, Embaixador Celso Amorim, por
ocasido da visita oficial de Sua Alteza Xeque Mohammed bin Rashid al Maktoum, Vice-Presidente e
Primeiro-Ministro dos Emirados Arabes Unidos ¢ Emir de Dubai, a Brasilia, de 21 a 22 de abril do

corrente.

5. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagdo do Congresso
Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado com o Artigo 49, inciso I, da
Constitui¢do Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, acompanhado
de copias auténticas do Acordo.

Respeitosamente,

ra it alizado
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Assinado eletronicamente por: José Serra, Raul Belens Jungmani Pinto
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E COPIA AUTENTICA
Ministaric das Relagles Exteriores

Bizsiia,_4 1 de ‘WO 44
| :

(ihee da Divisdo de Atos Internacionais

i ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASILE O
GOVERNO DOS EMIRADOS ARABES UNIDOS REFERENTE A COOPERAGAO NO
CAMPO DA DEFESA

t O Governo da Republica Federativa do Brasil

0 Governo dos Emirados Arabes Unidos
(doravante denominados conjuntamente como “as Partes™),

Aspirando desenvolver e fortalecer as relagfes bilaterais existentes entre as Partes,
por intermédio da cooperagfio em defesa, bem como do incentivo a atividades entre os dois paises

com base no interesse mutuo,

Acordam o seguinte:

Artigo 1
Finalidade

i Este Acordo tem por finalidade estabelecer as bases de cooperagéo das Partes no
{ dominio da defesa, orientada pelos principios de igualdade e interesse comum, em conformidade
com as normas, 0s regulamentos e as legislagbes das Partes € com suas respectivas obrigagSes
internacionais.

Artigo 2
Areas de Cooperagio

A cooperago entre as Partes podera incluir as seguintes 4reas:
a) industrias de defesa;

b) transferéncia de tecnologia de defesa;
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©) instrugfo e treinamento militar;
d) apoio logistico;

€) armamento, produtos de defesa, equipamentos e servigos;

g missﬁ;s de manutengzio da paz das NagBes Unidas;
h) gerenciamento de crises e emergéncias;

i) intercAmbio de informagdes militares;

) Servigos de Satde no ambito militar;

k) legislagio e histéria militar;

1) topografia militar;

n) outras 4reas a serem acordadas posteriormente.

Artigo 3
Meios de Cooperagao

As Partes poderdo cooperar da seguinte forma:

a) visitas oficiais, reunides € consultas bilaterais;

das Partes;

instituigBes civis e militares das Partes;

exposi¢Ses militares; e

Artigo 4
Garantias

e

) desenvolvimento, estudos € pesquisas cientificas em assuntos de defesa;

m) assuntos de meio ambiente e poluigdo relacionados a instalagSes militares; e

b) implementagdo ¢ desenvolvimento de programas e projetos conjuntos em i
tecnologia de defesa, considerando a participagdo de entidades civis e militares ;|

¢) intercdmbio de experiéncias, especialistas, conhecimentos e experimentos entre

d) intercambio de instrutores, bem como de alunos de instituigdes militares;
€) participagio em atividades oficiais e eventos a serem organizadas pelas Partes;
) participagio ou presenca em exercicios e treinamentos militares;

g) participagio em foros, comissges, encontros, conferéncias e feiras de

h) qualquer outra forma de cooperago a ser acordada entre as Partes.

Na execugdo das atividades de cooperacdo no Ambito do presente Acordo, as ‘
Partes comprometem-se a respeitar os principios ¢ as tinalidades da Carta das Nages Unidas,

Parte integrante do Avulso do PDS n° 15 de 2018.
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ndo intervengfio nos assuntos internos de outros Estados.

Artigo 5
Comité Conjunto de Cooperagdo em Defesa

cada pais, ou conforme acordado pelas Partes, durante a reunio do comité.

recebedora e estas serfio assinadas pelos chefes de delegagfio de ambas as Partes.

Artigo 6
Seguranca da Informagao Sigilosa

serdio determinados por acordo especifico entre as Partes,

implementaggo deste Acordo, em conformidade com as suas respectivas legislagdes.

Artigo 7
Jurisdiggo

agir de forma prejudicial 4 Seguranca e 4 integridade desta Parte,

Parte anfitrig, por ocasido do perfodo de estada / Presenca no territério da Parte anfitria.

agdes apropriadas com referéncia aquele membro que violou as regras de disciplina militar.

em conjunto entre as Partes. Os dois chefes deverdo dirigir conjuntamente as sessdes do comité
conjunto de cooperagiio em defesa. A elaboragio das atas das reuniges ficard a cargo da Parte

que incluem igualdade soberana dos Estados, integridade e inviolabilidade territorial, bem como

1. As Partes estabelecerfio um comité conjunto de cooperagio em defesa composto
bor representantes de cada uma das Partes. O comité deverd sugerir mecanismos para a
implementagéio deste Acordo ¢ observar os Memorandos de Entendimento, protocolos ou
arranjos realizados ao abrigo do Acordo. O comité devers reunir-se regularmente, alternando

2. Cada Parte devera designar um chefe de delegagdo para o comité conjunto de

1. Os procedimentos para o intercAmbio, bem como as condigGes e as medidas para
proteger a informag#o classificada das Partes na execugdo e apés a deniincia do presente Acordo,

3: As Partes protegerio direitos de propriedade intelectual relacionados 3

Il ; O pessoal da Parte remetente respeitard as regras, os regulamentos, os costumes e as
tradigSes da Parte anfitrid durante sua permanéncia no territério desta. Egse pessoal nfo podera

2 O pessoal da Parte remetente estard sujeito 3 jurisdiggo, regras € regulamentos da

& No caso de violagso do regulamento militar da Parte anfitrid, por um dos membros da
Parte remetente, um comité dever4 serd formado pelas duas Partes com a finalidade de adotar as

o As autoridades competentes da Parte Remetente garantirdo, sempre que
j necessério, a presenca de qualquer dos seus membros que estejam sujeitos a serem processados

Parte integrante do Avulso do PDS n° 15 de 2018.
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sob a jurisdigdo do pais da Parte anfitrid, bem como, se um membro da Parte Remetente tiver
deixado o pais anfitrido, as autoridades competentes da Parte no pais remetente comprometem-se
a processa-lo, em conformidade com a sua legislag#o, pelos atos cometidos no pafs do pais
anfitrido.

Artigo 8
Danos e Compensagges

I. Uma Parte nfio impetrar4 agdo civel contra a outra Parte, por danos causados no
exercicio das atividades oficiais no 4mbito do presente Acordo.

2. Se quaisquer danos forem causados por uma das Partes ou seu pessoal & outra
Parte ou a seu pessoal, ou a uma terceira parte, a Parte que causou os danos (ou seu pessoal)
dever4 ser responsabilizada por tais danos.

3. Quando quaisquer danos forem causados por ambas as Partes ou seu pessoal
contra uma terceira Parte, ambas as Partes assumirdo a responsabilidade por tais danos, conforme
a sua participagdo em tais danos.

4. Para o0s casos que ndo se enquadrem no dmbito da jurisdigdo de nenhuma das
Partes, um comité conjunto de investigagsio, composto por mimero igual de participantes das duas
Partes, devers ser formado para determinar o responsdvel e a participagdo de cada Parte em tal
dano. Na eventualidade de o comité ndo chegar a uma decissio final, o caso deverd ser submetido

4s mais altas autoridades de ambas as Partes.

5. Cada Parte arcard com as despesas decorrentes da participagdo de seu pessoal no
comité de investigagdo conjunta. Ambas as Partes serdo igualmente responsaveis pelos gastos
relativos aos trabalhos do comité de investigagtio conjunta.

6. Terceiras partes lesadas poderdio recorrer 4s autoridades judicidrias da Parte
anfitrig, conforme desejado.
2 Normas e legislagso do pais anfitrido deversio ser aplicadas para a compensagio de
danos.

Artigo 9

Responsabilidades Financeiras i

1. No cumprimento das atividades de implementag&o deste Acordo ou de qualquer ' ;

2, Naquilo que se refere a programas de treinamento e académicos, as Partes
concluirdo um MDE especifico ou um contrato privado, com a finalidade de clarificar 0s aspectos
financeiros para os referidos programas. No caso da formalizaggo de um MDE especifico ou de

Artigo 10
Solugdo de Controvérsias

Qualquer controvérsia decorrente da interpretagio ou implementagiio deste Acordo
serd solucionada, de forma amigdvel, por consultas e negociagdes diretas entre as Partes e, se
necessario, por via diplomatica.

Parte integrante do Avulso do PDS n° 15 de 2018.
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| Artigo 11
g Generalidades

1. Memorandos de Entendimento, Protocolos Complementares Especificos ou outros
entendimentos poderfio ser celebrados entre as Partes, para implementar as atividades de
cooperagdio em qualquer 4rea de cooperagdo estipulada neste Acordo ou nas que vierem a ser
acordadas posteriormente pelas Partes, por via diplomaética.

2. Entendimentos de implementagao, programas e atividades especificas realizadas
na persecugfio dos objetivos do presente Acordo ou de seus protocolos complementares serfio
desenvolvidos e implementados, com o consentimento mituo das Partes, por pessoal autorizado
do Quartel-General das Forgas Armadas dos Emirados Arabes Unidos e do Ministério da Defesa
da Repiiblica Federativa do Brasil e estaro restritos aos temas deste Acordo e consistentes com
as respectivas legislagdes das Partes.

3. A nio ser que seja acordado de outra forma, todos os documentos gerados durante
a cooperagéo no dmbito deste Acordo serdo redigidos ou registrados no idioma inglés.
Artigo 12

Emendas

Qualquer Parte podera propor emendas a este Acordo, por via diplomaética. Se a
outra Parte aprovar tais emendas, estas entrardo em vigor nos termos do Artigo 13, paragrafo 1,

deste Acordo.
Artigo 13
Entrada em Vigor, Duragéio e Dentincia
1. O presente Acordo entrard em vigor trinta (30) dias apés a data da uitima

notificagdo, por escrito, trocada por via diplomética entre as Partes, informando que foram
cumpridos os respectivos requisitos legais de cada Parte no que se refere 4 entrada em vigor deste
Acordo.

2 Este Acordo permanecerd em vigor por um perfodo de cinco (5) anos e serd
automaticamente renovado por-perfodos sucessivos de cinco (5) anos.

3. Qualquer Parte poderd denunciar o presente Acordo, a qualquer momento, por
notificagdo escrita & outra Parte, por via diplomética. A dentncia deste Acordo surtiré efeito
noventa (90) dias ap6s o recebimento, pela outra Parte, da notificagfo escrita.

4, A dentincia deste Acordo nfio afetars a implementag#o de projetos e de atividades
mutuamente acordadas ao abrigo do presente Acordo, salvo disposigio em contrario das Partes,
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Feito em Brasilia, emé’z -? de abril de 2014, em dois originais, nos idiomas
portugués, drabe e inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso de divergéncia de
interpretagiio, o texto em inglés prevalecera.

Em fé do que, os representantes das Partes, devidamente autorizados por seus
respectivos Governos, firmaram o presente Acordo. :

_ PELO GOVERNO DA PELO GOVERNO DOS il
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL EMIRADOS ARABES UNIDOS 4 b

<
o elso Amorim Xeq w7 4yed Al Nahyan
Ministro de Estado da Defesa Ministro dps Nggdcios Estrangeiros dos
Emifados Arabes Unidos
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“ PRIME! TARIA
RlME'.RA—SECRE , :
R‘?ECEBIDO nesta Secretaria

€m, 3 1 AD 1, #s500 Nows

Avison® 531 - C. Civil.
Em 17 de agosto de 2016.

A Sua Exceléncia o Senhor
Deputado BETO MANSUR
Primeiro Secretario da Camara dos Deputados

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Vice-
Presidente da Republica, no exercicio do cargo de Presidente da Republica, relativa ao texto do
Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo dos Emirados Arabes
Unidos Referente a Cooperagdo no Campo de Defesa, assinado em Brasilia, em 22 de abril de

2014.

Atenciosamente,

U PADILHA
£ Estade@hef&da—@asa—@wﬂ—_—é

da Presidéncia da Republica

G

iogn s

b Rim SIRA-SE ",‘5;2‘5225_;:\

Em_/3 / (0 ,29(4

Chefe de G: mnete

retaria-Geral da flesa SEPRD 13/Dut/2014 16856

ta:igqugss.
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Lasier Martins

PARECERN° ,DE 2018

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Decreto Legislativo do Senado n°® 15, de 2018
(Projeto de Decreto Legislativo da Cémara n°
626/2017, na Casa de origem), da Comissao de
Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional (CD),
que aprova o texto do Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo dos
Emirados Arabes Unidos Referente a Coopera¢do
no Campo da Defesa, assinado em Brasilia, em 22
de abril de 2014.

Relator: Senador LASIER MARTINS

I - RELATORIO

A Presidéncia da Republica, nos termos do disposto no art. 49,
I, combinado com o art. 84, VIII, da Constituicdo Federal, submete a
consideragdo do Congresso Nacional o texto do Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil ¢ 0 Governo dos Emirados Arabes Unidos
Referente a Cooperagdo no Campo da Defesa, assinado em Brasilia, em 22
de abril de 2014, por meio da Mensagem n°® 454, de 17 de agosto de 2016.

A Mensagem foi aprovada por meio do presente Decreto
Legislativo formulado pela Comissdo de Relagdes Exteriores e de Defesa
Nacional da Camara dos Deputados, o qual ora chega a casa revisora, depois
de aprovado também pela Comissao de Constituicao e Justica e de Cidadania
e pelo Plenario daquela Casa.

O Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e
o Governo dos Emirados Arabes Unidos Referente a Cooperagdao no Campo
da Defesa contém treze artigos.

SF/18676.05966-66
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No Artigo 1 consta que o proposito do Acordo ¢ estabelecer as
bases de cooperacdo das Partes no dominio da defesa, orientada pelos
principios de igualdade e interesse comum, em conformidade com as
normas, os regulamentos e as legislagdes das Partes e com suas respectivas
obrigagdes internacionais.

No Artigo 2° sdo elencadas como areas de cooperacdo: a)
industrias de defesa; b) transferéncia de tecnologia de defesa; ¢) instrugao e
treinamento militar; d) apoio logistico; ) armamento, produtos de defesa,
equipamentos e servigos; f) desenvolvimento, estudos e pesquisas cientificas
em assuntos de defesa; g) missdes de manutencdo da paz das Nagdes Unidas;
h) gerenciamento de crises e emergéncias; i) intercambio de informagdes
militares; j) Servigos de Saide no ambito militar; k) legislacdo e historia
militar; 1) topografia militar; m) assuntos de meio ambiente e poluicao
relacionados a instalagdes militares; € n) outras areas a serem acordadas
posteriormente.

O Artigo 3 versa sobre as formas de cooperacao que poderao se
dar por meio de: a) visitas oficiais, reunides e consultas bilaterais; b)
implementag¢do e desenvolvimento de programas e projetos conjuntos em
tecnologia de defesa, considerando a participagdo de entidades civis e
militares das Partes; c) intercdmbio de experiéncias, especialistas,
conhecimentos e experimentos entre institui¢des civis e militares das Partes;
d) intercambio de instrutores, bem como de alunos de instituicdes militares;
e) participacdo em atividades oficiais e eventos a serem organizadas pelas
Partes; f) participacdo ou presenga em exercicios e treinamentos militares;
g) participagdo em foros, comissdes, encontros, conferéncias e feiras de
exposi¢des militares; e h) qualquer outra forma de cooperacao a ser acordada
entre as Partes.

Pelo Artigo 4, as Partes comprometem-se a respeitar, na
execugdo das atividades de cooperagdo, os principios e as finalidades da
Carta das Nagdes Unidas, que incluem a igualdade soberana dos Estados,
integridade e inviolabilidade territorial, bem como ndo intervencdo nos
assuntos internos de outros Estados.

Pelo Artigo 5, estabelece-se o Comité Conjunto de Cooperacao
em Defesa e seus objetivos. Esse Comité devera sugerir mecanismos para a
implementacdo do Acordo e observar os Memorandos de Entendimento,

SF/18676.05966-66
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protocolos ou arranjos realizados ao abrigo do Acordo. O mesmo artigo
define ainda as formas de dire¢ao e decisao do Comité.

O Artigo 6 disciplina a seguranga das informacdes sigilosas,
inclusive apos eventual denuncia do Acordo. Trata também da prote¢ao dos
direitos de propriedade intelectual relacionados a implementacao do Acordo.

No Artigo 7 constam os preceitos sobre a jurisdigdo,
determinando que o pessoal da Parte remetente respeitard as regras, os
regulamentos, os costumes e as tradigdes da Parte anfitrid durante sua
permanéncia no territorio desta. Estara também sujeito a jurisdicdo da Parte
anfitrid. Em caso de violagdo do regulamento militar da Parte anfitrid por
membro da Parte remetente, um comité devera ser formado pelas duas Partes
com a finalidade de adotar as agdes apropriadas com referéncia aquele
membro que violou as regras de disciplina militar.

O Artigo 8 cuida dos danos e compensacdes. Aqui determina-
se que uma Parte ndo impetrard acdo civel contra a outra Parte por danos
causados no exercicio das atividades oficiais no ambito do presente Acordo.
Eventuais danos, inclusive causados a terceiros, terdo responsabilidade
atribuida segundo as regras do proprio Acordo.

O Artigo 9 dispde sobre as responsabilidades financeiras,
definindo que cada Parte sera responsavel por suas proprias despesas, a nao
ser que haja deliberacdo em contrario. Esses entendimentos deverdo ser
elaborados na forma de detalhados Memorandos de Entendimentos.

Por sua vez, nos Artigos 10, 11 e 12 sdo disciplinados os
procedimentos para solugdo de controvérsias sobre a interpretagdo ou
aplicacdo das cldusulas acordadas, a qual se fard por meio de consultas,
negociacdes ou por via diplomatica; o processo para implementacdo do
Acordo, que se dard por meio de entendimentos especificos e
desenvolvimento de programas nas areas de cooperacdo, respeitadas as
legislagdes internas de cada Estado-parte; emendas ao Acordo; e entrada em
vigor, duracdo e denuncia.

Finalmente, o Artigo 13 ¢ dedicado a cléusula de vigéncia do
Acordo (trinta dias apds o recebimento da ultima notificacdo escrita sobre o
cumprimento pelos Estados-partes dos procedimentos internos necessarios a
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entrada em vigor do Acordo); a vigéncia por cinco anos para o Acordo, com
renovagoes automaticas sucessivas pelo mesmo periodo; e a possibilidade de
denuncia, por notificagdo escrita a outra Parte, quando entdo cessardo seus
efeitos noventa dias apds a data de recebimento da notificagdo, além de fixar
que a dentincia do Acordo nao afetard programas e atividades de cooperacao
em andamento no ambito do tratado.

II - ANALISE

Na Exposicdo de Motivos da Mensagem, EMI n° 00207/2016
MRE MD, assinada em conjunto pelos Ministros das Relacdes Exteriores e
da Defesa, ¢ destacado que o Acordo “devera constituir marco importante na
cooperacdo bilateral na 4area de defesa. Contribuird, ademais, para o
estabelecimento de novo patamar de relacionamento entre os dois paises.
Ressalto, por oportuno, que o Acordo contém clédusula expressa de garantias
que assegura respeito aos principios de igualdade soberana dos Estados, de
integridade e inviolabilidade territorial e de ndo intervengdo nos assuntos
internos de outros Estados, em consonancia com o estabelecido pelo Art.4°
da Constitui¢cao Federal”.

E de se destacar, em primeiro lugar, que o Acordo em tela ¢ o
primeiro do género com um pais do Oriente Médio.

As relagdes entre o Brasil e os Emirados Arabes Unidos (EAU)
foram estabelecidas formalmente em 1974. A Embaixada do Brasil em Abu
Dhabi foi instalada em 1978. Em 1991, os Emirados instalaram sua
Embaixada em Brasilia, a primeira na América Latina.

Entre essas areas de cooperacdo do Acordo, destacariamos
aquelas ligadas a indtstria de defesa e a transferéncia de tecnologia de
defesa. E patente a necessidade de diversificagio de parceiros nesse campo,
tendo em vista a dificuldade de desenvolvimento autonomo desse tipo de
tecnologia e da inconveniéncia de se confiar em apenas um ou poucos
parceiros internacionais.
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Importante ressaltar também as formas de cooperagdo previstas
no Acordo, que procuram envolver também atividades e populagao civil nas
atividades.

Merece registrar, por fim, que, cuidando-se de uma nagao arabe,
houve toda uma preocupacdo em assegurar o respeito as regras e tradi¢des
para as atividades de cooperacdo nos paises anfitrides, de modo a assegurar,
previamente, quaisquer incidentes nesse campo.

E relevante para o papel de destaque que o Brasil pretende
ocupar no cenario internacional, que o nosso Pais adira a medidas que
colaborem com a seguranca ¢ a paz globais. Nesse sentido, acordos como
esse trabalham ndo apenas para o desenvolvimento tecnoldgico no campo da
defesa, como também para fortalecer as aliancas e os entendimentos tdo
necessarios para o alcance da paz duradoura.

Aduza-se, também, que nenhum dos objetivos do Acordo ou
procedimentos para sua implementacdo ofendem a soberania nacional ou
pdem em risco a posi¢cao de defesa da paz adotada pelo Brasil na comunidade
internacional, merecendo ser ressaltada a disciplina relativa ao tratamento de
informacdes sigilosas, que permite a cada Estado-parte notificar o outro
Estado da necessidade de preservar o sigilo de informagdes, tendo em vista
questdes de defesa nacional, no plano internacional.

Em relacdo ao procedimento de dentncia do Acordo, a forma
adotada — mera notificagdo com prazo de caréncia para produgdo de efeitos
— estd em conformidade com o respeito a soberania dos Estados-partes. Por
sua vez, o condicionamento da entrada em vigor do Acordo as normas
internas de cada Pais mostra-se, igualmente, em harmonia com o principio
de respeito a soberania estatal.

As cldusulas pactuadas no Acordo ndo implicam risco a defesa
ou soberania do Brasil. Ao contrario, elas sdo favoraveis ao sistema de defesa
nacional e causa reflexos positivos para a imagem do Brasil no plano
internacional, razdo pela qual o Congresso Nacional deve se mostrar
favoravel a ratificacao deste Acordo.

SF/18676.05966-66

Senado Federal — Anexo Il — Ala Senador Tancredo Neves — Gabinete 50
CEP 70165-900 — Brasilia DF



181

SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Lasier Martins

I -voToO

Por todo o exposto, o voto ¢ pela aprovagdo do Projeto de
Decreto Legislativo n° 15, de 2018.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 18, DE 2018

(n°729/2017, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Republica Popular da China sobre Assisténcia Mutua Administrativa em
Matéria Aduaneira, celebrado no Rio de Janeiro, em 21 de junho de 2012.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacao citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1585029&filename=PDC-729-2017

Pagina da matéria
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Aprova o texto do Acordo entre o
Governo da RepUblica Federativa do
Brasil e o Governo da Republica
Popular da China sobre Assisténcia
MGtua Administrativa em Matéria
Aduaneira, celebrado no Rio de
Janeiro, em 21 de junho de 2012.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Republica Popular da China sobre Assisténcia Muatua
Administrativa em Matéria Aduaneira, celebrado no Rio de
Janeiro, em 21 de junho de 2012.

Pardgrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional gquaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de marco de 2018.

RODRIGO MAIA
Presidente
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LEGISLACAO CITADA

- urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988
http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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=

& CUPTA AUTENTICA
$winlstérla das Rela Extarigres
i;sa silia, 70 da wge%_de.zo

{Cie da DiviaBo de Alvs Iniemacionss

.

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEPERATIVA DO BRASIL E
0 GOVERNO DA REPUBLICA POPULAR DA CHINA SOBRE ASSISTENCIA
MUTUA ADMINISTRATIVA EM MATERIA ADUANEIRA

O Governo da Repablica Popular da China
e

O Governo da Repiiblica Federativa do Brasil
(doravante denominados “Partes Contratantes”);

Considerando que infragdes contra as legislagdes aduaneiras sfio prejudiciais
4 seguran¢a day Partes Contratantes ¢ 205 seus interesses econdmicos, comerciais, fiscais,
sociais, de saide piblica e culturais; .

Considerando a importincia da determinagiio precisa de direitos aduaneiros e
de outros tributos cobrados na importagfio ou na exportagiic ¢ de se assegurar o

cumprimento edequado, pelas Administrages Aduaneiras, de proibigies, restricdes ¢

medidas de controle relativos a bens especificos;

Reconhecendo a preocupagdo global crescente com a segurenca ¢ com a
facilitagio da cadeia logistica do comércio internacional € a Resoluglo do Conselho de

Cooperaglio Aduaneira de junho de 2002 para aquela finalidade;

' Reconhecendo a importncia de se alcangar um equillbrio entre
cumptimento e facilitaglo para assegurar o ripido fluxo do caméreio legitimo e satisfazer
as necessidades dos govemos para 8 proteglio da sociedade e das receitas;

- Convencidos de que o comércio intemacional serd facilitado pels adoglio de
modernas  técnicas de controle pelas Administragdes Aduaneiras, tmis como o
gerenciamento de risco;
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. Reconhecendo que o intercimbio ml.ernmonal ¢ um compoenente essencial
de edministragfio de risco eficaz e que tal intercdmbio de informaglo deve ser baseado em
dispositivos legais cleros;

Levando em consideragio a Convenglio das Nagies Unidas contra o Crime
Organizado Transnacional sdotada em Nova York, em 15 de dezembro de 2000;

Tendo em vista s convenges internacionais adotadas por ambas as Partes
Contratantes que contém proibigBes, restrigbes ¢ medidas de controle com relaglio a bens
‘especificos;

Acondaram o seguinte:

CAPITULO1
Definigtes

Artlgo 1
Para os fins deste Acordo:

1. “administrag3o aduaneira” significa para a Repdblica Popular da China, a
Administrafio-Geral de Adusnan, e para a Repdblica Federativa do Brasil, a Secretaria da
Sy Receita Fedeml do Brasil do Ministério da Fazenda;

2. “legislacBes aduaneiras™ significam as disposigBes legais e administrativas
aplicdveis ou exigiveis pelas AdministragBes Adumneiras de uma Parte Contratante
relacionadas & irmportaghio, & exportaglio, ao transbordo, ao trénsito, ao armazenamento e 4
circulaglo de mercadorins, incluindo disposigBes legnis e administrativas relativas a
medidas de proibigBes, de restriglio e de controle;

K} “infraglio aduaneira” significe qualquer transgressfio das legislagbes
aduaneiras;

4. “cadein logistica do comércio internacional” significa todos os processos
envolvidos na reovimentagiio u'unsﬁmtemca de mercadorias do local de origem so local de
desmnc&o final;

5 “pessoa” significa tanto pesson flsica quanto juridica;

6. " “funcionario” significa qualquer funcionirio aduaneiro ou outro agente do
governo designado por uma AdministragSo Aduaneira;

7. “informacdo™ significa quaisquer dados, processados ou nio analisades ou

nfio, e documentos, relatbrios e gutras comunicaclies, em qualquer formato, incluindo
eletrdnico, ou cdpias certificadas ou autenticadas destas;

.
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8. ;'admhﬁstraqiq requerente” significa a Administragiio Aduaneira que requer
assigténcia; .

9, , “admmwlrspﬁo requerida” significa a Admmtsmr,:io Aduaneira cuja
assisténcia & requerida; '

10. “drogas narcticas e substdneies psicotrépicas™ significam os produtos na
lista da Convengéo Unica das Nagdes Unidas sobre Entorpecentes, de 30 de marpo de 1961,

na Convenclio das Nagbes Unidas sobre Substincies Psicotrdpicas, de 21 de fevereiro de
1971, bem como substincias quimicas ne liste dos Anexos I e IT da Convenclo das NagBes
Unides Contra o Trifico Ilicito de Entorpecentes e Substancias Psicotropicas de 20 de
dezembro de 1988. ]

_CAPtTULO 11
Ambito de Acordo

Artigo2

L As Partes Contratantes deveriio, por meio de suas Adminisiragdes
Aduaneiras, fornecer uma & outra assisténcia administrativa aduaneira conforme oz termos
esinbelecidos neste Acordo, para 8 aplicagio adequada das legislagdes aduaneiras,
prevencilo, investigaghio e repressio de infragdes adugneiras e para garantir a seguranca da
. cadeia logistica do coméreio internacional.

2, A nusisténcia estabelecide no pardgrafo anterior nflo visa a nenhuma
arrecadacBo pela Administregio Aduaneira de ume das Paries Contratantes de direitos
adusneiros, tributos, taxas ou de qualquer outro moniante em nome da Administragio
Aduaneira da outra Parte Contratante.

3 Qualquer atividade realizada nos termos deste Acordo por uma Parie
Contratante deverd estar em concordncia com suas disposiges legnis ¢ administrativas e
dmtmqoshmrtesdemcmnpetemmedarecursosdmponjvms

4, Esterordoabmngeapemsalsmstﬂnmnmﬁmaadmmlmvnenneas
Partes Contratantes e nlo 'visa afeiar acondos de assisténcia miua judicidria entre elas. Se a
assisténcia mitua tiver de ser fomecida por outras autoridddes da Parte Contratante
requerida, 8 administragtio requerida deverd mdlcé-las e, quando conhecidos, o acordo

pertinente ou o instrumento aplicdvel.

5 Asdlspomques deste Acordo nlo deverﬂogmrdjmto da parte de qualguer
pessoa de obter, supﬂmlr, ou exchuir qualquer evidéncia, ou de impedir a execuglio de um
pedido.

\.
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CAPITULO I
Ambito da Assistincia Geral

Artigo 3

As Administrag8es Aduaniciras das Partes Contratantes deverfio, a pedido ou

por sus prépria iniciativa, intercambiar informagfo que gjude a assegurar a aplicagio

" adequada da legislagio aduaneira e & prevenclio, investigagho e repressiio de infragles
aduanciras relacionadas a:

) recuperaclio, pelas Administragbes Aduaneiras, de dircitos aduaneiros
bem como a correla determinagiio do valor aduaneiro das mercadorias e
sua classificaclio tariffiria;

b) observiincia de medidas de proibiglo, de tributagio preferencial ou de
isenclo relacionadas & importagio, 4 exportaglo, ao trinsito de
mercadorias ou a outros regimes eduaneiros;

©) aplicagio das regras concernentes A origem das mercadorias;

" d) prevengfio ¢ represséio de infragBes aduaneiras e tréfico ilicito de drogas
narcéticas e substincias psicotrdpicas.

Artigo 4

1. A pedido, a administrag8o requeride deverd formmecer informaglio sobre a .
legislag3o sduaneira e o0s procedimentos aplicAveis 4 Parte Contratante requerida e
relevantes para as mvesﬂgaodes relacionadas com uma infraclio aduaneira,

2, Cada Admlmstra;:ln Aduaneira ‘dever comunicar, seja a pedido ou por
. iiciativa proprie, qualquer informaglio disponivel relacionada a:

a) novas técnicas de coerglio cuja eficdcia tenha sido comprovada;

b) novas tendéncias, meios ou métodos de se cometer infragdes aduaneiras;

c) mercadorias conhecidas por terem sido objeto de infraghes aduvaneiras,
bem como métodos de armazenagem ¢ de transporte usados em relaciio
Aquelas mercadorias;

d)pessmsmdnspormmmetldomﬁqloadumemmsuspem de
estaremwasdcmmeﬁerumainﬁ'aﬂoadummm.

€) quaisquer ouftros dados que possam auxilisr a outra Administra¢iio
Aduaneira com avaliagBo de risco para fins de controle € facilitaco.
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- CAPITULOIV
~Tipos Particulares de Informacfio

Artigo 5

1. A pedido, a sdministragfio requerida deverd fornecer a administraclio
requerente, a qual tenha razlio para duvidar da exatiddo da informagfio a ela fornecida em

matéria adueneira, informaglio relacionada g

8) se mercadorias importades para o temritsric da Parte Contratante
requerente tiverem sido legalmente exportadas do letritdrio da Parte
Contratante requerida; e

b)semercadomsexpomdnsdot:mldnodaPaneConmtamemqmrenw
tiverem sido legalmente lmpomdas para o territério da Parie Contratante
requerida. 7

2\ Serequendn,amfommgaodﬂertmdlcarnspmcedjmemsadmem,se
houver, sob os quais as mercadorias tiverem sido submetidss e, em particular, os
procedimentos usados para desembaraci-las.

Artigo §

N 1. A Administragio Aduaneira de uma Parte Coniratante deverh fomecer &

; Administragio Aduaneira da outra Parte Contrmnw, por iniciativa prépria ou a pedido,
informagio a respeito de atividades planejadas, curso ou concluidas, que fornecam
presungdes razodveis para s¢ acreditar qus uma mﬁ'agio eduancira tenha side cometida ou
suieonwhdnnol&rilﬂnodanuua Parte Contratante.

2, Nos casos que possam envolver dano substancial 4 economia, A salde

piiblica, & seguranca piiblica, incluindo a seguranga da - cadein logistica do comércio
intemacional ou outros interesses vitais de ume Parte Contratante, & Administraglo

Aduaneira daquela Parte Contratante deverd, sempre que possivel, fornecer assisténcia por
- sua propria iniciativa, scm demora. .

: CAPITULO V
Tipos Especlais de Assisténcia

Artigo 7

1. A pedido, a administragio requerida deverd, na medida do possivel, manter
especial vigilincia e fomeeer i admmmraoﬁo requerente informag8o sobre:

.
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a) prontamente transmitir o pedido & agéncia adequada; on

o]

b} indicar quais sflo as autoridades competentes,

CAPITULO VII
Sigllo da Informaciio

Artigo 11

1. Qualquer informeglo comunicads no Ambito deste Acordo deverd ser

utilizada apenas pela Administraglo Aduancire 4 qual so destina e somente para o fim de
assigtencia mitua administrativa aduaneira sob os termos estabelecidos neste Acordo, e nfio
doverd ser ransmitids & outros Grgilos ou ser utilizada para outros fing que incluam seu uso
como prova em procedimentos judiciais sem o consentimento expresso da Administragiio
Aduaneira que a forneceu.

2, Qualquer informagiio comunicada ao &mbito deste Acordo devers ser tratada
como sigilosa e deverd, no minimo, estar sujeits 4 mesma protegHo e sigilo que o mesmo
tipo de informeglo que esteja sujeita sob suas disposicdes legislativas e administrativas da
adminisiracBo requerida.

3. Quando uma das Partes Contratantes desajar wtilizar tal informagéio para
outros fins, eln deverd obter o prévio consentimento escrito da autoridade que forneceu a
informagfo. Tal uso deverd, entfis, estar sujeilo a quaisquer restrighes estabelecidas por
aquela autoridade.

4. A informagho referida neste Acordo deverd ser comunicada somente a
funciondrios que sejam dcslgnadoa para este fim peias AdministragBes Aduaneiras, Uma
lista de funciondrios assim designados deverd ser fornecida para a Administraglio
Aduaneira da outra Parte Contratante de acordo com o pardgrafo | do Artigo 9 deste

Acordo.

5 Em casos relativos a infracdes referentes a drogas narcéticas e a substiincias

psicotrépicas e precursores, esta informeglio pode ser comunicada a outras autoridades na
Parte Contratenie requerente diretamente emvolvidas em combater tréfico ilicito de drogas.
Além disso, informagfies sobre infragdes referentes i salide piblice, & seguranga piiblica ou
4 protegic ambiental da Parte Contratante cuja Administracdo Aduaneira recebeu a
informagio, pode ser transmitida ks sutoridades governamentais competentes que lidem
com tais matérias,

CAPITULO IX
Dispensas

Artigo 12

k E_.
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1. Quando a assistincia solicitada no dmbito deste Acordo puder infringir a
soberania, as leis ¢ obrigagbes decorrente de tratados, & seguranga, a politica piblica ou
qualquer outro imteresse substantive doméstico de Parte Contrmtante requerida, ou
prejudicar quaisquer interesses comerciais leg{timos ou profissionais, tal assisténcia poderd
ser recusada pela Parte Contratante requerida ou ficar sujeita a quaisquer termos ou

condigfes que ela possa exigir.

2. Quando a administraclio requerente estiver incapaz de atender um pedido
similar caso fosse feito pela administrag8io requerida, ela deverd destacar tal fato em sen
pedide. Atendimento a tal pedido deveri estar na discricionariedade da administragio
requerida.
3. A Assisténcia poderd ser adiada se houver razdes para se screditar que ela
interferird em investigagdo, demanda judicial ou procedimentos em curso. Em tal caso, a
admmmn;bqumdadzvuﬂmulmraadmmmnﬂoreqummpmdetmmsea
assisténcia pode ser fomecida mediante quaisquer termos ou condicBes que a administracio

requerida possa especificar.

4, Se a sdministraglio requerida considerar que o esforgo requerido para
cumprir o pedido ¢ claramente desproporcional em relaglo ao beneficio esperado para a
admimistragfio requerente, ela pode se negar a formecer a assisténcia requerida.

5. Quando assisténcia for negada ou adieda, razdes para a recusa ou o
adiamento deverflo ser dadas.

CAPITULO X
Presen¢a de Fonclondrios no Territério Adespeiro da ontra Parte Contratante

Artgo 13

I A pedido, funciondrios especialmentz designados pela Administraglio
Aduaneira requerente podem, com a autorizaglo da Administragio Aduaneira requerida e
sujeitos As condigBes que a (itima possa impor, para o propdsito de se investigar infragBes
aduaneiras, estar presentes duramte uma investigaglo conduzida pela Adminisiragio
Aduaneira requerida em seu territbrio, a qual seja relevante & Administrag3o Aduaneira
requerente. Estes funciondrios deverfio possuir apenas cariiter consultivo.

2 Quando funcionirios das Partes Contratantes estiverem presentes no
territério da outra Parte Contratante, nos lermos deste Acordo, eles deveriio estar aptos, a
qualquer momento, a fornecer, em um idioma aceitdvel por ambas as Partes Contratantes,
prova de sua identidade e status oficiais em sua Administraglio Aduaneira e de seu starus
oficial conforme outorgado no territdrio da Administragfio Aduaneira requerida.

3. Funciondrios deverSio, enquanto no territdrio da outra Parte Contratante, nos
termos desie Acordo, ser responséveis por qualquer infragio que porventura cometam, e

-
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PARECER N°, DE 2018

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n°® 18, de 2018 (PDC n° 729, de 2017, na
origem), da Comissdo de Relagdes Exteriores e de
Defesa Nacional da Camara dos Deputados, que
aprova o texto do Acordo entre a Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica
Popular da China sobre Assisténcia Mutua
Administrativa em Matéria Aduaneira, celebrado no
Rio de Janeiro, em 21 de junho de 2012.

RELATOR: Senadora ANA AMELIA

I - RELATORIO

Com fundamento no disposto no art. 49, inciso I, da Constitui¢ao,
o Poder Executivo, por meio da Mensagem n°® 599, de 2015, submete ao
Congresso Nacional o texto do Acordo entre o Governo da Republica Popular
da China e o Governo da Republica Federativa do Brasil sobre Assisténcia
Mutua Administrativa em Matéria Aduaneira, celebrado no Rio de Janeiro, em
21 de junho de 2012. Acompanha o referido texto a Exposicao de Motivos EMI
n°000201/2015 MRE MF, assinada pelo entdo Ministro de Estado das Relagdes
Exteriores, Mauro Luiz lecker Vieira, e pelo entdo Secretario-Geral do
Ministério da Fazenda, Tarcisio José Massote de Godoy.
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O texto do referido ato internacional foi inicialmente apreciado e
aprovado pelas seguintes comissdes da Camara dos Deputados: de Relacdes
Exteriores e de Defesa Nacional, que elaborou o projeto de decreto legislativo
decorrente da Mensagem Presidencial; de Seguranga Publica e Combate ao
Crime Organizado; de Finangas e Tributagcdo e de Constituigdo e Justica e de
Cidadania, que opinou pela constitucionalidade, juridicidade e técnica
legislativa. Aprovado pelo Plenario da Camara em 8 de marco do ano corrente,
o projeto veio ao Senado Federal onde foi encaminhado a esse colegiado e a
mim distribuido para relatar.

O Tratado em aprego visa, como assinala a Exposicao de Motivos,
a “promover a cooperagdo entre as Administragdes Aduaneiras de cada Parte
para assegurar a correta aplicacdo da legislacdo aduaneira, a seguranga na
logistica do comércio internacional, a prevengdo e a investigacao e a repressao
de ilicitos aduaneiros.”

O texto estd versado em 19 artigos. O Artigo 1 define o sentido
dos termos a serem utilizados no instrumento internacional. Determina, assim,
que “administracdo aduaneira” significa, para a Republica Popular da China, a
Administragdo-Geral de Aduanas, e para a Republica Federativa do Brasil, a
Secretaria da Receita Federal do Brasil do Ministério da Fazenda. A expressao
“legislacdes aduaneiras” refere-se as disposi¢cdes legais e administrativas
aplicaveis ou exigiveis pelas Administracdes Aduaneiras de uma Parte
Contratante relacionadas a importacao, exportacdo, transbordo, ao transito,
armazenamento e a circulagdo de mercadorias, incluindo disposicdes legais e
administrativas relativas a medidas de proibicdes, de restricdo e de controle. A
“infracdo aduaneira” significa qualquer transgressdo das legislacdes
aduaneiras, enquanto que “cadeia logistica do comércio internacional” significa
todos os processos envolvidos na movimentagdo transfronteirica de
mercadorias do local de origem ao local de destinacao final. O termo “pessoa”
refere-se tanto a pessoa fisica quanto juridica; e o “funciondrio” ¢ qualquer
funcionario aduaneiro ou outro agente do governo designado por uma
Administragdo  Aduaneira. “Informagdo” significa quaisquer dados,
processados ou ndo, analisados ou ndo, ¢ documentos, relatorios e outras
comunicagdes, em qualquer formato, incluindo eletronico, ou cdpias
certificadas ou autenticadas destas.
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A Administragdo Aduaneira que requer assisténcia ¢ chamada de
“administracdo requerente”, enquanto que aquela cuja assisténcia € requerida ¢
a “administracdo requerida”. Finalmente, o Artigo 1 define as ‘“drogas
narcoticas e substancias psicotropicas’” como os produtos na lista da Convengao
Unica das Nagdes Unidas sobre Entorpecentes, de 30 de margo de 1961, na
Convengdo das Nagdes Unidas sobre Substincias Psicotrdpicas, de 21 de
fevereiro de 1971, bem como substancias quimicas constantes da lista dos
Anexos I e II da Conveng¢do das Na¢des Unidas Contra o Trafico Ilicito de
Entorpecentes e Substancias Psicotropicas de 20 de dezembro de 1988.

O Artigo 2 estabelece algumas importantes ressalvas, vedando a
arrecadacado, pela Administragdo Aduaneira de uma das Partes Contratantes, de
direitos aduaneiros, tributos, taxas ou qualquer outro montante em nome da
Administragdo Aduaneira da outra Parte Contratante. Resguarda ainda a
soberania e as leis de cada uma das Partes Contratantes ao estabelecer que
qualquer atividade realizada nos termos do Acordo por uma Parte Contratante
devera estar em concordancia com suas disposi¢des legais e administrativas e
dentro dos limites de sua competéncia e de recursos disponiveis. Dispde, ainda,
que o Acordo em pauta abrange apenas a assisténcia mutua administrativa entre
as Partes, ndo visando afetar acordos de assisténcia judicidria entre elas.
Estipula, ademais, que as disposi¢des do presente ato internacional ndo deverdo
gerar direito da parte de qualquer pessoa de obter, ou excluir qualquer
evidéncia, ou de impedir a execucao de um pedido.

O Artigo 3 define o ambito da assisténcia aduaneira, no intuito de
assegurar a aplicacdo adequada da legislacio aduaneira e a prevengao,
investigacdo e a repressdo de infragcdes aduaneiras relacionadas a: a)
recuperagdo, pelas Administracdes Aduaneiras, de direitos aduaneiros bem
como a correta determinacdo do valor aduaneciro das mercadorias e sua
classificagdo tarifaria; b) observancia de medidas de proibi¢do, de tributagao
preferencial ou de isencao relacionadas a importagdo, a exportagdo, ao transito
de mercadorias ou a outros regimes aduaneiros; c) aplicagdo das regras
concernentes a origem das mercadorias; d) prevengao e repressao de infragdes
aduaneiras e trafico ilicito de drogas narcoticas e substancias psicotropicas.
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As informacgdes a serem comunicadas por uma Parte a outra, seja
a pedido ou por iniciativa propria, sdo aquelas relacionadas a: a) novas técnicas
de coercdo cuja eficacia tenha sido comprovada; b) novas tendéncias, métodos
ou meios de se cometer infragdes aduaneiras; c) mercadorias conhecidas por
terem sido objeto de infra¢des aduaneiras, bem como métodos de armazenagem
e de transporte usados em relagdo aquelas mercadorias; d) pessoas conhecidas
por terem cometido infragdo aduaneira ou suspeitas de estar em vias de cometer
uma infragdo aduaneira; e) quaisquer outros dados que possam auxiliar a outra
Administragdo Aduaneira com avaliagdo de risco para fins de controle e
facilitacao (Artigo 4).

O Artigo 5 permite que a administragdo requerente, caso tenha
razdo para duvidar da informacdo prestada pela administracdo requerida,
podera solicitar maiores informagdes sobre: a) se mercadorias importadas para
o territorio da Parte requerente tiverem sido legalmente exportadas do territério
da Parte requerida; b) se mercadorias exportadas do territorio da Parte
requerente tiverem sido legalmente importadas para o territério da Parte
Contratante requerida. Se requerida, a informacdo devera indicar os
procedimentos aduaneiros, se houver, sob os quais as mercadorias tiverem sido
submetidas e, em particular, os procedimentos usados para desembaraga-las.

Segundo determina o Artigo 6 a Administracdo Aduaneira de uma
Parte devera fornecer a outra Parte, por iniciativa prépria ou a pedido,
informacgao a respeito de atividades planejadas, em curso ou concluidas, que
fornegam presungdes razoaveis que facam acreditar que uma infragdo
aduaneira tenha sido cometida ou sera cometida no territorio da outra Parte.
Ademais, determina que nos casos que possam envolver dano substancial a
economia, a saude publica, a seguranga publica, incluindo a seguranca da
cadeia logistica do comércio internacional ou outros interesses vitais de uma
Parte Contratante, a Administracdo Aduaneira daquela Parte Contratante
deverd, sempre que possivel, fornecer assisténcia por sua propria iniciativa,
sem demora.
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Entre os tipos especiais de assisténcia elencados pelo Artigo 7,
encontram-se aqueles envolvendo informacgdes sobre: a) mercadorias, seja em
transporte ou armazenadas, reconhecidamente usadas ou suspeitas de estarem
sendo usadas para se cometer uma infracdo aduaneira no territério da Parte
Contratante requerente; b) locais reconhecidamente usados ou suspeitos de
estarem sendo usados em conexdo com o cometimento de uma infragao
aduaneira no territério da Parte Contratante requerente; ¢) meios de transporte
reconhecidamente usados ou suspeitos de estarem sendo usados para se
cometer uma infracdo aduaneira no territério da Parte requerente; e d)
atividades que poderiam estar ligadas ao trafico ilicito de drogas narcoticas e
substancias psicotropicas. Caso pedidas, a Parte requerida devera fornecer a
requerente informacdes de pessoas que reconhecidamente cometeram ou
suspeitas de vir a cometer uma infragdao aduaneira no territério da outra Parte.

O Artigo 8 determina que a administracdo requerida devera, a
pedido, fornecer informacdo para auxiliar a administragdo requerente na
aplicacdo adequada das legislagcdes aduaneiras, incluindo a verificagcdo da
valoragdo aduaneira, classificagao tarifaria e origem das mercadorias, quando
a administragdo requerente tiver razoes para duvidar da veracidade ou exatidao
de uma declaragao.

Os procedimentos para a assisténcia estdo contidos no Capitulo
VI, que estipula que os pedidos de assisténcia serdo comunicados diretamente
entre as Administracdes Aduaneiras, por escrito ou eletronicamente, em inglés
e acompanhados de qualquer informacao util para o seu atendimento. Porém,
quando as circunstancias assim o demandarem, pedidos informais podem ser
feitos verbalmente, e confirmados posteriormente por meio eletronico. A
administracdo requerida, observadas as disposi¢des legislativas e
administrativas domésticas, devera observar a metodologia ou procedimento
porventura solicitado pela administragdo requerente. A administragdo
requerente devera fornecer a requerida, copias autenticadas ou certificados de
arquivos, documentos € outros materiais, € ndo deverd solicitar original de
arquivos, documentos, € outros materiais a ndo ser em circunstancias
extraordinarias em que copias autenticadas sejam insuficientes. Caso sejam
transmitidos, os originais deverao ser devolvidos o mais breve possivel (Artigo
9).
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O Capitulo VII diz respeito a execu¢do de pedidos. Segundo o
Artigo 10, se a administracdo requerida ndo tiver a informagdo solicitada ela
deverd, de acordo com suas disposicoes legais e administrativas, prontamente
transmitir o pedido a agéncia adequada ou indicar quais sdo as autoridades
competentes.

O Artigo 11 trata do sigilo da informacdo, vedando que as
informa¢des comunicadas no ambito do Acordo possam ser utilizadas como
prova em procedimentos judiciais sem o consentimento expresso da
Administragdo Aduaneira que a forneceu. Determina, ademais, que qualquer
informacao comunicada devera estar sujeita 8 mesma protegao e sigilo a que o
mesmo tipo de informacao estiver sujeita, sob as disposi¢des legislativas e
administrativas da administra¢do requerida. Quando uma das Partes desejar
utilizar a informagdo recebida para outros fins, devera obter o prévio
consentimento escrito da autoridade que a forneceu. A informagao referida no
Acordo em exame somente devera ser comunicada a funcionarios designados
para este fim pelas respectivas Administragdes Aduaneiras. Uma lista destes
funciondrios deverd ser fornecida para a Administragdo Aduaneira de cada
Parte Contratante. A exce¢do a esta regra sdo os casos relativos a infragdes
referentes a drogas narcodticas e a substancias psicotropicas € precursores,
quando a informagao que a eles diga respeito poderd ser comunicada a outras
autoridades na Parte Contratante requerente diretamente envolvidas em
combater o trafico ilicito de drogas. Da mesma forma, as informagdes
referentes a infragdes sobre saiide publica, seguranga publica ou protecao
ambiental recebidas pela Administracio Aduaneira de uma das Partes
Contratantes, poderdo ser transmitidas as autoridades governamentais
competentes que lidem com tais matérias.

O Artigo 12 resguarda a soberania, as leis e obrigagdes decorrentes
de tratados, a seguranca, a politica publica ou qualquer outro interesse
substantivo doméstico da Parte requerida. Assim, se a assisténcia prejudicar
quaisquer interesses comerciais legitimos ou profissionais da Parte requerida,
tal assisténcia podera ser recusada por ela, ou ficar sujeita a quaisquer termos
ou condic¢des que ela possa exigir. Se a administragdao requerente estiver sem
condi¢des de atender a um pedido similar feito pela administragdo requerida,
ela devera destacar tal fato em seu pedido, cujo atendimento ficara a critério da
administracao requerida.
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A Assisténcia podera ainda ser adiada se houver razdes para se
acreditar que ela interferira em investigacdo, demanda judicial ou
procedimentos em curso, ou negada se a administragdo requerida considerar
que o esforco requerido para o cumprimento do pedido ¢ desproporcional ao
beneficio esperado para a administragdo requerente. Nesse caso, as razdes para
a recusa deverao ser explicitadas.

O Capitulo X, contendo dois artigos, 13 e 14, trata da presenga de
funcionarios no territorio aduaneiro da outra Parte Contratante, mediante a
autorizagdo da Administragdo Aduaneira requerida e sujeitos as condi¢des que
esta ultima possa impor, para o proposito de se investigar infragdes aduaneiras
ou estar presentes durante uma investigacdo conduzida pela Administracao
Aduaneira requerida em seu territorio, a qual seja relevante a Administracao
Aduaneira requerente. Tais funcionarios deverdo estar aptos, a qualquer
momento, a fornecer, em um idioma aceitdvel por ambas as Partes, prova de
sua identidade e status oficiais em sua Administragao Aduaneira ¢ de seu status
oficial conforme outorgado no territério da Administragio Aduaneira
requerida. Enquanto no territério da outra Parte, os funcionarios deverdo ser
responsaveis por qualquer infracdo que venham a cometer, e deverao usufruir,
na medida prevista pela legislacdo doméstica daquela Parte Contratante a
mesma protecdo, conforme acordado para seus proprios funciondrios (Artigo
13). J& o Artigo 14 determina que as Administragdes Aduaneiras deverdo
renunciar a todas as reivindicagdes de reembolso de despesas resultantes da
execug¢do do Acordo, exceto diarias e ajudas de custo pagas a peritos, bem como
despesas com tradutores e intérpretes que nao sejam funcionarios do governo,
que deverao ser custeados pela administracdo requerente.

Com a finalidade da implementacio do avencgado, as
Administragdes Aduaneiras deverdo comunicar-se dirctamente ¢ envidar
esforgos, por acordo mutuo, para solucionar problemas ou questionamentos que
surgirem da interpretagdo ou implementacdo do ato internacional ora sob
exame. Contudo, os conflitos para os quais ndo forem encontradas solugdes
pelas Administragdes Aduaneiras deverdo ser resolvidos pela via diplomatica
(Artigo 15). O Capitulo XIII, Entrada em Vigor e Denlncia, contém as
clausulas de praxe dos tratados internacionais, como a entrada em vigor
mediante troca de instrumentos de ratificagao (Artigo 17).
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Quanto a denuncia, esta sera feita por meio de notificagdo com a
utilizacao dos canais diplomadticos e produzira efeitos trés meses apos a data da
notificacdo (Artigo 18). O Artigo 19 prevé a revisdo do Acordo quando
necessario, ou ao fim de cinco anos a partir de sua entrada em vigor, a ndo ser
que as Partes estimem ndo ser necessaria a revisao.

II - ANALISE

Cuida-se aqui de instrumento internacional da maior relevancia.
Acordos desta natureza que, como bem assinala a Exposicdo de Motivos
ministerial, estabelecem o intercAmbio de informacdes entre aduanas,
constituem instrumentos importantes para a facilitagdo do comércio, além de
atuarem como ferramentas valiosas contra a fraude no comércio internacional.
Tais acordos também contribuem para os esfor¢cos de modernizacao de métodos
e processos aduaneiros das Partes, por preverem troca de experiéncias, meios e
métodos que se mostraram eficazes na execucao das atividades do setor.

O Acordo sob exame prevé a troca de informacgdes entre as
autoridades aduaneiras das Partes Contratantes sobre assuntos de sua
competéncia, tais como valoracdo aduaneira, regras de origem, classificagdo
tarifaria e regimes aduaneiros. Ademais, conforme estipula o Artigo 3, as Partes
se comprometem a intercambiar informacdes que ajudem a assegurar a
aplicagdo adequada da legislagdo aduaneira e a prevengdo, investigacdo e
repressdo de infracdes aduaneiras relacionadas a trafico ilicito de drogas
narcoéticas e substancias psicotropicas.

E patente o interesse brasileiro nesse tipo de instrumento
internacional bilateral, voltado a criagdo de mecanismos de troca de
informagdes que nos auxiliem no combate ao trafico de drogas, particularmente
em vista dos gravissimos problemas enfrentados pelo Pais no campo da
seguranca.
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E importante assinalar que o instrumento em aprego resguarda a
soberania nacional, ao prever que, em determinadas circunstancias, a
assisténcia solicitada podera ser recusada pela Administragdo Aduaneira
requerida, quando essa considerar que a assisténcia possa atentar contra a
soberania, as leis e os compromissos contratuais, a seguranca, as politicas
publicas ou outros interesses nacionais fundamentais, ou ainda quando possa
ser prejudicial a quaisquer interesses comerciais ou profissionais legitimos de
seu pais.

Ademais, o presente Acordo coaduna-se perfeitamente com o
momento histérico que vivemos, em um cendrio globalizado a requerer estreita
cooperagdo entre os paises na troca de informagdes para a facilitagdo do
comércio, para a repressao dos ilicitos aduaneiros e o combate ao crime de
trafico de drogas, visando a proteger as suas respectivas sociedades.

1 -vOTO

Com base no exposto, voto pela aprovagao do texto do Acordo
entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica
Popular da China sobre Assisténcia Mutua Administrativa em Matéria
Aduaneira, assinado no Rio de Janeiro, em 21 de junho de 2012, nos termos do
Projeto de Decreto Legislativo n° 18, de 2018.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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